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Act on the Rationalization etc. of Energy Use

(REFnH AU A 4 — BIEEFE N+ JL)
(Act No. 49 of June 22, 1979)
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Chapter I General Provisions



(BHY)
(Purpose)
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Article 1 The purpose of this Act is to contribute to securing the effective
utilization of fuel resources in accordance with economic and social conditions
relating to energy in and outside Japan by taking the necessary measures for
the rationalization of energy use in factories, etc., transportation, buildings,
machinery and equipments, etc., measures required for the leveling of
electricity demand, as well as other necessary measures for comprehensively
promoting the rationalization of energy use, thereby contributing to the sound
development of the national economy.

(E#%
(Definitions)
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Article 2 (1) The term "energy" as used in this Act means fuel and heat
(excluding heat specified by Cabinet Order used to replace heat generated from
fuel; the same applies hereinafter) and electricity (excluding electricity
specified by Cabinet Order used to replace the electricity obtained by
converting power gained by converting heat generated from fuel; the same
applies hereinafter).

2 ZOERIZBWT TREH &iE, JRm & OIS, Bl E O EES T TED
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RELhTHO T, MEBEL DMORFEEE T TED L HBRIIHT L0200 ),

(2) The term "fuel" as used in this Act means crude oil, volatile oil, heavy oil and
other oil products specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, flammable natural gas, and coal, coke and other coal products
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, that are
used for combustion and other usages specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

3 ZOERIZBWT IBROTEOEEE] L%, EXRO
LB EM NS EDLZ LBV,

(3) The phrase "leveling of electricity demand" means reducing changes in the
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demand for electricity depending on the season or time zone.

BB ERGHE
Chapter II Basic Policy

(FEATT $1)
(Basic Policy)

B4 RREEEREIL., LS UTEETEOMoFEES (UIF TT5H%] Lvwo, ) |
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Article 3 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry must, from the
perspective of comprehensively promoting the rationalization of energy use and
leveling of electricity demand in factories, offices or other workplaces
(hereinafter referred to as "factories, etc."), transportation, buildings,
machinery and equipment, etc., formulate and make public a basic policy for
the rationalization of energy use (hereinafter referred to as the "basic policy").

2 EARTENE. =X F—OEHOEED DI =T — 2 T 2 HEE NS
NEHEICETOEANLREFH, BEROTEOVEEZX L T-DICEREENT2H
FEDPHET NEHEICEAT L EANRFEH, 23X -0 OEHILFEORED =D
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T, ZXNVF—FRORHABE L, BRZOMO TR LF—DOFTFFHEELIY &< BRER,
TARNF—OFEHAOEEAIZET 2 HINKEZDOMOFHE LR L TEDL LD LT
Al

(2) The basic policy is to provide basic matters concerning the measures to be
implemented by users of energy, etc. for the rationalization of energy use, basic
matters concerning the measures to be implemented by users of electricity, etc.
for achieving the leveling of electricity demand, basic matters concerning the
measures to promote the rationalization of energy use, etc., and other matters
concerning it, while taking into consideration long-term energy supply-demand
forecasts, the environment surrounding the supply and demand of electricity
and other energy, the technical level related to the rationalization of energy
use, and other circumstances.

3 RFFEERENEATHZED H120E, BEORTEERITIER B0,

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry must formulate the basic policy
through a cabinet decision.

4 RFFEEREIZ, EAFHEZED LI ET2LEE, Ho O, WEITHRDEH T,
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(4) The Minister of Economy, Trade and Industry must, at the time they intend
to formulate the basic policy, consult the Minister of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism in advance with regard to parts pertaining to
transportation, buildings (excluding parts pertaining to the improvement and
indication of the quality of building materials, the improvement and indication
of the heat-loss prevention performance of materials used for the prevention of
heat loss through exterior walls, windows, etc. of buildings), and the
performance of automobiles.

5 MFEEKREIL, F_HOFEOLBOLOMLEND D & XX, EAHHEZKET
20T 5,

(5) The Minister of Economy, Trade and Industry is to amend the basic policy
when it is necessary to do so due to changes in the circumstances set forth in
paragraph (2).

6 FH—EHNOLEWNEE TOREIT. AHOHREIZ L D ER T OLEIZHERNT 5,

(6) The provisions of paragraphs (1) through (4) apply mutatis mutandis to the
amendment of the basic policy under the preceding paragraph.

(L F—fERE DS T))
(Efforts of Energy Users)

FUER =X AFXF—ZMHTLEHIT. ERATEHOEDDLE ZAICEELT, =X /LF—
DOFEHOEHIICE DD L L b, BEXROTEDOFEEICET 2HELZHTLLOF
DHIRFHITR B2,

Article 4 Persons who use energy must, while giving due consideration to the
provisions of the basic policy, endeavor to rationalize the use of energy, and
endeavor to take measures conducive to leveling of electricity demand.

B LLHBFRIEES
Chapter III Measures Pertaining to Factories
F—H LIHBIRIHEE
Section 1 Measures Pertaining to Factories
Bk #Al

Subsection 1 General Provisions

(L OHWTDIERE L 72 5 N & FIHE)
(Standards of Judgment for Business Operators)

FHA BEEEREIT, THFICBIT 22X —OHOE O 2> F %78
Fhi {5720, WICHEIT 2FEHTRICZ 2 LF—OHOGHE LD BAEK VY% H
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Article 5 (1) To ensure the appropriate and effective implementation of the



rationalization of energy use at factories, etc., the Minister of Economy, Trade

and Industry is to decide and publicize the standards of judgment for business

operators using energy at factories, etc. with regard to the following matters as
well as the targets for the rationalization of energy use and the measures to be
taken systematically to attain those targets:

— LHETHOHOTHLEENZOMINIZET HHEICHT L b0IZBIT =)L
F—OMEHOGEOSE, HEMFLRE - HICHET 2 =X —HEVEREEDN
BTV DA B OBRIRZ Ofh= L X — DO HOABEIZE T 5 FH

(i) improvement of methods of energy use, choice of machinery and equipment
having a high level of energy consumption performance, etc. prescribed in
Article 145, paragraph (1), and other matters concerning rationalization of
energy use at factories, etc. used exclusively for an office or other use similar
thereto; and

= THSE ATEICEET b0 zER<, ) BT =2 X -0/ O GBI EICH
THHEHETHOTRICEBIT LD

(i1) matters concerning rationalization of energy use at factories, etc.
(excluding those that fall under the preceding item), that fall under any of
the following subitems:

A BRELOBRBED A BAL

(a) rationalization of combustion of fuels;

2 NEK O HNE NS s BV oD & Bk

(b) rationalization of heating and cooling as well as heat transfer;
N BEEAO [EIF

(c) recovery and utilization of waste heat;

= BO#ENE~DLEHOE L

(d) rationalization of conversion of heat into power, etc.;

RO, R, KL LD =RV —DEKORIE

(e) prevention of energy loss due to emission, conduction, resistance, etc.; and
~ BERO#ET), BE~OLEWHOE ML

(f) rationalization of conversion of electricity into power, heat, etc.

2 RFEEKREIL, LHFCBWTEREEN L TEELITHOAICLILO2BEBROTED
PHEAICE S D E OB O AN R EM A XD 7o d, RICHT 5 FHE OM S %HE
DY TN ESHEICEHT D EZED, TNERAEKT LD LT D,

(2) To ensure the appropriate and effective implementation of measures
conducive to the leveling of electricity demand by business operators using
electricity at factories, etc., the Minister of Economy, Trade and Industry is to
establish and publicize guidelines on the following matters and other measures
for those business operators to take:

— EREEEARREA (BEXOFTRORIICHEDS LEKOFTFEO VU 2 #etE 5
LRENDD RO LN DM & L TRFEEREDRET DT Z V9, L
TRIC, ) 2B 2EKOMH D B BB ST B O~ D st



(i) the shift from the use of electricity to the use of fuel or heat in time zones
for the leveling of electricity demand (meaning the time zones designated by
the Minister of Economy, Trade and Industry as times zones for which the
promotion of the leveling of electricity demand is considered to be necessary
in light of the status of supply and demand of electricity; the same applies
hereinafter); and

= BT R ERE A ) b AR A LR R LA OB~ DB 2 T
LRt a4 2 R O H

(ii) the change of the times for using electricity-consuming machinery and
equipment from the time zones for the leveling of electricity demand to the
time zones outside the time zones for the leveling of electricity demand.

3 HHICHET LB ORAE L 72 5 NEHHELOREICHET DHEEHE, =¥
—EROEWREL, BRZOMOTFALX—DHMREIMY HL B, =R LX—0
i OABYRICEI T 2 Heffik e, ZEF/ER] O = L — Offi OG5 BYL ORI Z O
FHEAMELTEDDLI B DL L, ZNHLOFIFOLHIGE L TRERKTEELTDHHD
LI 5,

(3) The standards of judgment prescribed in paragraph (1) and the guidelines
prescribed in the preceding paragraph are to be established by considering
long-term energy supply-demand forecasts, the environment surrounding the
supply and demand of electricity and other energy, the technical level related
to the rationalization of energy use, the state of the rationalization of energy
use by each type of business and other circumstances, and is to be amended if
necessary depending on any changes in these circumstances.

(FREXRUBE)
(Guidance and Advice)

FRE EBEREIER., LHFICBIT 2= X — O HO Ao i 70 K5 E X IXER
DFRBEOYHECIZE T D EOWEMER T Z MR T DO END L LRO DL & (T,
THEZBNTZ XA =2 L THELITOHEITKH L, AIERE —HITHIET 54
WrDBEHEL I 5 NS FEABE L T, [FHES ST 5 FHHOIMIZ oW THERTE
BROEZ L, MILHLFIIBWTEREZMEN L TEELITOAITH L, FRE_
HIZHET 2 2HREL T, FESZICBT 2 FHOEICOWTHLERBFE LY
BExd+ 52 TE D,

Article 6 The competent minister may, if considered necessary in order to secure
appropriate implementation of the rationalization of energy use at factories,
etc. or the appropriate implementation of measures to contribute to the
leveling of electricity demand at factories, etc., provide necessary guidance and
advice to business operators using energy at factories, etc. with regard to the
implementation of the matters set forth in the items of paragraph (1) of the
preceding Article, in consideration of the standards of judgment prescribed in
the same paragraph, or may provide necessary guidance and advice to business



Operators using electricity at factories, etc. with regard to the implementation
of the matters set forth in the items of paragraph (2) of the same Article, in
consideration of the guidelines prescribed in the same paragraph.

B BEEREIRILIEER

Subsection 2 Measures Pertaining to Specified Business Operators

(FFEFEE ORRIE)
(Designation of Specified Business Operators)

HESg RFEEEREIX, THEZ2RELCVWDEE GEHFES GBHNALEHC
HETH2HEFLFEELZ VD, BWNEF -FICBWTHLE, ) . BEEHEREFEES
(B HIEHE HICHET 2REFHMEFEEE 2V D, BHARHEIZBWTHEL, )
FOVEHBERFREE (B PERE HE Sl ET 2 EFHBERFEELZ VD, F
RNIEIZBWTHL, ) RS, BHICBWTHRL, ) 95, ZORELTNAHET
DITHFIZBITHZX VX —OFE (WH—HLOFEFE=A=+—HETEVI, L
THEC, ) OFHBEOGHEDNBEST TEDLIHEU ETHLHHDEZ TR /LF—DfH
DEBCEFFICHET DXL ERN D LEH L L TRET 2 HD LT 5,

Article 7 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry is to designate,
among business operators that have set up factories, etc. (excluding chain
business operators (which means chain business operators as prescribed in
Article 18, paragraph (1); the same applies in paragraph (4), item (iii)),
certified management supervising business operators (which means certified
management supervising business operators as prescribed in Article 29,
paragraph (2); the same applies in paragraph (6)), and management-related
business operators (which means management-related business operators as
prescribed in Article 29, paragraph (2), item (i1); the same applies in paragraph
(6)); the same applies in paragraph (3)), those whose total energy consumption
at all factories, etc. set up by them for a business year (which means a year
from April 1 to March 31 in the following year; the same applies hereinafter) is
no lower than the level specified by Cabinet Order, as those particularly
required to promote the rationalization of energy use.

2 AHEOZRILVF—OFEEOFHEHEIT, A TEDDLILEIAICLVEAET S,

(2) The energy consumption for a business year set forth in the preceding
paragraph is calculated pursuant to the provisions of Cabinet Order.

3 THEAZHRELTVIHEIT, ZOREL TWHIETO LIGFEORIFEIZIIT HATHE
DEHTTEDDEZAICLVAE LRV F—DOEAEOAHENE ~HOBS T
EOLEMLU ETHD L EIE, BFERETTEDDLIAICLY, TOREL T
HETOTIHEOREEIZBT 2 =3V X— O A EZ Oz F L X — D ORI
IR L., RFEEE T TED D FHARFEZERNE BT HZ2TNT R bR, 272
L, REOBEICIVIEESnIZE (T REEEE] Lo, ) IZo0nTx, 2
DR Y T,



(3) A business operator that has factories, etc. must, in cases where the total
energy consumption for the previous year in all its factories, etc., is no lower
than the level specified by Cabinet Order under paragraph (1) as calculated
pursuant to Cabinet Order provisions under the preceding paragraph, notify
the Minister of Economy, Trade and Industry, pursuant to the Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry provisions, of the matters specified
by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry with regard to energy
consumption and other status of the use of energy in all its factories, etc. for
the previous year; provided, however, that this does not apply to business
operators designated pursuant to the provisions of the same paragraph
(hereinafter referred to as a "specified business operator").

4 FPEFERIL. RKOBZONTNNIITH2FEHENPAE UL 1T, RIFEELES T
EDDHETAHIZED BEEEREIZ, HHOREILLILEELZRVETEFD
R AZ3 252 LN TE 5,

(4) A specified business operator may, if a cause set forth in any of the following
items arises, make a request for rescission of the designation under the
provisions of paragraph (1) to the Minister of Economy, Trade and Industry
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry:

— ZOFRBLTVWDIETOTHEICOTFEORT2{TbRL koL &,

(1) if the specified business operator has ceased to conduct business, in whole,
in all its factories, etc.; or

T XORELTWLIETOLHFICEBTLHE HOBGT TED L L ALY EE
LTeZ XX —DFEEDOHEHEDOEFHREICOVWTEHE —HOBE CTED D HELL &
125 RIAZ NI Ip ol & &,

(ii) if the total energy consumption in all its factories, etc. for a business year
as calculated pursuant to the provisions of Cabinet Order under paragraph
(2) is no longer expected to come to no lower than the level specified by
Cabinet Order as referred to in paragraph (1).

= ERbEEE L oL,

(iii) if the specified business operator becomes a chain business operator.

5 RFEEEKREIL ATEHOHERHOTGEICBNT, ZOHMBICHBRH L RO
LHEEF, B, BHOBREICLDEEZRVET O LTS, AIEOH HR
ROVGHEITENWT, B OERESESTOWTNNCET2FHRELTL LD L
nNoH&EEs, FAkET 2,

(5) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the
Minister of Economy, Trade and Industry finds there are grounds for the
request, the Minister is to rescind the designation under the provisions of
paragraph (1) without delay. The same applies where, in the absence of the
request made pursuant to the preceding paragraph, it is found that a cause set
forth in any of the items of the same paragraph has arisen with respect to the



relevant business operator.

6 &ﬁﬁ%kﬁi FeE 2 DREE %ﬁ%%%%ﬁﬂ@%@%%%%ﬁ&@Okk
T, B EFELIROIFE—HOBEICLI2EEEZMVET DO LT 5,

(6) When a specified business operator becomes a certified management
supervising business operator or management-related business operator, the
Minister of Economy, Trade and Industry is to rescind the designation under
the provisions of paragraph (1) pertaining to that specified business operator.

7 REEEREIL. B HEOBUEIC K DHEE XTI HEOBEIC L DEEORIH L &
LizE XX, ZOBREYZENHKEL TWD THEIRL HELIET D KEIZEA
T5HHDETDH,

(7) When the Minister of Economy, Trade and Industry makes a designation
under the provisions of paragraph (1) or rescinds a designation as under the
provisions of the preceding two paragraphs, the Minister is to notify the
minister having jurisdiction over the business to which the factories, etc. set

up by the relevant business operator pertain of that designation or rescission.

(=L F— B REE)
(Energy Management Control Officer)
FINEK FPEFEEIT, BRWEEETTEDDL L 5 XV, BHHLAEE-HO TR

725 OVERF . TORE L TWVWD LEEIZBIT 52 =2V X—0fH O AHIZ
BAL., TRV —%HET D DOHMER izw% @ﬁ%@ﬁ&@&iﬁwwﬁ%
DMIRFEEE ST TEDLE L EZRIEERT2E U FZOLEKORSESE —HIZBW

T l=x e F—EEHE] &V o, ) ZRELRTIITRS R0,

Article 8 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a specified business operator must appoint a person to
supervise and manage the preparation affairs of the medium-to-long-term plan
referred to in Article 15, paragraph (1), the maintenance of energy consuming
equipment, the improvement and monitoring of the method of using energy and
other operations specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry regarding the rationalization of energy use at factories, etc. set up by
it (hereinafter referred to as "energy management control officer" in this
Article and the following Article, paragraph (1)).

2 TRNF—EFRHEEE L, HEFEEPT ) FROEREMEEHR T 55265 T
FTRIFNIET R B2,

(2) The position of the energy management control officer must be filled by a
person who supervises and manages the implementation of operations by
specified business operator.

3 REFEFIL, RFEEADTTEDDLEIAICLY, ZR VX —EFHFEEE OR(T

AL DWW TREF EERE RIS JE T 722 U7 5720,

(3) A specified business operator must, pursuant to the provisions of Order of the

Ministry of Economy, Trade and Industry provisions, notify the Minister of

10



Economy, Trade and Industry of the appointment or dismissal of the energy
management control officer.

(= b X —EH W HEE)

(Energy Management Planning Promoter)

B FEFHELIL, BRBEEENTTEDDLELEZAIZLY, RIZBFTLEH5D S b,
AIERE—HEICHET 2¥BICE L, =X VX —FHREE 2T 28 LITFZ0%
ICBWT T —FHpmfEES )] Lo, ) Z@EELLThIER bR,

Article 9 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a specified business operator must appoint a person to
assist the energy management control officer in connection with the operations
prescribed in paragraph (1) of the preceding Article (hereinafter referred to as
"energy management planning promotor" in this Article) from among the
following persons:

— RRWERREXIIZOHRET HHE (LT [HEEEEEE] Lo, ) DRREEXE
BHTEDDLEZAIZEVIT) =R AT —OMHOAFITES U B 72 ik L O
REICRE T 2 oA E T L

(1) persons who have completed training courses related to knowledge and
skills necessary for the rationalization of energy use that are provided by the
Minister of Economy, Trade and Industry or a person designated by the
Minister (hereinafter referred to as "designated training organization")
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry; or

= xR —EE AR R —RICHET A= x T —EEH RN, DL
FTIOHIIBWTHL, ) ORMZZITTWLHE

(i1) persons who have a qualified energy manager license (which means the
qualified energy manager license prescribed in Article 51; hereinafter the
same applies in this Section).

2 FFEFEEFIT. ATEFE -ZITET 285D L b =L X —F A HEES & R(T
L7eHEEITiE, RFEEE D TED LMW I LI, Y= X —E g
PR PEFE RN XTI E BN F EXEE T TEDD L ZAICL VT ) = x L F—
BEEHACEHEEOEHOM EE XD -0 0OME 2% T SRR 50,

(2) When a specified business operator appoints an energy management planning
promoter from among the persons set forth in item (i) of the preceding
paragraph, the specified business operator must have that person participate
in the training for improving the ability of energy management planning
promoters that is given by the Minister of Economy, Trade and Industry or a
designated training organization pursuant to the provisions of Order of
Ministry of Economy, Trade and Industry, in each period specified by Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 REFEFIT. RFEEATTEDDL LAY, =mx X —EFHEmHEES O
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(3) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, a specified business operator must notify the Minister of Economy,
Trade and Industry of the appointment or dismissal of an energy management
planning promoter.

(5 — )L —EHRE T9% OHEE)
(Designation of Type-1 Designated Energy Management Factories)

FHa REEEREZ. FEFELZVPREL TV DL LE%E05 6, HEERHE HOK
BTEDDEIAIZLIVREE LRV —DFEEDOEFRENBS CTED DML E
ThHorbDE T NF—OHAOEH 2 FHICHEET 2 MNENH L TIHEL L THEE
THHLDET D,

Article 10 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry is to designate,
among factories, etc. set up by specified business operators, those whose energy
consumption for a business year calculated as prescribed by Cabinet Order as
referred to in Article 7, paragraph (2) is no lower than the level specified by
Cabinet Order, as factories, etc. particularly required to promote the
rationalization of energy use.

2 REFEEDOILAEOBEIC L VIEE SN L% REFE -HLOE+ =55
—HIZBWT [l L F—FHEETSS) &), ) ZRELTVDLIHE (K
FEROE+H&E-HIZBWT R EFEEL) LW0H, ) 1L, UZLEFICo
EROEZONT NI HFHNELT L ST, REEEESTTEDDL L AIC
KO RFFEEREIZ, AEOHEICLD2EELTMVIHTNEFORE LT L2 &0
T&E 5,

(2) Specified business operators that have set up factories, etc. that have been
designated pursuant to the provisions of the preceding paragraph (referred to
as "type-1 designated energy management factories, etc." in paragraph (1) of
the following Article and Article 13, paragraph (1)) (those specified business
operators are each referred to as a "type-1 specified business operator" in the
following Article and Article 12, paragraph (1)) may make a request for
rescission of the designation under the provisions of the same paragraph to the
Minister of Economy, Trade and Industry pursuant to the provisions of Order
of the Ministry of Economy, Trade and Industry if a cause set forth in any of
the following items arises regarding those factories, etc.

— FWEZTDLRLI O EE,

(1) if the type-1 specified business operator has ceased to conduct business; or

T BLEE_HOBBTED DL EIAICLYEE LT R LX — OFEE O &I
DWTHIEOBAS TED DEMELL L& 70D RiAHZN 72 InoTc & &,

(i) if the energy consumption for a business year as calculated pursuant to the
provisions of Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) is no
longer expected to come to no lower than the level specified by Cabinet Order
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as referred to in the preceding paragraph.

3 RWEEKREIZ, TEOBHHNHOTGEICBNT, TOHMBICHEBNH S L7
LEEF, B, FHHOBREILL2BEZIRVIET D LT 5, AiEOH RN
ROGEITEWT, U LGFICOERESSONTNNICHEIT2FHNE T &R
HonbHEEH, FkET D,

(3) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the
Minister of Economy, Trade and Industry finds there are grounds for the
request, the Minster is to rescind the designation under the provisions of
paragraph (1) without delay. The same applies when, in the absence of the
request made pursuant to the preceding paragraph, it is found that a cause set
forth in any of the items of the same paragraph has arisen with respect to the
relevant factories, etc.

4 RFFEEREIL, FHOBREIZ X BEIREOHEIZ L DEEORIE LA L
Tl EE, TOEEZEHLLFIRLIFELIET D REICENT LD LT D,

(4) When the Minister of Economy, Trade and Industry makes a designation
under the provisions of paragraph (1) or rescinds a designation as under the
provisions of the preceding paragraphs, the Minister is to notify the minister
having jurisdiction over the business to which the relevant factories, etc.,

pertain of that designation or recession.

Br—5% BEBEFERT REEELETTEDDLLIAICED, ZOKRELTW
LT R LX—FHIEE LHE I LIC, BB TEDDLEEIIWNEDST, =¥ —
FHLOROZMEZITTWAEED I LD, FH—HEo X LX—FHEE LL%EICE
T2 NF—DFEHOEGEEICE L, =X —Z2HE T Dkl OftRr, —xr/1x
— DM O EDOYGEE /R DR DMBRFEEA T TEDLEHB BT L2E (RHE
BT T F—EEHE] L\WoH, ) ZBELRTNT RGN, 2L, F—
T )L F—EHIEE LHED ) BLIRIZEIT 2 DI DN TR, ZORY TR,

Article 11 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a type-1 specified business operator must appoint, for each
of the type-1 designated energy management factories, etc. set up by it, in
accordance with the criteria set by Cabinet Order, a person to manage the
maintenance of energy consuming equipment, the improvement and monitoring
of the method of using energy and other operations specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry with regard to the rationalization of
energy use at type-1 designated energy management factories, etc. (referred to
as "energy manager" in the following paragraph), , from among persons who
have a qualified energy manager license; provided, however, that this does not
apply to the type-1 designated energy management factories, etc. set forth in
the following cases:

— B X—EREE LSS0 bREEZOMOBS TED L ¥EMITRT
LEFEOMICHS 2 THFETHOT, EOLFBHTZOMI IS 2RI T S
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HLODI BLEBTEDDLDEHREL TNDHE

(i) a type-1 specified business operator that has type-1 designated energy
management factories, etc. that are used for a business falling within the
manufacturing industry or other industries specified by Cabinet Order and
are used exclusively for an office or any other usage similar thereto, as
specified by Cabinet Order: or

=B VX —FHEE LHEO ) bAlTFICHET 2 EMUNOERICET D
FEOMIMT 2 TH%

(i1) a type-1 designated energy management factories, etc. that are used for a
business falling within an industry other than those prescribed in the
preceding item.

2 HFRREEELIL. REEEENTTEDDLLIAICLY, =3 LF—FHEDR
B SANTATAZ DV TR PEZE R B i 722 T uE 72 B 720y,

(2) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, type-1 specified business operators must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of the appointment or dismissal of type-1 energy
managers.

Bk BoHEREREREEDDLRAIRE HESSIIHT L TREeRELTVWDLE
CUTFZORIZBNT IE-REEFEE] LVWo, ) X, BRFEEESTTEDD L
ZAICED, ZORELTWDOIUETHFEILIZ, FARE-HSE BT 25D H
ME | HIRE—HA IR 2 LHF IR T 23 L —DEROEHIICEAL, =
KNV FX— T HET DR OMER . — %L F — O O U515 O g i OB O MLg v
PEXEETTEDLEGZERTLHE CLUITIORIBNT 2 b F—FHE] L
I, ) HB{ELZRITIEZR LR,

Article 12 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, among type-1 specified business operators, those that
have set up factories, etc. set forth in the items of paragraph (1) of the
preceding Article (hereinafter referred to as "type-1 designated business
operators" in this Article) must appoint, for each of those factories, etc. set up
by it, a person to manage the maintenance of energy consuming equipment, the
improvement and monitoring of the method of using energy and other
operations specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry
with regard to the rationalization of energy use at the factories, etc. set forth
in the items of paragraph (1) of the preceding Article (hereinafter referred to as
energy management staff" in this Article) from among the persons set forth in
the items of Article 9, paragraph (1).

2 HoMEEERELET. BALRE HE - SICBTLEOI LML XL F—FHE
L LIEGAICIE, RFEELETTEDLIHM I LIT, Yo R L —FHAIC
FREERE U EHEERENRFEEE T TED DL L IAIZEI VT = LT —&
HEOEHEOM L2 57D 0iEE 2% T SR TR B0,

-
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(2) When a type-1 designated business operator appoints an energy management
staff from among the persons set forth in Article 9, paragraph (1), item (i), the
type-1 designated business operator must have that energy management staff
participate in the training for improving the ability of energy management
staffs that is given by the Minister of Economy, Trade and Industry or a
designated training organization pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, in each period specified by Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 HRREFEELIL. REEEETTEDLLIAICLY, =X LF—EFHEDRE
AT DWW TRRF PEZE R BT T 72 P nuid e 57220,

(3) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, type-1 designated business operators must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of the appointment or dismissal of the energy

management staff.

FH=5 RWEPEEREIL FEFEEDPREL VWL LHEDO I LT 1L ¥ —
FHEETHSEUNAOTEETHOTELEE HOBS TEDDLEIAICLVEE
L7eZ XN F—OFEEDOHEAENFSRE —HOBS TED DEMEZ TE S 2 WIE T
HOTHTTEDLLOU ETH LD EFHE T L F—EHIEE LIHEICHEL T
TRNAFXF—DMEHOEE L ZFRICHET 2MNENH L THEL L TRET L D LT
Do

Article 13 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry is to designate,
among factories, etc. set up by specified business operators, factories, etc. other
than type-1 designated energy management factories, etc. whose energy
consumption for a business year is no lower than the level specified by Cabinet
Order, calculated as prescribed by Cabinet Order as referred to in Article 7,
paragraph (2), and is no lower than the level specified by Cabinet Order as
referred to in paragraph (1) of the same Article, as factories, etc. particularly
required to promote the rationalization of energy use in the same way as type-1
designated energy management factories, etc.

2 REFEFOO LATEHOBEIZ LV IEE SN LH%E GEUEEOREFE —HIZE
WT IE M2 X —EHEELE%) &0, ) ZRELTWVLE (FAFKIZBWV
T B FEREFEE] L), ) 1E, BETHLFIZOZIROZZOWNTINTHET
LHEMPAELTCE EIT, BRFEEE DT TEDDL L ZAIZEY RFFEEKREIZ, AfHE
DODHREICLDBMELWMVHETREFOHEETHILNTE D,

(2) Specified business operators that have set up factories, etc. that have been
designated pursuant to the provisions of the preceding paragraph (referred to
as "type-2 designated energy management factories, etc." in paragraph (4) and
paragraph (1) of the following Article) (those specified business operators are
each referred to as a "type-2 specified business operator" in the same Article)
may make a request for rescission of the designation under the provisions of
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the preceding paragraph to the Minister of Economy, Trade and Industry

pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and

Industry if a cause set forth in any of the following items arises regarding

those factories, etc.:

— FEEATDORIROLE,

(1) if the type-2 specified business operator has ceased to conduct business; or

T OREARE CHOBA TED DL L ALV EE L XX —OFEEOMH RIS
DOWTHTEDOBE CTED D HBUELL & 72 2 BiAH RS Ia Ipoiz & &,

(ii) if the energy consumption for a business year as calculated pursuant to the
provisions of Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) is no
longer expected to come to no lower than the level specified by Cabinet Order
as referred to in the preceding paragraph.

3 REFEREKREIL, AIEOHRHAHSIEEIZE T, TOHHICHBARH 5 LR
LEEE, BER, HFHOBEICLL2BEELMVIET O LT 5, AIEO R HR
BRONEEICBWT, ik LHEICOSFEESZONTIANICHIT 2 FHNE T LR
HohibEE b, FfkET D,

(3) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the
Minister of Economy, Trade and Industry finds that there are grounds for the
request, the Minister is to rescind the designation under the provisions of
paragraph (1) without delay. The same applies where, in the absence of the
request made pursuant to the preceding paragraph, it is found that a cause set
forth in any of the items of the same paragraph has arisen regarding the
relevant Factories, etc.

4 RFEEKREIT, F_MHz 3 LF—EFHREE LLEF BT 52HERE _HOBST
EDDEZAIZIVEE LRV X—DFEEOMEHENFH+FRFE -HOBT TED
HEMELL E L 7oA THh O T, Y LLEZFEORTEICIVIEET 5 & X1,
VTG HFIROIE -HOBEICLIBELIVHET O LTS,

(4) Where the energy consumption for a business year as calculated pursuant to
the provisions of Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) at
type-2 designated energy management factories, etc. has come to no lower than
the level specified by Cabinet Order as referred to in Article 10, paragraph (1)
and the Minister of Economy, Trade and Industry gives designation to those
factories, etc. pursuant to the provisions of the same paragraph, the Minister is
to rescind the designation under the provisions of paragraph (1) pertaining to
that factories, etc.

5 MHEEEAKREIL. B -HOBEIC K EEXIIAT HOMEIZ L 2EEDOHIIH L &
L7clEid, ZOFZSHLLFIRLIFELHMET HIREICHENT LD LT D,

(5) When the Minister of Economy, Trade and Industry makes a designation
under the provisions of paragraph (1) or rescinds a designation as under the
provisions of the preceding two paragraphs, the Minister is to notify the
minister having jurisdiction over the business to which the relevant factories,
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etc. pertain of that designation or rescission.

B B ORERBEFERIT RFEEETTEDDLLIAILEID, ZOKRELTW
L I LF—EFHBEELREI LIS, FARE -HATIIBIT2E DI b,
BT R A —EHREE LLF BT 23 v F—OHOAKIZE L, =L
X —ZHET D OMERF . )L — O D 715 D U K O E O ARk i PE2E
ERCEDLEBEEHTHE LUTFTZOFRICENT [ LF—FHE] L\

D, ) EBLLRTIER B0,

Article 14 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a type-2 specified business operator must appoint, for each
of the type-2 designated energy management factories, etc. set up by it, a
person to manage the maintenance of energy consuming equipment, the
improvement and monitoring of the method of using energy and other
operations specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry
with regard to the rationalization of energy use at type-2 designated energy
management factories, etc. (hereinafter referred to as "energy management
staff" in this Article), from among the persons set forth in the items of Article 9,
paragraph (1).

2 HOFRFEREREL T BALRE HE -SRI LEDOI b L XX —FHE
EBLLEHAICE, REFEEADSTEDLI MBI LIC, Yo X —EFHAICR
HRERERE U EH RN REEEE T TEDD L ZAIZLVIT) =3 L —F
HEOEHEORM LMD DOHE 2T IR 5720,

(2) When a type-2 specified business operator appoints an energy management
staff from among the persons set forth in Article 9, paragraph (1), item (i), the
type-2 specified business operator must have that energy management staff
participate in the training for improving the ability of energy management
staffs that is given by the Minister of Economy, Trade and Industry or a
designated training organization pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, in each period specified by Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 B oFREEERIT. REEEADTTEDDLEIAICLY, ZXVLF—EHED®
B SATRATAT DV TR PEZE R B i 722 T U728 B 720y,

(3) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, a type-2 specified business operator must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of the appointment or dismissal of an energy

management staff.

(Fh & B8 72 5 D AERL)
(Preparation of Medium-to-long-term Plans)
FHHE FEFELTIL. BREFEEETTEDDLILEIAICKY, B, ZORELT
WD TGEIZ DWW T RERE - HICHET 2B OERE L 2 5 REFHITBWTED
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b= N F—OMHAOEHAO BIEIZE L, ZO=EKRO 2D O FRHI 2251 4
R L. EBREICRE LTI 670,

Article 15 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a specified business operator must regularly prepare a
medium-to-long-term plan for achieving the targets for the rationalization of
energy use that is specified for factories, etc. set up by it in the standards of
judgment as prescribed in Article 5, paragraph (1) and must submit it to the
competent minister.

2 EHREIX, FHEFEEICLIDAHEOEOERLIERICET 2720, LEIRIER
EEDDHIENTED,

(2) The competent minister may establish necessary guidelines in order to
contribute to appropriate preparation of plans referred to in the preceding
paragraph by specified business operators.

3 FEBKEIL AEOEHEZEDTHEIZIE. ZhzrRKTLHLDET D,

(3) When the competent minister has established the guidelines referred to in the

preceding paragraph, the minister is to publicize them.

(EH D #H )
(Regular Reporting)

FHAS REREEIL BEE BREEEEATTEDDLLIAICLY, TORELT
WA THFEIZBIT 223V —OFHEZOMT R X —DFEHORIN (=¥ —
DIEFH DR R )L F—DfE I D TIHAT L2 bR FOPH EITHR D FH
oty ) W= R X —2HBE T ORML O L F—OEHOEEMEIZET 5
R DR E KX OWFEDOIRDUCE L, BRFEEE DT TED L FEH L FHREICRE L
FHE e B0,

Article 16 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, every business year the specified business operators must
report to the competent minister the matters specified by Order of the Ministry
of Economy, Trade and Industry concerning energy consumption and other
situations of energy use at its factories, etc. (including matters concerning
efficiency in energy use and the emissions of carbon dioxide discharged by the
use of energy) as well as the situation of establishment, modification and
abolition of energy consuming facilities and other facilities relating to the
rationalization of energy use.

2 BREPEEREIT. ATHORFEEAT (XX —OFEAICHESTHRAET L Rk
RFDPHBIRDLFHICIRD, ) 28D, XIFINWEZLEEL LS LTHLEE &
LA Lo, BEKEICH®ELRTIT RS20,

(2) When the Minister of Economy, Trade and Industry intends to issue or amend
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry referred to in the
preceding paragraph (limited to the matters concerning the emissions of carbon
dioxide discharged by the use of energy), the Minister must hold prior
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consultation with the Minister of the Environment.

(A BALFHENZAR 2 F5 R e O )
(Instructions and Orders relating Rationalization Plans)

Btk FHEREIT, BREFEENPHEL TV LLFEIZBIT D=L F—OM 0
BEAEORUDPFEIRE —HIZHET 2 HBr O FEHEL 2D RS FHICMS L THFLLS
AR THLLEROD L X, YFHEFELITH L, YUBEFELEOT XL F—
L TAT O SR IR D Bk e [RISREE ZHHICHUE T D FREHIHE S TRl U7 4 &
DRPLE OO EREZBR L, £ OHEOMRMEZ R L T, =X LF—DMH O HL
(BT oEHE (LU TEE bR &vo, ) ZfER L. ZhzitT & 5Fofnx
ETHIENTED,

Article 17 (1) If the competent minister finds that the state of the rationalization
o energy use at factories, etc. set up by a specified business operator is
significantly insufficient in light of the standards of judgment as prescribed in
Article 5, paragraph (1), the minister may instruct the specified business
operator to prepare and submit a plan on the rationalization of energy use
(hereinafter referred to as a "rationalization plan"), while taking into
consideration the technical level relating to the business conducted by the
specified business operator using energy, the status of the measures taken by
the specified business operator in accordance with the guidelines prescribed in
paragraph (2) of the same Article, and other circumstances, and then showing
the grounds for the Minister's judgment.

2 TEHREIR. ABEALGIES Y EFEENRE L TVDL LHFIRL TR L F—
OO EHL DML FEMZ KD ETHU TRWERD D & &1, URFFEFES
Zxt L, BHLETRAZZE T _XEFEOHERET LI ENTE D,

(2) If the competent minister finds the rationalization plan to be not appropriate
for carrying out the rationalization of energy use relating to factories, etc. set
up by the specified business operator, the minister may instruct the specified
business operator to alter the rationalization plan.

3 EHKEIX, FEFEEVDGH(LFEZEM L TWRWERD D L &I, HFFE
FHEFRICH L, SEEFTEZEUICE T REFEORRETLHIENTE D,

(3) If the competent minister finds that a specified business operator is not
carrying out its rationalization plan, the minister may instruct the specified
business operator to carry out the rationalization plan appropriately.

4 FEBREZ, fi=HICHET 2R 22 REFEELE N T ORRIMED RN
LEIL, EOFERRTLIENTE D,

(4) If a specified business operator that has received the instructions prescribed
in the preceding three paragraphs does not follow the instructions, the
competent minister may publicize to that effect.

5 FHKREIX FEHMNOHE"HETICHET 2ERE2Z TR EREEN. EER
HHNR L TEORRIRIEEL L O R0l & &1L, Fxas (EFRITEBREMIE
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(R =FEEEe —+5) BN\RCHETL2H8EZ NS, UTFRIL, ) TE®
TEDDLODODOERZINT, UEFEFELES L, TORRIRDIEEZ L 5 &
ZEEMTHILENTED,

(5) If a specified business operator that has received the instructions prescribed
in paragraphs (1) through (3) does not take the measures pertaining to those
instructions without legitimate grounds, the competent minister may, after
hearing opinions from councils, etc. (meaning organizations prescribed in
Article 8 of the National Government Organization Act (Act No. 120 of 1948);
the same applies hereinafter) specified by Cabinet Order, order that specified

business operator to take the measures pertaining to the instructions.

B FRESCERE KROIEE
Subsection 3 Measures Pertaining to Specified Chain Business
Operators

(FpE L FHEH OFRE)
(Designation of Specified Chain Business Operators)

B NE RFEEREIL, ERRARICLDBNICESE, FFEOME, 20
DTN A S, P ORI I EBEORMICEAT 2 HEEZREL, 2o, Mk
FNCHREE BT 2R ZIT O FX THHO T, H%AKIC, Y%ERIIMET2H (U
T Dz &vo, ) BEREL TV THEICEIT 53— H O &M 123
THFHTHO TRBEEEEDTTEDDLI LDIBRIEDRH L0 (LLT THEHFHF
¥l LW, ) Zi7oF (LUF NEGULFEES) Lo, ) 0o 5 Y bhEE
FRREL TWDLETOLGEKROCYZIMBENRE L TV D YElSH b FEITIRD
BETCOLGEIBITLELEE HOBATTEDDLE ALV AEFE LI RV X —
DFEEDHENEOGIHENPFRRFE —HOBGT TEDLIBEULTHDL b DE TR LF
—OEH OGP RFICHET L2 LERHLE L LTHEET 2D LT 5,

Article 18 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry is to apply a
designation as a person that particularly needs to advance the rationalization
of energy use to any person engaged in business operations in which it allows
other persons to use a specific trademark, trade name, or any other such
indication, specifies the ways in which goods are sold or services are provided,
and provides instructions on management on an ongoing basis pursuant to
contracts that are based on a standard set of general terms and conditions
containing provisions on the particulars that Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry prescribes regarding the conditions of energy use at
factories, etc. that are run by persons participating in those business
operations (hereinafter referred to as a "franchisee") (hereinafter such business
operations are referred to as "chain business operations" and a person engaged
in them is referred to as a "chain business"), if the total annual energy use,
calculated as prescribed by the Cabinet Order referred to in Article 7,
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paragraph (2), at all factories, etc. that the chain business operator has in
place and at all factories, ete. that its franchisees have in place that are
associated with those chain operations is no lower than the level prescribed by
the Cabinet Order that is referred to in paragraph (1) of that Article.

2 HSULFEEHEIL, TOREL T2 TOTEHES RO EELFHEE DT 5 #H
EFEDMBEHE L TV D HEE LSRR 2 2 TO LHFEORMEEICE T 2
BLEE _HOBBTEDD L ZAICLVEE L =X LXF— O HEDO GG &
FE-HOETCTEDLEMELU ETHL L 1T, RFEEATTEDDL LI ALY,
ZDOFRE L TWVDHRETO L% KOS s b F 32 2T O M b FE O 3%
LTV YFOEHIEF IR D2 TOLIEFEORIFEIZBIT 5= RV F —Off f &
Z DT I F—DFERORDICE L, BFEEE T TED L FHELRFEEREIC
Ja R TIEZR SR, 722 L, BIEOBEIC XV EE S E (LU TR EEH
fLFEEHL] Lo, ) IOV T, ZORY ThU,

(2) Chain business operators must, where the total energy consumption for the
previous year in all factories, etc. that belong to the chain business operator
and all factories, etc. in relation to the chain business that belong to a
franchisee of the chain business conducted by the chain business operator, as
calculated pursuant to Cabinet Order provisions under Article 7, paragraph (2),
is beyond the level specified by Cabinet Order under paragraph (1) of the same
Article, notify the Minister of Economy, Trade and Industry, pursuant to Order
of the Ministry of Economy, Trade and Industry provisions, of the matters
specified by Order of the Ministry of Trade and Industry with regard to energy
consumption and other status of energy use for the previous year at all
factories, etc. that belong to the chain business and all factories, etc.
pertaining to the chain business operation that belong to the franchisee of the
chain business operation conducted by the chain business operator; provided,
however, that this does not apply to a business operator designated pursuant
to the provisions of the preceding paragraph (hereinafter referred to as a
"specified chain business operator").

3 FrEESEEERIT. ROBZONTANIBIT 2FHENAE T & I, REFESE
BERTEDDLEZAIZEY, BFEEREIZ, H-HOBEIZ LB ELZIY HT R
TEOHHEZT LI LNTE D,

(3) If a cause set forth in any of the following items arises, a specified chain
business operator may make a request for rescission of the designation under
the provisions of paragraph (1) to the Minister of Economy, Trade and Industry
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry:

—  YPFPEHESEFEEEPRE L TWVDTRTOLGE KOS A e s b EEH
DT O HELFEOMPEFENFHE L T Uil LFE IR DB TO TIHEITD
SHEDOEMEITORLI RO L E,

(i) if the specified chain business operator has ceased to conduct all business
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operation in all factories, etc., set up by it and in all factories, etc. set up by
franchisees of the chain business operations carried out by that specified
chain business operator and pertaining to those chain business operations; or
MR EES L EEFRENHE L TV DA TO TE K O e s b EH N
179 ML FEDOIMBPHE PHRE L TV 2 @b F R IR L2 TOLIEFICBIT
LZEERE THOBS TEDDL EZAICIVEE LR LY —DEEOFHED
AREIZOWVWTHSEE —HOBD TED SEEU L7225 RiAB N el & &,
(ii) if the total energy consumption for a business year at all factories, etc. set
up by specified chain business operators and all factories, etc. set up by
franchisees of the chain business operations carried out by that specified
chain business operator and pertaining to those chain business operations, as
calculated pursuant to the provisions of Cabinet Order referred to in Article
7, paragraph (2) is no longer expected to come to no lower than the level
specified by Cabinet Order as referred to in paragraph (1) of the same Article.

4 RREEEREIL, APEOHERHOTZHAEIBWT, ZOHRBIZHBALRH 5 LD
LEEE, BER, FHOBEICLL2BEELMVIET O LT 5, AIEO R HRN
BRWGEIZEWT, YEBFCOZRESTOWNTANCHIT 2FEANELZLRD L
noLEb, FkkET D,

(4) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the
Minister of Economy, Trade and Industry finds that there are grounds for the
request, the Minister is to rescind the designation under the provisions of
paragraph (1) without delay. The same applies where, in the absence of the
request made pursuant to the preceding paragraph, it is found that a cause set
forth in any of the items of the same paragraph has arisen regarding the
relevant business.

5 MEFEXEKREIL, F-HOBEICL DHEEXTHEOHEIC LI DB EOHRIH LA L
Tl &L, ZOEZUEENRE L TWVD LIGELOYEE DT O ES L FHEITKR D
FHELZET HREIZBEMT LD LT D,

(5) When the Minister of Economy, Trade and Industry makes a designation
under the provisions of paragraph (1) or rescinds a designation as under the
provisions of the preceding paragraph, the Minister is to notify the minister
having jurisdiction over the business pertaining to the factories, etc. set up by
that business operator and the chain business operation carried out by that
business operator of that designation or rescission.

(m L F—EHHREE)
(Energy Management Control Officers)

Lk FEEsEbEER (YBEESEEEE VPR EFHREFES (E -+
SECHICHET 2R EFHEREFEET 2V O, ) TEHBERFEES (REE 5
ICHET H2EHBERERE L VD, ) THLIHGEZR, N ZORLEOHEMN+ /%
B_HIZBWTH L, ) 1, RFEEETTEDDLEZAICEY, FE_+HAKE M
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ORI 72 FHE OVERFB . £ ORE L TV 5 L% &k O iZfr e s i b 9368 2
17 9 L FFE O A D3k L“Cb\ L MPESLF IR D THFICRB T 53 L
F—DOFEHOEHLICEA L, =X —2HET DBUEOMR . =L F—DfHD
TEOBE R OERZ OMBRFEEA T TCEDLEE TMEEHT 28 (UTZ0%k
FROWREF -HIZBNT TZmx v F—EEHEFEE ] L), ) ZBELRTAERS
AN

Article 19 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a specified chain business operator (excluding a case
where that specified chain business operator is a certified management
supervising business operator (which means the certified management
supervising business operator prescribed in Article 29, paragraph (2)) or
management-related business operator (which means the management-related
business operator prescribed in item (ii) of the same paragraph); hereinafter
the same applies in this Subsection and Article 48, paragraph (2)) must
appoint a person to supervise and manage the maintenance of energy
consuming equipment, the improvement and monitoring of the method of using
energy and other operations specified by Order of Ministry of Economy, Trade
and Industry, regarding the affairs of preparing the medium-to-long-term plan
referred to in Article 26, paragraph (1) and the rationalization of energy use at
factories, etc. set up by it and factories, etc. pertaining to the chain business
operations set up by the franchisees of those chain business operations carried
out by that specified chain business operator and pertaining to those chain
business operations (hereinafter referred to as "energy management control
officer" in this Article and paragraph (1) of the following Article).

2 T RXF—ERHEEE L. FEEECEERENMT I FEOEMEREE T 28 %
HLOTRTRITNITR B2,

(2) The position of the energy management control officer must be filled by a
person who supervises and manages the execution of the business conducted by
the specified chain business operator.

3 FrEESLEEA L, BRFEEETTEDDL L IAICLY, =X VX —FHHEE
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(3) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, a specified chain business operator must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of the appointment or dismissal of an energy

management control officer.

(=L —FHA A HEE )

(Energy Management Planning Promoters)
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Article 20 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a specified chain business operator must appoint a person
to assist the energy management control officer (hereinafter referred to as
"energy management planning promotor" in this Article) in connection with the
operations prescribed in paragraph (1) of the preceding Article from among the
persons set forth in the items of Article 9, paragraph (1).

2 FrEESLREEEIL BARE -HE - SICBIT5E D9 bbb L X —E AR
EHEEHR 2L L2 G A I2id, REEEE T TED LMW Z LI, BFr ¥ —F
PRAS EHEE B IR E R B T FE i E B N R ERE B T CED D & 2T AITKDY
179 =3 F—EHAEEMEETOEEOM LML 7O 0ME ZZ I SR nidZ
SRR

(2) When a specified chain business operator appoints an energy management
planning promoter from among the persons set forth in Article 9, paragraph (1),
item (i), the specified chain business operator must have that energy
management planning promoter participate in the training for improving the
ability of energy management planning promoters that is given by the Minister
of Economy, Trade and Industry or a designated training organization
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, in each period specified by Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry.
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(3) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, a specified chain business operator must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of the appointment or dismissal of an energy

management planning promoter.

(5 —fs gk — L X —FHIEE LHEOREE)
(Designation of Type-1 Designated Chain Energy Management Factories)
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Article 21 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry is to designate,
among factories, etc. set up by specified chain business operators, those whose
energy consumption for a business year calculated as prescribed by Cabinet
Order as referred to in Article 7, paragraph (2) is no lower than the level
specified by Cabinet Order as referred to in Article 10, paragraph (1), as

factories, etc. particularly required to promote the rationalization of energy use.
2 FFEEHSLFELTO ) LATAOHTEIC L VIEE SN THE (REHE -EHLOE
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(2) Specified chain business operators that have set up factories, etc. that have
been designated pursuant to the provisions of the preceding paragraph
(referred to as "type-1 designated chain energy management factories, etc." in
paragraph (1) of the following Article and Article 24, paragraph (1)) (those
specified chain business operators are referred to as "type-1 specified chain
business operators" in the following Article and Article 23, paragraph (1)) may
make a request for rescission of the designation under the provisions of the
preceding paragraph to the Minister of Economy, Trade and Industry pursuant
to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry if a
cause set forth in any of the following items arises regarding those factories,
etc.:

— FEEA{TDORI RO LE,

(i) if the type-1 specified chain business operator has ceased to conduct
business; or
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(ii) if the energy consumption for a business year calculated as prescribed by
Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) is no longer expected
to come to no lower than the level specified by Cabinet Order as referred to
in Article 10, paragraph (1).
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(3) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the
Minister of Economy, Trade and Industry finds that there are grounds for the
request, the Minister is to rescind the designation under the provisions of
paragraph (1) without delay. The same applies where, in the absence of the
request made pursuant to the preceding paragraph, it is found that a cause set
forth in any of the items of the same paragraph has arisen regarding the
relevant factories, etc.

4 REWEERREIZ, F-HOREIZ L 2HEIMEOREIZ LS EOTH L& L
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(4) When the Minister of Economy, Trade and Industry makes a designation
under the provisions of paragraph (1) or rescinds a designation as under the
provisions of the preceding paragraph, the Minister is to notify the minister

25



having jurisdiction over the business to which the relevant factories, etc.
pertain of that designation or rescission.

W
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Article 22 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a type-1 specified chain business operator must appoint,
for each of the type-1 designated chain energy management factories, etc. set
up by it and in accordance with the criteria set by Cabinet Order as referred to
in Article 11, paragraph (1), a person to manage the maintenance of energy
consuming equipment, the improvement and monitoring of the method of using
energy and other operations specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry with regard to the rationalization of energy use at type-1
designated chain energy management factories, etc. (referred to as "energy
manager" in the following paragraph), from among persons who have a
qualified energy manager license; provided, however, that this does not apply
to the type-1 designated chain energy management factories, etc. set forth in
the following cases:

— BT X —EHEE TLED O BB KRB HE - SOBE TE
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(i) among type-1 designated chain energy management factories, etc., those
used for businesses that belong to the business types prescribed by Cabinet
Order as referred to in Article 11, paragraph (1), item (i) and used
exclusively as offices or other use similar thereto, those specified by Cabinet
Order; or

B EF s xR E L% O O bRl SIS HIE T D EMUS O RIS
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(i1) among type-1 designated chain energy management factories, etc., those
used for businesses that belong to business types other than those prescribed
in the preceding item.

2 FoMREESULFEERIL BREEEETTEDDL L IAICLY, =X —EH
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(2) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, a type-1 specified chain business operator must notify the Minister of
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Economy, Trade and Industry of the appointment or dismissal of an energy
manager.
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Article 23 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, among type-1 specified chain business operators, those
that have set up the factories, etc. set forth in the items of paragraph (1) of the
preceding Article (hereinafter referred to as "type-1 designated chain business
operators" in this Article) must appoint, for each of those factories, etc. set up
by them, a person to manage the maintenance of energy consuming equipment,
the improvement and monitoring of the method of using energy and other
operations specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry
with regard to the rationalization of energy use at the factories, etc. set forth
in the items of paragraph (1) of the preceding Article (hereinafter referred to as
"energy management staff" in this Article), from among the persons set forth in
the items of Article 9, paragraph (1).
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(2) When a type-1 designated chain business operator appoints an energy
management staff from among the persons set forth in Article 9, paragraph (1),
item (i), the type-1 designated chain business operator must have that energy
management staff participate in the training for improving the ability of
energy management staffs that is given by the Minister of Economy, Trade and
Industry or a designated training organization pursuant to the provisions of
Order of Ministry of Economy, Trade and Industry, in each period specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 FBoMEEESULFEERIL, BREEEETTEDDL L IAICLY, mxLF—EH
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(3) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, a type-1 designated chain business operator must notify the Minister
of Economy, Trade and Industry of the appointment or dismissal of an energy
management staff.
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(Designation of Type-2 Designated Chain Energy Management Factories, etc.)
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Article 24 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry is to designate,
among factories, etc. set up by specified chain business operators, those other
than type-1 designated chain energy management factories, etc. whose energy
consumption for a business year is no lower than the level specified by Cabinet
Order, calculated as prescribed by Cabinet Order as referred to in Article 7,
paragraph (2), and is no lower than the level specified by Cabinet Order as
referred to in Article 13, paragraph (1), as factories, etc. particularly required
to promote the rationalization of energy use in the same way as type-1
designated chain energy management factories, etc.
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(2) Specified chain business operators that have set up factories, etc. that have
been designated pursuant to the provisions of the preceding paragraph
(referred to as "type-2 designated chain energy management factories, etc." in
paragraph (4) and the following Article, paragraph (1)) (those Specified chain
business operators are referred to as "type-2 specified chain business
operators" in the same Article) may make a request for rescission of the
designation under the provisions of the preceding paragraph to the Minister of
Economy, Trade and Industry pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry if a cause set forth in any of the
following items arises regarding those factories, etc.:

— FHEXTDOLRI RO EE,

(i) if the type-2 specified chain business operator has ceased to conduct
business; or
= OBESLE CHOBA TEDDLEIAICLIVAE LRV —DOFEEOFEHEIC
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(ii) if the energy consumption for a business year calculated as prescribed by
Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) is no longer expected
to come to no lower than the level specified by Cabinet Order as referred to
in Article 13, paragraph (1).
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(3) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the
Minister of Economy, Trade and Industry finds that there are grounds for the
request, the Minister is to rescind the designation under the provisions of
paragraph (1) without delay. The same applies where, in the absence of the
request made pursuant to the preceding paragraph, it is found that a cause set
forth in any of the items of the same paragraph has arisen regarding the
relevant factories, etc.
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(4) Where the energy consumption for a business year calculated as prescribed by
Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) at type-2 designated
chain energy management factories, etc. has come to no lower than the level
specified by Cabinet Order as referred to in Article 10, paragraph (1) and the
Minister of Economy, Trade and Industry gives the designation to those
factories, etc. pursuant to the provisions of Article 21, paragraph (1), the
Minister is to rescind the designation under the provisions of paragraph (1)
pertaining to the factories, etc.

5 MFEFEKREIL. F—HOHEIZ XD EIIAT —HOBEIZ L2 EOCTIE L &
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(5) When the Minister of Economy, Trade and Industry makes a designation
under the provisions of paragraph (1) or rescinds a designation as under the
provisions of the preceding two paragraphs, the Minister is to notify the
minister having jurisdiction over the business to which the relevant factories,

etc. pertain of that designation or rescission.
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Article 25 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a type-2 specified chain business operator must appoint,
for each of the type-2 designated chain energy management factories, etc. set
up by it, a person to manage the maintenance of energy consuming equipment,
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the improvement and monitoring of the method of using energy and other
operations specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry
with regard to the rationalization of energy use at type-2 designated chain
energy management factories, etc. (hereinafter referred to as "energy
management staff" in this Article), from among the persons set forth in the
items of Article 9, paragraph (1).
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(2) When a type-2 specified chain business operator appoints an energy
management staff from among the persons set forth in Article 9, paragraph (1),
item (i), the type-2 designated chain business operator must have that energy
management staff participate in the training for improving the ability of
energy management staffs that is given by the Minister of Economy, Trade and
Industry or a designated training organization as prescribed by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, in each period specified by Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry.
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(3) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, a type-2 specified chain business operator must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of the appointment or dismissal of an energy

management staff.

(= I8 72 50 O 7E %)
(Preparation of Medium-to-long-term Plans)
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Article 26 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a specified chain business operator must regularly prepare
a medium-to-long-term plan for attaining the targets for the rationalization of
energy use that is specified for factories, etc. set up by it and factories, etc. set
up by the franchisees of the chain business operations carried out by that
specified chain business operator and pertaining to those chain business
operations in the standards of judgment as prescribed in Article 5, paragraph

(1) and must submit it to the competent minister.
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(2) The competent minister may establish necessary guidelines in order to
contribute to appropriate preparation of the plan referred to in the preceding
paragraph by specified chain business operators.
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(3) When the competent minister has established the guidelines referred to in the

preceding paragraph, the minister is to publicize those guidelines.

(E ) DA
(Regular Reporting)
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Article 27 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, every business year a specified chain business operator
must report to the competent minister the matters specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry concerning energy consumption and
other situations of using energy (including matters concerning efficiency in
using energy and the emissions of carbon dioxide discharged by the use of
energy) and the situation of establishment, modification and abolition of
energy consuming equipment and equipment relating to the rationalization of
energy use at factories, etc. set up by it and factories, etc. set up by the
franchisees of the chain business operations carried out by that specified chain
business operator and pertaining to those chain business operations.
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(2) When the Minister of Economy, Trade and Industry intends to issue or amend
the Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry referred to in the
preceding paragraph (limited to the matters concerning the emissions of carbon
dioxide discharged by the use of energy), the Minister must hold prior

consultation with the Minister of the Environment.

(B ELEIIIZAR D R K O )
(Instructions and Orders relating to Rationalization Plans)
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Article 28 (1) If the competent minister finds that the state of the rationalization
of energy use at factories, etc. set up by a specified chain business operator and
factories, etc. set up by the franchisees of the chain business operations carried
out by that specified chain business operator and pertaining to those Chain
business operations is significantly insufficient in light of the standards of
judgment as prescribed in Article 5, paragraph (1), the minister may instruct
the specified chain business operator to prepare and submit a rationalization
plan, while taking into consideration the technical level relating to the
business conducted by the specified chain business operator using energy, the
status of measures taken in accordance with the guidelines prescribed in
paragraph (2) of the same Article, and other circumstances and then showing
the grounds for the minister's judgment.
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(2) If the competent minister finds the rationalization plan to be inappropriate
for carrying out the rationalization of energy use relating to factories, etc. set
up by the relevant specified chain business operator and factories, etc. set up
by the franchisees of the chain business operations carried out by the specified
chain business operator and pertaining to those chain business operations, the
minister may instruct the specified chain business operator to alter the
rationalization plan.
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(3) If the competent minister finds that a specified chain business operator is not
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carrying out its rationalization plan, the minister may instruct that specified
chain business operator to carry out the rationalization plan appropriately.
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(4) If a specified chain business operator that has received the instructions
prescribed in the preceding three paragraphs does not follow those instructions,

the competent minister may publicize to that effect.
5 FHAREIX BEHAOE_HE TICHET 2R X T IR E S b FE D,
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(5) If a specified chain business operator that has received the instructions
prescribed in paragraphs (1) through (3) does not take the measures pertaining
to those instructions without legitimate grounds, the competent minister may,
after hearing opinions from councils, etc. specified by Cabinet Order, order that
specified chain business operator to take the measures pertaining to the

instructions.

FR BETEMREFEEIRLIEE
Subsection 4 Measures Pertaining to Certified Management
Supervising Business Operators

(GRE B HMEEHEES)

(Certified Management Supervising Business Operators)
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Article 29 (1) When a business operator that has set up factories, etc. promotes
the rationalization of energy use at factories, etc. in a united way with a stock
company whose all issued shares are held by it or other business operator that
is specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as being
closely related to the business operator that has set up factories, etc.
(hereinafter referred to as "closely related business operator" in this paragraph
and item (ii) of the following paragraph), the business operator may obtain the
approval of from the Minister of Economy, Trade and Industry regarding the
fulfillment of all the following items:
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(i) the business operator satisfies the requirements specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry as a business operator that
supervises and manages the measures to rationalize the use of energy that
are taken in a united way with the closely related business operator
pertaining to an application for the certification; and
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(ii) the total energy consumption calculated as prescribed by Cabinet Order as
referred to in Article 7, paragraph (2) for the previous business year at all
factories, etc. set up by the business operator that has set up the factories,
etc. and the closely related business operator pertaining to an application for

the certification is no lower than the level specified by Cabinet Order as
referred to in paragraph (1) of the same Article.
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(2) If a business operator that has received the certification referred to in the
preceding paragraph (hereinafter referred to as "certified management
supervising business operator") falls under any of the following items, the
Minister of Economy, Trade and Industry may rescind the certification:
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(1) if the certified management supervising business operator no longer meets
the requirements specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry as prescribed in item (i) of the preceding paragraph;
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(ii) if the total energy consumption for a business year calculated as prescribed
by Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) at all Factories,
etc. set up by the certified management supervising business operator and
the closely related business operator pertaining to its certification
(hereinafter referred to as "management-related business operator") is no
longer expected to come to no lower than the level specified by Cabinet Order
as referred to in paragraph (1) of the same Article; or
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(ii1) if it turns out that the certified management supervising business operator
has received the certification referred to in the preceding paragraph by
wrongful means.
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(3) When the Minister of Economy, Trade and Industry makes a designation
under the provisions of paragraph (1) or rescinds a designation as under the
provisions of the preceding paragraph, the Minister is to notify the minister
having jurisdiction over the business to which the factories, etc. set up by the

relevant business pertain of that certification or rescission.
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(Energy Management Control Officers)
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Article 30 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a certified management supervising business operator
must appoint a person to supervise and manage the maintenance of energy
consuming equipment, the improvement and monitoring of the method of using
energy and other operations specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, regarding the affairs of preparation of the medium-to-
long-term plan referred to in Article 37, paragraph (1) and the rationalization
of energy use at facilities, etc. set up by it (including factories, etc. set up by
the franchisees of the chain business operations carried out by it and
pertaining to those chain business operations when that certified management
supervising business operator is a specified chain business operator;
hereinafter the same applies in this Subsection) and factories, etc. set up by its
management-related business operator (including factories, etc. set up by the
franchisees of the chain business operations carried out by that management-
related business operator when the management-related business operator is a
specified chain business operator; hereinafter the same applies in this
Subsection) (hereinafter referred to as "energy management control officer" in
this Article and paragraph (1) of the following Article).
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(2) The position of the energy management control officer must be filled by a
person who supervises and manages the execution of the business conducted by
a certified management supervising business operator.
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(3) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, a certified management supervising business operator must notify
the Minister of Economy, Trade and Industry of the appointment or dismissal
of an energy management control officer.
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(Energy Management Planning Promoters)
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Article 31 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a certified management supervising business operator
must appoint a person to assist the energy management control officer
(hereinafter referred to as "energy management planning promotor" in this
Article), in connection with the operations prescribed in paragraph (1) of the
preceding Article, from among the persons set forth in the items of Article 9,
paragraph (1).
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(2) When a certified management supervising business operator appoints an
energy management planning promoter from among the persons set forth in
Article 9, paragraph (1), item (i), the certified management supervising
business operator must have that energy management planning promoter
participate in the training for improving the ability of energy management
planning promoters that is given by the Minister of Economy, Trade and
Industry or a designated training organization as prescribed by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, in each period specified by Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry.
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(3) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, a certified management supervising business operator must notify
the Minister of Economy, Trade and Industry of the appointment or dismissal

of an energy management planning promoter.

(5 — P& B S = L F — B HIEE T9% O E%)
(Designation of Type-1 Management Supervising Designated Energy
Management Factories, etc.)
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Article 32 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry is to designate,
among factories, etc. set up by certified management supervising business
operators, those whose energy consumption for a business year calculated as
prescribed by Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) is no
lower than the level specified by Cabinet Order as referred to in Article 10,
paragraph (1), as factories, etc. particularly required to promote the
rationalization of energy use.
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(2) Certified management supervising business operators that have set up the
factories, etc. designated pursuant to the provisions of the preceding paragraph
(referred to as "type-1 management supervising designated energy
management factories, etc." in paragraph (1) of the following Article and
Article 35, paragraph (1)) (those certified management supervising business
operators are referred to as "type-1 certified management supervising business
operators" in the following Article and Article 34, paragraph (1)) may make a
request for rescission of the designation under the provisions of the preceding
paragraph to the Minister of Economy, Trade and Industry pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry if a cause
set forth in any of the following items arises regarding those factories, etc.:
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(1) if the type-1 certified management supervising business operator has ceased
to conduct business; or
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(ii) if the energy consumption for a business year calculated as prescribed by
Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) is no longer expected
to come to no lower than the level specified by Cabinet Order as referred to
in Article 10, paragraph (1).
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(3) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the
Minister of Economy, Trade and Industry finds that there are grounds for the
request, the Minister is to rescind the designation under the provisions of
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paragraph (1) without delay. The same applies where, in the absence of the
request made pursuant to the preceding paragraph, it is found that a cause set
forth in any of the items of the same paragraph has arisen regarding the
relevant factories, etc.
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(4) When the Minister of Economy, Trade and Industry makes a designation
under the provisions of paragraph (1) or rescinds a designation as under the
provisions of the preceding paragraph, the Minister is to notify the minister
having jurisdiction over the business to which the relevant factories, etc.
pertain of that designation or rescission.
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Article 33 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a type-1 certified management supervising business
operator must appoint, for each of type-1 management supervising designated
energy management factories, etc. set up by it and in accordance with the
criteria set by Cabinet Order as referred to in Article 11, paragraph (1), a
person to manage the maintenance of energy consuming equipment, the
improvement and monitoring of the method of using energy and other
operations specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry
with regard to the rationalization of energy use at type-1 management
supervising designated energy management factories, etc. (referred to as
"energy manager" in the following paragraph), from among the persons to who
have a qualified energy manager license; provided, however, that this does not
apply to the type-1 management supervising designated energy management
factories, etc. set forth in the following cases:
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(i) among type-1 management supervising designated energy management
factories, etc., those used for businesses that belong to the business types
prescribed by Cabinet Order as referred to in Article 11, paragraph (1), item
(i) and used exclusively as offices or other use similar thereto, those specified
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by Cabinet Order; or
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(i) among type-1 management supervising designated energy management
factories, etc., those used for businesses that belong to business types other
than those prescribed in the preceding item.
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(2) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and

Industry, a type-1 certified management supervising business operator must

notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the appointment or

dismissal of an energy manager.
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Article 34 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, among type-1 certified management supervising business
operators, those that have set up the factories, etc. set forth in the items of
paragraph (1) of the preceding Article (hereinafter referred to as "type-1
designated management supervising business operators" in this Article) must
appoint, for each of those Factories, etc. set up by them, a person to manage
the maintenance of energy consuming equipment, the improvement and
monitoring of the method of using energy and other operations specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry with regard to the
rationalization of energy use at the factories, etc. set forth in the items of
paragraph (1) of the preceding Article (hereinafter referred to as "energy
management staff" in this Article), from among the persons set forth in the
items of Article 9, paragraph (1).

2 FBoMEBEEHRAEES L. BARE HE - SICBITL2ED D bbb R LF
—EHEHEZRELELEITE, RFEEEETTED WM I LIC, YT rLX—&
HEISREEERE R IR CE BN RF ERE T TEDD L ZAICLVITH) =X
NEX—EHBEOEEORM EZX D70 0iE =% T ST X7 5720,

(2) When a type-1 designated management supervising business operator
appoints an energy management staff from among the persons set forth in
Article 9, paragraph (1), item (i), the type-1 designated management
supervising business operator must have that energy management staff
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participate in the training for improving the ability of energy management
staffs that is given by the Minister of Economy, Trade and Industry or a
designated training organization as prescribed by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry, in each period specified by Order of the Ministry
of Economy, Trade and Industry.
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(3) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, a type-1 designated management supervising business operatormust
notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the appointment or

dismissal of an energy management staff.

(5 & B — L — B B E L% O ES)
(Designation of Type-2 Management Supervising Designated Energy
Management Factories, etc.)
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Article 35 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry is to designate,
among factories, etc. set up by certified management supervising business
operators, other factories, etc. than type-1 management supervising designated
energy management factories, etc. whose energy consumption for a business
year is no lower than the level specified by Cabinet Order, calculated as
prescribed by Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2), and is no
lower than the level specified by Cabinet Order as referred to in Article 13,
paragraph (1), as factories, etc. particularly required to promote the
rationalization of energy use in the same way as type-1 management
supervising designated energy management factories, etc.
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(2) Certified management supervising business operators that have set up
factories, etc. that have been designated pursuant to the provisions of the
preceding paragraph (referred to as "type-2 management supervising
designated energy management factories, etc." in paragraph (4) and paragraph
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(1) of the following Article) (those certified management supervising business
operators are referred to as "type-2 certified management supervising business
operators" in the same Article) may make a request for rescission of the
designation under the provisions of the preceding paragraph to the Minister of
Economy, Trade and Industry pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry if a cause set forth in any of the
following items arises regarding those factories, etc.:
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(1) if the type-2 certified management supervising business operator has ceased
to conduct business; or
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(ii) if the energy consumption for a business year calculated as prescribed by
Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) is no longer expected
to come to no lower than the level specified by Cabinet Order as referred to
in Article 13, paragraph (1).
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(3) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the
Minister of Economy, Trade and Industry finds that there are grounds for the
request, the Minister is to rescind the designation under the provisions of
paragraph (1) without delay. The same applies where, in the absence of the
request made pursuant to the preceding paragraph, it is found that a cause set
forth in any of the items of the same paragraph has arisen regarding the
relevant factories, etc.
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(4) Where the energy consumption for a business year calculated as prescribed by
Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) at type-2 management
supervising designated energy management factories, etc. has come to no lower
than the level specified by Cabinet Order as referred to in Article 10,
paragraph (1) and the Minister of Economy, Trade and Industry gives
designation to those factories, etc. pursuant to the provisions of Article 32,
paragraph (1), the Minister is to rescind the designation under the provisions

of paragraph (1) pertaining to the factories, etc.
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(5) When the Minister of Economy, Trade and Industry makes a designation
under the provisions of paragraph (1) or rescinds a designation as under the
provisions of the preceding two paragraphs, the Minister is to notify the
minister having jurisdiction over the business to which the relevant factories,

etc. pertain of that designation or rescission.
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Article 36 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a type-2 certified management supervising business
operator must appoint, for each of type-2 management supervising designated
energy management factories, etc. set up by it, a person to manage the
maintenance of energy consuming equipment, the improvement and monitoring
of the method of using energy and other operations specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry with regard to the rationalization of
energy use at type-2 designated unified energy management factories, etc.
(hereinafter referred to as "energy management staff" in this Article), , from
among the persons set forth in the items of Article 9, paragraph (1).
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(2) When a type-2 certified management supervising business operator appoints
an energy management staff from among the persons set forth in Article 9,
paragraph (1), item (i), the type-2 certified management supervising business
operator must have that energy management staff participate in the training
for improving the ability of energy management staffs that is given by the
Minister of Economy, Trade and Industry or a designated training organization
as prescribed by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, in each
period specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 BOMREEHMAEEEIL. REEXATTEDD L IAICLY =mRxVF—F
B OBESUIFEIC SO W TREFEEE RIS T 7220 nudZe 720,

(3) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, a type-2 certified management supervising business operator must
notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the appointment or
dismissal of an energy management staff.

42



(HP R I 72 5 H O 7ERY)
(Preparation of Medium-to-long-term Plans)
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Article 37 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a certified management supervising business operator
must regularly prepare a medium-to-long-term plan for attaining the targets
for the rationalization of energy use that is specified for factories, etc. set up by
it and factories, etc. set up by its management-related business operator in the
standards of judgment as prescribed in Article 5, paragraph (1) and must
submit it to the competent minister.
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(2) The competent minister may establish necessary guidelines in order to
contribute to appropriate preparation of the plan referred to in the preceding
paragraph by certified management supervising business operators.
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(3) When the competent minister has established the guidelines referred to in the
preceding paragraph, the minister is to publicize those guidelines.

(B OWE)
(Regular Reporting)

FHoPNSR REFHAEEEE T, BEE, BREEEETTEDDLLIAIZLID, £
DOFRE L TWD THFER L OEHERFEENRE L TWD THEICIR T 5=V
F—OHEMAELOMT R F—DEHORI (=L F—DEH DR K xR L F
—DMEANCEDTRAET D R FOPHEIR L FHE G, ) WICTZRLF
— T Dk Kk N R L X — O OG5 B RIZ BE T 2 5% i DR 8 K& O FE DR
B L, BRIFEELA DT CEDLIFHRL THEREICHRE L2 TIER 60,

Article 38 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, every business year a certified management supervising
business operator must report to the competent minister the matters specified
by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry concerning energy
consumption and other situations of using energy (including matters
concerning efficiency in using energy and the emissions of carbon dioxide
discharged by the use of energy) and the situation of establishment,
modification and abolition of energy consuming equipment and equipment
relating to the rationalization of energy use at factories, etc. set up by it and
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factories, etc. set up by its management-related business operator.
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(2) When the Minister of Economy, Trade and Industry intends to issue or amend
the Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry referred to in the
preceding paragraph (limited to the matters concerning the emissions of carbon
dioxide discharged by the use of energy), the Minister must hold prior
consultation with the Minister of the Environment.

(B EYLEIIIZAR D fa R M O )
(Instructions and Orders relating to Rationalization Plans)
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Article 39 (1) If the competent minister finds that the state of the rationalization
of energy use at factories, etc. set up by a certified management supervising
business operator (including factories, etc. set up by the franchisees of the
chain business operations carried out by that certified management
supervising business operator and pertaining to those chain business
operations when the certified management supervising business operator is a
specified chain business operator; the same applies in the following paragraph)
and factories, etc. set up by its management-related business operator is
significantly insufficient in light of the standards of judgment as prescribed in
Article 5, paragraph (1), the minister may instruct the certified management
supervising business operator to prepare and submit a rationalization plan,
while taking into consideration the technical level relating to the business
conducted by the certified management supervising business operator using
energy and the status of measures taken in accordance with the guidelines
prescribed in paragraph (2) of the same Article, and other circumstances and
then showing the grounds for the minister's judgment
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(2) If the competent minister finds a rationalization plan to be inappropriate for
carrying out the rationalization of energy use relating to factories, etc. set up
by the relevant certified management supervising business operator and
factories, etc. set up by its management-related business operator, the minister
may instruct the certified management supervising business operator to alter
the rationalization plan.
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(3) If the competent minister finds that a certified management supervising
business operator is not carrying out its rationalization plan, the minister may
instruct that certified management supervising business operator to carry out
the rationalization plan appropriately.
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(4) If a certified management supervising business operator that has received the
instructions prescribed in the preceding three paragraphs does not follow those
instructions, the competent minister may publicize to that effect.
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HREZLEMTDHIENTED,

(5) If a certified management supervising business operator that has received the
instructions prescribed in paragraphs (1) through (3) does not take the
measures pertaining to those instructions without legitimate grounds, the
competent minister may, after hearing opinions from councils, etc. specified by
Cabinet Order, order that certified management supervising business operator

to take the measures pertaining to the instructions.

BHR THEREEERLIERE
Subsection 5 Measures Pertaining to Management-related Business
Operators

(5 — M HEAR T X L X —F IR E L% DR E%)
(Designation of Type-1 Management Related Designated Energy Management
Factories, etc.)

U2 REPEEREIL, EHARFEREDIRBEL TV LEEOI L, HFLERE -
HOWBTTEDD E ALYV AEE L= XX —DEEOME I ENFEHRE —HD
BACTEDLIHBMLLETH D DE R X—DFH O b Z Rl HEET 2 0 ZE0
HLTHFLLTHRET 2D ET D,

Article 40 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry is to designate,
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among factories, etc. set up by management-related business operators, those

whose energy consumption for a business year calculated as prescribed by

Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) is no lower than the

level specified by Cabinet Order as referred to in Article 10, paragraph (1), as

factories, etc. particularly required to promote the rationalization of energy use.

2 HHPEMRFEEE DD BAHOBEIZ XV EE SN LH%E REH —H L OH N+
SRFHICEWT E—EEHAR L F—EHIEE LSS LWV o, ) ZRE
LTWaHE (REMOFEN+ ZRFE-HIZEWT [F-FEHRBERFES] &0
I, ) 1F, HELBFEIZODETROESZDONTNNTHEIT HFHDBAE T & i3, R
PEEBATTEDD LIAICEY MFEFEKREIZ, ATHEHOBEIZ L DEEZ R ET
REFOHHET LI ENTE D,

(2) Management-related business operators that have set up factories, etc. that
have been designated pursuant to the provisions of the preceding paragraph
(referred to as "type-1 designated related energy management factories, etc." in
paragraph (1) of the following Article and Article 43, paragraph (1)) (those
management-related business operators are referred to as "type-1
management-related business operators" in the following Article and Article 42,
paragraph (1)) may make a request for rescission of the designation under the
provisions of the preceding paragraph to the Minister of Economy, Trade and
Industry pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry if a cause set forth in any of the following items arises regarding
those factories, etc.:

— FEETOLRI Ok EE,

(i) if the type-1 management-related business operator has ceased to conduct
business; or

T O BLEE_HOBBTEDDL L ALV EE LIZZ R LX — OEE O &I
OWNWTHTRE-HOBE TED LB, L L2 D BIAB NI Igolz & &,

(ii) if the energy consumption for a business year calculated as prescribed by
Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) is no longer expected
to come to no lower than the level specified by Cabinet Order as referred to
in Article 10, paragraph (1).

3 RFEEKREIL ATEHOHERHOTHEICBNT, ZOHMBICHBRH 2 RO
L EEF, B, BHORAEICLDEEZRVET O LTS, AIEOH R
BRWGEICEWT, YR LGEICOERERSOWNTNCEBIT2FHBAE T &7
HoibEEh, FfkET 5,

(3) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the
Minister of Economy, Trade and Industry finds that there are grounds for the
request, the Minister is to rescind the designation under the provisions of
paragraph (1) without delay. The same applies where, in the absence of the
request made pursuant to the preceding paragraph, it is found that a cause set
forth in any of the items of the same paragraph has arisen regarding the
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relevant factories, etc.

4 RFPFEEREIL, FHOBREIZ X HEIATEOHEIC L DEEORIE LA L
Tl &I, ZOREEUHLGEIRLIFEELTIET D REICENT LD ET D,

(4) When the Minister of Economy, Trade and Industry makes a designation
under the provisions of paragraph (1) or rescinds a designation as under the
provisions of the preceding paragraph, the Minister is to notify the minister
having jurisdiction over the business to which the relevant factories, etc.
pertain of that designation or rescission.

4 —2% —FREHEAMRFRER L. MFEEETTEDDL L IAIZLY, TORE
l/be‘%5H%‘*fﬁﬁfﬂﬁﬁgﬁﬁﬂi;ﬁ/VﬂE*—Efﬂﬂ?a THEZ LIS, B —RE-HOBHT
TE D D HAEITHED T, i*”?“'f“"fitﬁ%@ﬁﬁé§ FTWLEDS BInG, H—
MR R F—EHEE LLECBT 2= F—OHHOABELIZEL, =
TV X — 2 H T D B OMERF izw% DA D T7 15 D U o OG- DAL B
EXEETTEDLEGZEHT 28 REICEBNT = —FHE] L), )
ZBRLLR2TNERER, 2L, B EHEER R L —FHIFEE TH%D D
LRICHBIT D L DIZ O TIE, ZORY TR,

Article 41 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a type-1 management-related business operator must
appoint, for each of type-1 management related designated energy
management factories, etc. set up by it and in accordance with the criteria set
by Cabinet Order as referred to in Article 11, paragraph (1), a person to
manage the maintenance of energy consuming equipment, the improvement
and monitoring of the method of using energy and other operations specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry , with regard to the
rationalization of energy use at type-1 management related designated energy
management factories, etc. (referred to as "energy manager" in the following
paragraph), from among persons to whom a qualified energy manager license
has been issued; provided, however, that this does not apply to the type-1
management related designated energy management factories, etc., those set
forth in the following cases:

— FoMEEHEBARTI RV —EFREE LGEO O OE A+ FFH HE S OHN T
EDLEMIBETH2EEOMMUET 2 TYEF THOT, HHLEBEITE OM ZITH
TOMBMT L2600 BbEFTEDDL HD

(i) among type-1 management related designated energy management factories,
etc., those used for businesses that belong to the business types prescribed by
Cabinet Order as referred to in Article 11, paragraph (1), item (i) and used
exclusively as offices or other use similar thereto, those specified by Cabinet
Order; or

=B FEE R X IS E LHEO O GRS ICHIET 2 EMESN O
BT D EEO IS 5 TH%
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(i) among type-1 management related designated energy management
factories, etc., those used for businesses that belong to business types other
than those prescribed in the preceding item.

2 HMERERFEEL L. RFEEATTEDLD LIAICLY, mx X —EFHE

DIBAE IR DWW TREF PEEREIC T 2 T TR 6720,

(2) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and

Industry, a type-1 management-related business operator must notify the

Minister of Economy, Trade and Industry of the appointment or dismissal of an

energy manager.

U4 5 BMEHRERFEESRE OO LAIRE —HEFITHIT 5 THELZREL TV
5% UTFZORICENT EB-HEEEEHBREREE] LI, ) 1T, BEEES
BTEDDLEIAICED, TOFRBELTVWDLYHKTHET LI1Z, HALH HEFTIC
B BHD ) bnb, MgH—EAHITBT 5 THECBY 5= XA ¥ —0EA0s
HYLICB L., =X —ZHET D OMER . =X —DH oG EOUEE KT
Bl OMBRFPEEA T CTEDDLEBLZEHTL2E LT ZoRIBNT [ZmxLFx
—EHE] WO, ) BT LARTIZ R LR,

Article 42 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, of type-1 management-related business operators, those
that have set up the factories, etc. set forth in the items of paragraph (1) of the
preceding Article (hereinafter referred to as "type-1 designated management-
related business operators" in this Article) must appoint, for each of those
factories, etc. set up by them, a person to manage the maintenance of energy
consuming equipment, the improvement and monitoring of the method of using
energy and other operations specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, with regard to the rationalization of energy use at the
factories, etc. set forth in the items of paragraph (1) of the preceding Article
(hereinafter referred to as "energy management staff" in this Article), from
among the persons set forth in the items of Article 9, paragraph (1).

2 BoMEREEHBMREREE L. BARE HE -SRI ED D B b T R LF
—EHEHEZRELELEITE, RFEEEETTED WM I LIC, YT rLX—&
HEICREEERNE I EHERENRFEEA T CTEDLD L 2AIZLVITH =X
N —EFHBEOEHOM EAX A0 OE Z= T I ERITNIL R 520,

(2) When a type-1 designated management-related business operator appoints an
energy management staff from among the persons set forth in Article 9,
paragraph (1), item (i), the type-1 designated management-related business
operator must have that energy management staff participate in the training
for improving the ability of energy management staffs that is given by the
Minister of Economy, Trade and Industry or a designated training organization
as prescribed by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, in each
period specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.
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3 B oMHEEEHEAREEEIL BREEEEATTEDDLIAICLY, 2RXVF—F
LB OBEUIFEIS O W TREFEEREIZE T H2 T TR B2,

(3) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, a type-1 designated management-related business operator must
notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the appointment or

dismissal of an energy management staff.

(5 AR 2 L X —E R E L% DR ES)
(Designation of Type-2 Management Related Designated Energy Management
Factories, etc.)

FEUH =40 BEEEREIT, FHARFEENREL TWDH LH%ED O b — e
IR = X — B E LGEUADO TLIHETHOTHELERE " HOBBTTED D &
ARV REELEZR VX —DREEOHEHENRFRE - HOBS TED D HEE T
B HRNEHETHHOTHE L =RBE-HOBGTTEDLDOULTH LD H—HE
HEART RV —EFHREE THEICEL T X — O HOAGE LA FrIcHEES 5
VENHLTHEE L THEET IO LT 5,

Article 43 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry is to designate,
among factories, etc. set up by management-related business operators, other
factories, etc. than type-1 management related designated energy management
factories, etc. whose energy consumption for a business year is no lower than
the level specified by Cabinet Order, calculated as prescribed by Cabinet Order
as referred to in Article 7, paragraph (2), and is no lower than the level
specified by Cabinet Order as referred to in Article 13, paragraph (1), as
factories, etc. particularly required to promote the rationalization of energy use
in the same way as type-1 management related designated energy management
factories, etc.

2 FHEMRFXEEZO D BATHOBREIC LIV IRE SN L% (BHNELORSH —H
IZBWT I FEABMR— R LT —EHECE L% &), ) ZRELTWVLHE
(F&IZBWT I _FEHRAREER) L), ) 1, SR LLFEIIOEROK S
DNTNNTIHT H2FRN AT L EIE, RFEEETTEDDL L ZAITED, ¥
PEEREIZ, ATHOBEICLO2MELMVE T REFOHEETH I LENTE D,

(2) Management-related business operators that have set up factories, etc. that
have been designated pursuant to the provisions of the preceding paragraph
(referred to as "type-2 management related designated energy management
factories, etc." in paragraph (4) and paragraph (1) of the following Article)
(those management-related business operators are referred to as "type-2
management-related business operators" in the same Article) may make a
request for rescission of the designation under the provisions of the preceding
paragraph to the Minister of Economy, Trade and Industry pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry if a cause
set forth in any of the following items arises regarding those factories, etc.:
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— FEETDORI RO LE,

(i) if the type-2 management-related business operator has ceased to conduct
business; or

T ORLARE CHOBATEDDL L ALV EE L R —OFEEOMH RIS
ONWTEF=ZRE—HOBE TED DHMELL L& 2D HIAB N2 ol b &,

(ii) if the energy consumption for a business year calculated as prescribed by
Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) is no longer expected
to come to no lower than the level specified by Cabinet Order as referred to
in Article 13, paragraph (1).

3 RWEEKREIZ, ATEOBHHNHOTLGEICBNT, TOHMBICHEB N S L7
LEEE, BER, HF—HOBEICLL2BEELMVIET O LT 5, AIEOH 2
ROV EIZEWT, YEZLGEICOERERSZOWNTNNCEIT 2 FHNAE T L7
HoibEE b, FfkET D,

(3) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the
Minister of Economy, Trade and Industry finds that there are grounds for the
request, the Minister is to rescind the designation under the provisions of
paragraph (1) without delay. The same applies where, in the absence of the
request made pursuant to the preceding paragraph, it is found that a cause set
forth in any of the items of the same paragraph has arisen regarding the
relevant factories, etc.

4 BREEERET, H_HEEAMMRT X —EHEEE LISEICBIT2E LRE H
DHATEDD EZAICIVEE LT RV —DEEOHHENEH5RE THOE
BCEDDLDBMLL L& 2078 ThHo T, Y LGFE2HNHRE-HOHEICK
DIRET D & T, B LHFIRLFE HOBEIL L DB ELZMVET DO LT D,

(4) Where the energy consumption for a business year calculated as prescribed by
Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) at type-2 management
related designated energy management factories, etc. has come to no lower
than the level specified by Cabinet Order as referred to in Article 10,
paragraph (1) and the Minister of Economy, Trade and Industry gives
designation to those factories, etc. pursuant to the provisions of Article 40,
paragraph (1), the Minister is to rescind the designation under the provisions
of paragraph (1) pertaining to the factories, etc.

5 MFEEFEKREIL. HF—HOHEIZ XD EIIAT —HOBEIZ L 2FEOCTIH L &
L7clEid, 2O AHLLFIRLIFELHMET OIREICHENT OO LT D,

(5) When the Minister of Economy, Trade and Industry makes a designation
under the provisions of paragraph (1) or rescinds a designation as under the
provisions of the preceding two paragraphs, the Minister is to notify the
minister having jurisdiction over the business to which the relevant factories,

etc. pertain of that designation or rescission.
FIUIH4e BB _FREHPAREES T, RFEEATTEDDLLIAILLY ZORE
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Article 44 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a type-2 management-related business operator must
appoint, for each of type-2 designated related energy management factories, etc.
set up by it, a person to manage the maintenance of energy consuming
equipment, the improvement and monitoring of the method of using energy and
other operations specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry with regard to the rationalization of energy use at type-2
management related designated energy management factories, etc. (hereinafter
referred to as "energy management staff" in this Article), from among the
persons set forth in the items of Article 9, paragraph (1).

2 BOMEHREREELEL BFARE HE -SIIBTLED b bR LT —E
HEZBELHGEICIE, REEEXES TEDLIHM I LIZ, Y=L X —FHE
(R PE R B ST B E BN R EEE R CED D L 2T AICLVATH) =¥
—EHBOEHEOM EEZX D70 05EE 25T SERIT IR 60,

(2) When a type-2 management-related business operator appoints an energy
management staff from among the persons set forth in Article 9, paragraph (1),
item (i), the type-2 management-related business operator must have that
energy management staff participate in the training for improving the ability
of energy management staffs that is given by the Minister of Economy, Trade
and Industry or a designated training organization as prescribed by Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry, in each period specified by Order
of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 B_MEBMEMREELEIL RFEEETTEDDLLIAILLIY, mxvF—EFHE
DBAL XUIAEAZ DWW TRRFPEERE I T H 2 TR 6720,

(3) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, a type-2 management-related business operator must notify the
Minister of Economy, Trade and Industry of the appointment or dismissal of an

energy management staff.

AR MR

Subsection 6 Miscellaneous Provisions

(o L% — R ERE S D )
(Obligations of Energy Managers)
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Article 45 (1) The energy manager prescribed in Article 11, paragraph (1),
Article 22, paragraph (1), Article 33, paragraph (1), and Article 41, paragraph
(1) (simply referred to as "energy manager" in the following paragraph) and the
energy management staff prescribed in Article 12, paragraph (1), Article 14,
paragraph (1), Article 23, paragraph (1), Article 25, paragraph (1), Article 34,
paragraph (1), Article 36, paragraph (1), Article 42, paragraph (1), and
paragraph (1) of the preceding Article (simply referred to as "energy
management staff" in the following paragraph) must perform their duties in
good faith.

2 WNRE -, BHHULRE -HEOE =R - HICHET 5 = 0 —E S
Fix, =3 F—EHE I3 F—EHE (KEICBNT [ F—EHE
F] WD, ) DXTORB T O THEFEICR T 5= X—DEHOSELICET S
BRABELRTE R DR,

(2) The energy management control officer prescribed in Article 8, paragraph (1),
Article 19, paragraph (1), and Article 30, paragraph (1) must respect the
opinions of energy managers or energy management staffs (referred to as
"energy manager, etc." in the following paragraph) as to the rationalization of
energy use at factories, etc. at which they perform their duties.

3 TXRAFEHEENBEINLZLLFEOMEXERIL. ZNODOEN L O 21T 9
FETCHETH D RO TT HFERITEDLRITIT R B 7220,

(3) Employees of factories, etc. at which an energy manager, etc. is appointed
must follow the instructions that the energy manager, etc. gives, as the energy

manager etc. finds those instructions necessary to perform the duties.

(ELEERE = % L — G O FEE)
(Certification of Collaborative Energy-efficiency Plans)

BIUFARSE LHFEERELTCHNLEIE. MO THEEZHREL T LE LEE L TLY
FIZB T3 X —DEHOGE L HEST 5551213, EFET, 2oL TYT
ST XNF—DOEHOGE LD O OHE (LI DEEEER =2 L F—HE] L
9o ) BT HEHE (LLF DEEFEAT R AF—FHHE] W), ) ZAERR L. RRIFPEE
ERTEDDLEZAICEY, TNERFEEREICRIE LT, Z0E#HET 2L F—
FHENEY THLEORELZITHZENTE S,

Article 46 (1) When a business operator that has set up factories, etc. promotes
the rationalization of energy use at the factories, etc. in collaboration with
other business operators that have set up factories, etc., that business operator
may jointly prepare a plan for measures for the rationalization of energy use to
be taken in collaboration with that other business operators (hereinafter
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re

ferred to as "collaborative energy-efficiency measures") (that plan is

hereinafter referred to as "collaborative energy-efficiency plan") and, by

submitting it to the Minister of Economy, Trade and Industry, may receive a

ce

rtification to the effect that the collaborative energy-efficiency plan is

appropriate, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,

Trade and Industry.

HEEE R VX —FHWEIIE, RIS A FEATLHE L 20 e 5780,

(2) The following matters are to be incorporated into a collaborative energy-

3

efficiency plan:

@)

R T L —HEE O B R
the target for collaborative energy-efficiency measures;

HLHER = )L —HE B OO PN K O 52 fi 1 ]

(ii) the details and implementation period of collaborative energy-efficiency

measures; and

HHER T RV X —HE AT HIOENHEL TV D TLHS (YkEnEEbFEET
oD EITH O TITHEE MT 5> B L FEEOMBEE D RE L T2 Yk gk
HEIRD LGEE T, YSEDPREFTHREFELT THLILGEITHOTILIZEDE
HBREFEEDRE L TV L% (YEEHEREEENEELFEE CH LS
BB OTIE, YEENT O HSULFEEOMBEZE R E L T D Ykl gib F¥EIC
RLOTLHELZ T, ) 25T, ) BN TYZEEA T L X —HEICEHL TER
FhER L2 L s b= x X —DEOFEH DA

(iii) the method of calculating the amount of energy considered to be used by

E

each of them in connection with the collaborative energy-efficiency measures
at Factories, etc. set up by the business operators that take those
collaborative energy-efficiency measures (including factories, etc. set up by
the franchisees of chain business operations carried out by that business
operator and pertaining to those chain business operations, when that
business operator is a chain business operator, and including factories, etc.
set up by the management-related business operator, when that business
operator is a certified management supervising business operator, (including
factories, etc. set up by the franchisees of chain business operations carried
out by that management-related business operator and pertaining to those
chain business operations, when the management-related business operator
is a chain business operator)).

TR PEZEREIL, A = 3 )L X —5H R OB MERERICE T D720, LERR A
D, INEeRlRTLbDET D,

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry is to establish and publicize

4

necessary guidelines in order to contribute to appropriate preparation of

(610)

i

llaborative energy-efficiency plans.
BRBEEEREIX, BE—HOREOHFENHOTLAICE W T, HikHiEIclte b
TRNLF—FHEBROESONTNICHHEET LD THL LBODL EEIT, £D
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WEETDHHDET D,

(4) When an application for the certification referred to in paragraph (1) is made,
if the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the collaborative
energy-efficiency plan pertaining to that application conforms to all of the
following items, the Minister is to grant the certification:

— BHELSICET 2 HEEAFEORENIEL L THEHI 2 b D TH DL Z &,
(1) the matters set forth in the items of paragraph (2) are appropriate in light
of the guidelines referred to in the preceding paragraph; and
IS BT A FHEPEEICER S ND RIARDNDH D Z L,
(ii) the matters set forth in paragraph (2), item (ii) are expected to be carried
out with certainty.

(HHEA = R L X — Gl O 4 T %)
(Alteration to Collaborative Energy-efficiency Plans)

BUFER ATRE - HOBEZZ T 2L, Uik IR 2 A = 1L % —5HH
EHELELD & T5& &1L, BRIFEEED ’Cﬂi&’)ék A&y, HFET, ﬁ:{ﬁli‘%jﬁ
EORELZ T RITIT R LR, 7L, BRFEEED TED DML ZLIZ O
T, ZOIRD Ty,

Article 47 (1) When a business operator that has received the certification
referred to in paragraph (1) of the preceding Article intends to alter the
collaborative energy-efficiency plan pertaining to that certification, the
business operator must jointly receive certification from the Minister of
Economy, Trade and Industry pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry; provided, however, that this does
not apply to minor changes as specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

2 HIRE—HOBELEZITEIL, AHELE LEORFEEE DT TED LB\ ER
LI XT, RFEEATTEDDEZAICEY, HFET, B, TOFERK
FEEEREICE T HRTNIER 5720,

(2) When a business operator that has received the certification referred to in
paragraph (1) of the preceding Article makes the minor changes specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as referred to in the
proviso of the preceding paragraph, the business operator must jointly notify
the Minister of Economy, Trade and Industry of the minor changes without
delay pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry.

3 RRFEEKREIL, AIERE —HORELZ T 2E D Uil E IR 2 S — 1L ¥ —
FHE (B —HOBEIC L DA O EIIAHEOBEIC L O2EHEDO ML H O L &
X, TOEEZROLD) IS TEIEA RV F—HELZITOTVRNE & XITH]
“HOBEICER L &I, TORELTWMVIET LN TE D,

(3) If a business operator that has received the certification referred to in
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paragraph (1) of the preceding Article does not take the collaborative energy-
efficiency measures according to the collaborative energy-efficiency plan (or the
altered or changed one when the certification of alteration under the provisions
of paragraph (1) is given or when the notification of changes under the
provisions of the preceding paragraph is made) or violates the provisions of the
preceding two paragraphs, the Minister of Economy, Trade and Industry may
rescind the certification.

4 HIRBUEOBEIZ, HHOREIZOWTHEMNT S,

(4) The provisions of paragraph (4) of the preceding Article apply mutatis
mutandis to the certification referred to in paragraph (1).

(HHEA = RV X —FHENIZAR D E ] O O R %)
(Special Provisions for Regular Reporting on Collaborative Energy-efficiency
Plans)

B+ NS FUHASEE -HOREEZZ T REFEEICHAT OIFHEHASNEE -HOB
EOBHIZHOWTIEL, FES MEHE] th201k, MEHE, FUHAEKE-HD
WEIRDEHEE T XL X —HEICR LU LHECBW T L o3 L F—D®
KONAISRSE “HE = BICRET 2R MO FIEIC L0 YL E = L X —HiEICB L
THUHFLHEIIBNVUERALZZ L EIND =X LF—D R LT 5,

Article 48 (1) Regarding the application of the provisions of Article 16,
paragraph (1) to specified business operators that have received the
certification referred to in Article 46, paragraph (1), the term "consumption" in
Article 16, paragraph (1) is replaced with "consumption, the amount of energy
used at the relevant factories, etc. pertaining to the collaborative energy-
efficiency measures pertaining to the certification referred to in Article 46,
paragraph (1), and the amount of energy considered to have been used at those
factories, etc. in connection with those collaborative energy-efficiency measures
based on the calculation method prescribed in paragraph (2), item (iii) of the
same Article".

2 HBUHARE-HORBELZ T AR EEFLFEERICEHTLIE -+ ERE—HOHB
EOBMIZOWTIE, FEP MEAE] Edhoolx, &, BUHAKE-HD
RENARDHEE TRV X —HEIRDL N OO LHFEIZBW T L= ¥F—
DOEKOFSEE “HE = FICHET 2RMOFIEIC LD S =~ 2L ¥ —H{EC
BLTINOLDTHFIIBWWTHEHALEZ LI =R LF—DR] LT 5,

(2) Regarding the application of the provisions of Article 27, paragraph (1) to
specified chain business operators that have received the certification referred
to in Article 46, paragraph (1), the term "consumption" in Article 27, paragraph
(1) is replaced with "consumption, the amount of energy used at those factories,
etc. pertaining to the collaborative energy-efficiency measures pertaining to
the certification referred to in Article 46, paragraph (1), and the amount of
energy considered to have been used at those factories, etc. in connection with
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those collaborative energy-efficiency measures based on the calculation method
prescribed in paragraph (2), item (iii) of the same Article".

3 BUHARE-HORELZ TR EETHAREFERICHT 2B =1T/N\EE—HD
BE O H>WTIE, REFS EHE) Ehoold, MEHE, HMREE—H
DREINARDBEHEE TRV X —HEIHRDL ZNO DO TIHFICBWTHEM LIz r ¥
—DEKOFRERE HE =FITHET 2R E O LB LY YEHEE L X — &
AL TINODOTHFICBWWHEH LI LSV F—D ] &35,

(3) Regarding the application of the provisions of Article 38, paragraph (1) to
certified management supervising business operators that have received the
certification referred to in Article 46, paragraph (1), the term "consumption" in
Article 38, paragraph (1) is replaced with "consumption, the amount of energy
used at those factories, etc. pertaining to the collaborative energy-efficiency
measures pertaining to the certification referred to in Article 46, paragraph (1),
and the amount of energy considered to have been used at those factories, etc.
in connection with those collaborative energy-efficiency measures based on the

calculation method prescribed in paragraph (2), item (iii) of the same Article".

B+ ILE BN AREFHE -HOBELZITH FrEFES, FedE#bFEERLY)
WEEHMIEREE LR, ) T, BEE, BRFEEETTEDDLEIAIZED, 4
R IR D HEER = XL F— BRI ZOREL TWD LHFEIZBW T Lz
TR —DOBRKONFERSE HE = SICHET 2R HOIEIC L0 YazdfEy = xor
F—HEICHAL TYELBEFICBW AL L LS =XV F—DEZ DD
HEER T L X —HEOFERORDBUIE L, RFEEE T TED L FHE FHKREID
s LT b,

Article 49 Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry, every business year business operators that have received the
certification referred to in Article 46, paragraph (1) (excluding specified
business operators, specified chain business operators, and certified
management supervising business operators) must report to the competent
minister the matters specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry concerning the amount of energy used at factories, etc. set up by it
pertaining to the collaborative energy-efficiency measures pertaining to that
certification and the amount of energy considered to have been used at those
factories, etc. in connection with those collaborative energy-efficiency measures
based on the calculation method prescribed in paragraph (2), item (iii) of the
same Article and other status of taking the collaborative energy-efficiency

measures.

(FRA%E)
(Investigation)
BHS% BRFEEREIL, THSE2RE L QW D2EMEE L T THSICB TS5
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FINX—DFHOEE AL ZHET H7-DICHLERNH D LR D L X3, THELRE
LTWBHEEEE L TIT O =X X =D OGELORBUCET 2 HE LTV, £
DiERENET DD LT D,

Article 50 If the Minister of Economy, Trade and Industry finds it to be
necessary in order to promote the rationalization of energy use at factories, etc.
that is carried out by persons having set up factories, etc. in collaboration with
another person, the Minister is to investigate the state of the rationalization of
energy use that is carried out by a person having set up factories, etc. in
collaboration with another person and is to publicize the results of the
investigation.

B oxAX—FEHL
Section 2 Qualified Energy Managers

(=L & — R

(Qualified Energy Manager Licenses)

Lt —5% X —FHLERII, ROBZONTINTHEE T HEITH L, &
FEEERENINEZRMNT 5,

Article 51 (1) A qualified energy manager license is to be issued by the Minister
of Economy, Trade and Industry to a person falling under any of the following
items:

— T RAX—EHERBRICAK LTE

(i) a person who has passed a qualified energy manager license examination; or

Z RIEICET o E LRELU LKL ORI A A LTV D LR EEE REVRE L
=&

(ii) a person certified by the Minister of Economy, Trade and Industry as a
person having scholarship and experience equivalent or superior to those of
the person set forth in the preceding item.

2 TRNFEHELOROZMCET 2 T, BREEEETTED D,

(2) A procedure for issuing qualified energy manager licenses is to be prescribed
by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(AR A S5 D ZEFE)
(Entrustment of Affairs of Issuing Licenses)

FHA &k RFEEREIT. BT TEDDLEIAICLD, =¥ —EHLRRIZ R
TOEBZREE _HOECERBEEICET 2208 TE 5,

Article 52 (1) Pursuant to the provisions of Cabinet Order, the Minister of
Economy, Trade and Industry may entrust the affairs relating to qualified
energy manager licenses to designated examining organizations as referred to
in paragraph (2) of the following Article.

2 HIEOBEIC LY FHEOFEEOEFEE X T i ERBEREO% B L <13 E UL
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INODORIZHOT-F L, YEFHICHLTHMYEEMELZRO L TIEER 5 R0,
(2) The officers or employees of a designated examining organization entrusted
with the affairs referred to in the preceding paragraph pursuant to the
provisions of the same paragraph or persons who have held one of those
positions must not divulge any secret known to them in connection with those

affairs.

(=L & — a7 P 5 BR)
(Qualified Energy Manager License Examinations)

FHhHY =% =X AFFHELRBRIT, RBEEERENTI,

Article 53 (1) A qualified energy manager license examination is to be conducted
by the Minister of Economy, Trade and Industry.

2 WHEEEKREIZ., ToEETLE (LT ek tvwo, ) 2. =xLF
—ERERBROEMICET2HE LT IBRBREE) vwo, ) 2iToE52 0T
x5,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry may have a person designated
by the Minister (hereinafter referred to as "designated examining
organization") conduct the affairs of conducting qualified energy manager
license examinations (hereinafter referred to as "examination affairs").

3 xAF—EHEWBRORA. ZBRFR L O koL — B O S F
P PEEE T TIED Do

(3) Subjects of qualified energy manager license examination, the procedure for
taking that examination and other details of conducting a qualified energy
manager license examination is to be prescribed by Order of the Ministry of

Economy, Trade and Industry.

(F67E)
(Designation)

IS AIRE _HOBEIL, BREEEEATTEDD L ZAICLY ., ARFEH 1T
BOLTHHEOHFIZLVIT I,

Article 54 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, the designation referred to in paragraph (2) of the
preceding Article is to be given when there is an application by a person who
intends to conduct the examination affairs.

2 MFEEREIL, FIEE _HOBELZ L XX, ABRFHE2ITbRVbD LT 5,

(2) When the Minister of Economy, Trade and Industry gives the designation
referred to in paragraph (2) of the preceding Article, the Minister is to not
conduct examination affairs.

(R IRIH)

(Disqualification Clause)
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FhtId ROBZOWTNNIEETLE T, FLH =8B _HOBEELZTLHZ
EMBTERN,
Article 55 A person who falls under any of the following items may not receive
the designation referred to in Article 53, paragraph (2):
— FATLEE HOBEICLIVEELRVIES, TOBIELO AN “HFE LR
R ORANAE
(1) a person whose designation has been rescinded pursuant to the provisions of

Article 65, paragraph (2) for whom two years have not passed from the date
of the rescission; or
= ZOEBEATOKAD D BIZ, ROWTANTHELATLERLLE
(i1) a person, any of whose officers in charge of its business falls under any of
the following conditions:
A4 ZOEEXTIZOERICESSASITER L, FIZAE L, EOHITEZ KD
. XFHITEZZT 2 2R RO AND ZFafl LN
(a) a person who was sentenced to a punishment for violation of this Act or
any disposition under this Act for whom two years have not passed from
the date when that person served out the sentence or ceased to be subject
to the sentence.
2 AT —ROHEICL DM I IV MES L, RO RS ZAELZRE LR
=1
(b) a person who has been dismissed by the order under the provisions of
Article 61 for whom two years have not passed from the date of dismissal.

(F87E D H )

(Standards for Designation)

BIEANS BEEEREIL, MICBE =& _HOBE LT BN R 1o,y
FHEDOFEEDOHFEPRDOF ZONTIUICHEG L TWD EROLEETRIFNE, £
DIFEZ LTI BV,

Article 56 Unless no other person has received the designation referred to in
Article 53, paragraph (2) and the Minister of Economy, Trade and Industry
finds that an application for the designation referred to in the same paragraph
conforms to all of the following items, the Minister must not give the
designation.

— WEE. . RBRFEE OO FIEEOMOFIIZOWTORBREE O Ehu 2B
T HEHES, RBRER OEME R FEMOIZOIZHEI R D THDLZ &,

(1) the applicant's plan for conducting the examination affairs, regarding
personnel, equipment, methods of conducting examination affairs and other
matters is to be appropriate for properly conducting the examination affairs;

A ORREREEHE 0 FE R B D BhE A A (S R D IR Y D RRBERY R O
MERE I 5 Z &,

(ii) the applicant is to have financial foundations and the technical capability
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sufficient to properly carry out the plan for conducting the examination
affairs set forth in the preceding item;

= —RAEFEAXT—RMEEATH D Z L,

(iii) the applicant must be a general incorporated association or general
incorporated foundation; and

W SBREGLUSNOEBFZITOTWVDLEEICIE, ZOEBEZITH Z LICL > THERE
BINARRIEILRDLBENDRRNEDTHDLZ &,

(iv) when the applicant conduct operations other than examination affairs,
there is to be no risk for the examination affairs being unfairly conducted by

performing relevant other services.

GRERFH R
(Operational Rules on Examination Affairs)

FHhHEER EERBREEZ. RBEHEOFERICET R (LT RBRESHE &
Wo, ) ZED, RFEXEREOBAIZ2Z T RITNE RN, TRNEEBELES &
THEEH, FAkET D,

Article 57 (1) A designated examining organization must establish rules on
conducting examination affairs (hereinafter referred to as "operational rules on
examination affairs"), and must obtain the approval of the Minister of Economy,
Trade and Industry. The same applies when a designated examining body
intends to alter them.

2 HERFEBHETED LI NESFHHIT, RFEEEATTED D,

(2) Matters to be prescribed in the operational rules on examination affairs are to
be prescribed by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 RFEEREIL, B -HORAEZ LERBRFBHRENRBRFEEONIEZRFE N AR5
Bepob@B D L &L, fREHABgEIcT L, RRFEHRELER I RE L%
MmTLHIEMTED,

(3) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the approved
operational rules on examination affairs as referred to in paragraph (1) become
inappropriate for properly conducting examination affairs, the Minister may
order the designated examining organization to alter the operational rules on

examination affairs.

(FRBR S5 DIRPE L)
(Suspension or Abolition of Examination Affairs)
FHAINSG EERBRERIT., RFEEREDOFT 22T 2T, SBRFEEO MY
I8 Z2RIE L, SUIBEIE L Tl b 7ew,
Article 58 A designated examining organization must not suspend nor abolish all
or part of examination affairs unless it is permitted by the Minister of

Economy, Trade and Industry.
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(=5 JTE )
(Business Plan)

IS HEERBERI. BEEFEMEINC B+ =48 " HoEEL =TT
ADBT 2HEFEIZHOTIL, TORELZITIEEN L) | TOFEFEEZOF
G K O TREZER L, BRFEEREORBAIEZZ T 2ITNE LR, Thvz
ERELEO>ETHEEH, FAkET D,

Article 59 (1) Prior to the beginning of every business year (or, in the case of a
business year that contains the date of receiving the designation referred to in
Article 53, paragraph (2), without delay after receiving the designation), a
designated examining organization must prepare a business plan and a budget
of income and expenditure for the business year and must approval of the
Minister of Economy, Trade and Industry. The same applies when the body
intends to alter them.

2 fRERBERIL, BEEFEREE = A UNIZ, £OFEFEEOFERE T K UL
IRFEELFER L, RFEEREICRD LR2TAUXR 5220,

(2) Designated examining organizations must, within three months after the
passage of each business year, prepare a business report and statement of
accounts for the business year, and submit them to the Minister of Economy,

Trade and Industry.

(% B OBAT: K UT)
(Appointment and Dismissal of Officers)
FNtS FREREREERE D B OB ORI, BEPEERE ORI 232 2T i,
TN 1 E T2,
Article 60 The appointment and dismissal of officers of a designated examining
organization will not become effective unless it is approved by the Minister of

Economy, Trade and Industry.

(&% B DR )
(Order of Dismissal of Officers)

BNt —4 REEEREZ, HERBEEOKEN, ZoER (ZoERICE S
nEET, ) AHLITHRBESEHARICER Lo &, IHBRFHBICHLE L AE
B2ITA%E L &id, MERBREEICH L, TORBEEZMET X samT 52
EMWTED,

Article 61 Where any officer of a designated examining organization has violated
this Act (including dispositions made under this Act) or the operational rules
on examination affairs or committed any significant inappropriate act in
connection with the examination affairs, the Minister of Economy, Trade and
Industry may order the designated examining organization to dismiss the

officer.
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(mx L F—E i 35 E)
(Examiners for Qualified Energy Manager Licenses)

BT 4 HEERBEEZ, SBRESLITOLAICENT, XL F—FHEL LT
VBRI RORNE/T 2089 hOHIEICEAT 2FHIC O VTR, =X —&
HEREBRE (LT IBBRE] Lo, ) IAThERTNITR 620,

Article 62 (1) Designated examining organizations must, when conducting the
examination affairs, have examiners for the qualified energy manager licenses
(hereinafter referred to as "examiners") conduct the affairs in determining
whether or not an applicant for a qualified energy manager licenses has the
necessary knowledge and abilities as a qualified energy manager.

2 fRERBHEREIL, RBEBLBELLS &L &3, RFEEET TED L HE %
i DFH DD BLNHLRELRITIIEZR B 7220,

(2) Designated examining organizations must appoint examiners from among
persons who satisfy the requirements specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

3 fRERBERE L, MBREL BT LI 1T, BREEEATTEDDL LI AITED,
REHEEREIZEDOEZBITHZ2TNT bRy, RBREBICEE O E L, [
RET D,

(3) Designated examining organizations must, when having appointed examiners,
notify the Minister of Economy, Trade and Industry to that effect pursuant to
the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry. The
same applies where any examiner has been replaced.

4 HIROBEIL. RBREICHENT 2,

(4) The provisions of the preceding Article apply mutatis mutandis to examiners.

(FLE PR FF 2855 55)
(Obligation of Confidentiality)

AT =% HEERBREBEAOKER L IIHRE GBRELZ G, WHIZBWTHL, )
TN HDRIZH oL, RBRFEBICHL T ELMEZRO LTI bR,

Article 63 (1) Current or former officers or employees (including examiners;
hereinafter the same applies in the following paragraph) of a designated
examining organization must not divulge secrets that they have become aware
of in the course of conducting the examination affairs.

2 RBREHICEET 2R e BB o & B XU E L. JHE  (BVE Y 4R AR5 I -
Tir) ZOMOEFRNOBEHIZ OV T, IEFICK Y AFITHEET HHE & 7T,

(2) Officers or employees of a designated examining organization who are
engaged in examination affairs are to be deemed to be official engaged in public
services pursuant to laws and regulations regarding the application of the
Penal Code (Act No. 45 of 1907) and other penal provisions.

(Gl £ ity 75 %)

62



(Order for Conformity)

FANTS BEEEREIL, FBERBENE L FASRET (B=5x2k<, LT
DEIZBWTFIL, ) OWTNUNCEEG L 2o L5 & &%, fREARKE
CHR L, FRSFICHAET O OMERIEEL L DINE L emTHIENTE D,

Article 64 (1) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that a
designated examining organization ceases to conform to any of the items of
Article 56 (excluding item (iii); hereinafter the same applies in this paragraph),
the Minister may order the designated examining organization to take
necessary measures to conform to the items of the same Article.

2 RREEEKREIX. AIEIZCEDD LODIEN, ZOEREITT27-OMNERH D &
WD L xI, fRERBREEICK L, MBREBICE LEE LLERM e T 52 &0
TE %,

(2) Beyond what is provided for in the preceding paragraph, the Minister of
Economy, Trade and Industry may, when it finds it to be necessary in order to
enforce this Act, give to a designated examining oreganization an order
necessary for the supervision of the examination affairs.

(FEEDOHH L %)
(Rescission of Designation)

BNt IS REEEREZ. MERBREEANELHARE=2CHEG Lokt
T, BHET =R CHOBEEAI H S RITIER 5720,

Article 65 (1) When a designated examining organizaiton ceases to conform to
Article 56, item (iii), the Minister of Economy, Trade and Industry must
rescind the designation referred to in Article 53, paragraph (2).

2 RRFEEREIL, FHERBEEANKOE ZONTNAMNIHEET L LT FL+=
FHE_HOBELZRVIE L, IHMAZED CTRBRFEEOSEE LT —HoEFEEE
MmTLHIEMTED,

(2) If a designated examining organization falls under any of the following items,
the Minister of Economy, Trade and Industry may rescind the designation
referred to in Article 53, paragraph (2) or order a suspension of the whole or
part of examination affairs for a fixed period of time:

— ZOFOBEIEKLZE X,

(1) if the designated examining body has violated the provisions of this Section;
Z OBATEEE _SICHMETOICESTLE

(i) if the body has fallen under Article 55, item (ii);

= HHETEERFE-HORBW 2T ICRBREBEHABRICL O 2N THRBEE 21T o L
ER

(iii) if the body has conducted examination affairs not in accordance with the
approved operational rules on examination affairs as referred to in Article 57,
paragraph (1);

M L FERE=H, FAF 5% EATELBENHEIIBWTENT L6

63



e, ) MITAIGOHEICL DMBITERK LTz & X,

(iv) if the body has violated the order under the provisions of Article 57,
paragraph (3), Article 61 (including a case where it is applied mutatis
mutandis pursuant to Article 62, paragraph (4)) or the preceding Article; or

B AREOFBRICEIVEE+ =48 T HOBELZ T LA L & &,

(v) if it turns out that the body has received the designation referred to in
Article 53, paragraph (2) by wrongful means.

(M8 oD Frk)
(Bookkeeping)

NN HRERBERIT. RE A A, HEBRFEBICE LR EEE ST TED D HFH
Zaial L2 T E e B 7w,

Article 66 (1) A designated examining organization must keep books and enter
in those books the matters specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry concerning the examination affairs.

2 AIEOEEIL, BREEEEATTEDD L IAICLY RELRTNIEZR LR,

(2) The books referred to in the preceding paragraph must be preserved pursuant
to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(RRFEPFEEREIC L 2R FH O FE %)
(Examination Conducted by Minister of Economy, Trade and Industry)

FoNHESR REEEREZ. MERBREEANE LHN\KOF 232 TRERFE O 4
HE LT —HE2RIE L& &, FHATAEE HOBEIC XL f5ER BRI 1o 3 L
REFBEOREE LT HMoELEEZm Ut & &, UIEERBREEE N KK Z oo
FHICEVRBREZOSHAE L IL 23 mT 2 2 L NREE L 2 o755 1280 T
VEND D LROL L EIE, RRFFOLH NI HELHELITObDOET D,

Article 67 (1) If a designated examining organization suspends the whole or part
of examination affairs with the permission referred to in Article 58, if the
Minister of Economy, Trade and Industry orders a designated examining
organization to suspend the whole or part of examination affairs pursuant to
the provisions of Article 65, paragraph (2) or if it becomes difficult for a
designated examining body to conduct the whole or part of examination affairs
due to a natural disaster or other cause, the Minister is to conduct the whole or
part of examination affairs oneself when the Minister finds it necessary to do
S0.

2 MRWEEREPATEORAEICLVRBREEORTE LT —HEE T 256, &
ERBRIERENFE L N\FOF A 22T TRBRESORHAE LT ML EILT 256
AT AT IEROHUEIZ L0 RFEERE PR ERBREE OB EL I E L2561
BT 5RBREZOGIMEE Z OMOME/RTIHIZOWTIL, BFEEE T TED D,

(2) A transfer of the examination affairs and other necessary matters, when the
Minister of Economy, Trade and Industry conducts the whole or part of
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examination affairs for oneself pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, when a designated examining organization abolishes the whole or
part of examination affairs with the permission referred to in Article 58 or
when the Minister rescinds the designation of a designated examining
organization pursuant to the provisions of Article 65, are to be prescribed by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(A7)

(Public Notices)

BATNGE BEEEREIL. KOBEIIE, ZOEZERICARLRTNIERL20,
Article 68 The Minister of Economy, Trade and Industry must, in the following
cases, issue a public notice of them in an official gazette:

— FBHEF=KEHOBREL L L E,

(i) when the Minister gives the designation referred to in Article 53, paragraph
(2);

= BHEHA NGO E L E X,

(ii) when the Minister gives the permission referred to in Article 58;

= BATEZOHEICEIVEEZIRVIE L, IIRSEE “HOBEIZ L0 B FE
DORFHE L IF—HoELEzm Ul & x,

(iii)) when the Minister rescinds designation pursuant to the provisions of
Article 65 or orders a suspension of the whole or part of examination affairs
pursuant to the provisions of paragraph (2) of the same Article; and

MU RIS —HOBEIZ L0 RFEEREDNRBRFEOREE L IX—H%2 A 6179
ZelTrlE, NFALTOTWERREEOSHE LT —METhblnl &
LD L E,

(iv) where the Minister conducts whole or part of the examination affairs for
oneself pursuant to paragraph (1) of the preceding Article, or ceases to
conduct whole or part of the examination affairs that the Minister have
conducted for oneself.

B FREHEEEE

Section 3 Designated Training Organization

(F87E)
(Designation)

FHATILS BARE HE - SOHEEIE. REEXATTEDDL L IAIZLY., e,
ISR 0, B F RS, BHUEE ZHE, B PR B =R
B PERE W, B RE E B PUERE CH, BoHARE I B
R CHEAOE N USRS _HOMEE (LT ZOHMTHEEAHILERIZBNT

(XX —FHHEE ] LWo, ) 2178 ETHHEOHEEIZEVITY,
Article 69 Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade
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and Industry, the designation referred to in Article 9, paragraph (1), item () is
to be given when there is an application by a person who intends to offer the
trainings referred to in the same item, paragraph (2) of the same Article,
Article 12, paragraph (2), Article 14, paragraph (2), Article 20, paragraph (2),
Article 23, paragraph (2), Article 25, paragraph (2), Article 31, paragraph (2),
Article 34, paragraph (2), Article 36, paragraph (2), Article 42, paragraph (2),
and Article 44, paragraph (2) (hereinafter referred to as "energy management

training" in this Section and Article 169).

(K k& So1H)
(Disqualification Clause)
FBLTR ROBZONTNNIEETHH T, BLRE HE - SOEELXIT 52
LINTER,
Article 70 A person who falls under any of the following items may not receive
the designation referred to in Article 9, paragraph (1), item (i):
— FLEHEREHOBEICIVEELMVIES, TORIELOHND HEL R
LA
(1) a person whose designation has been rescinded pursuant to the provisions of
Article 77, paragraph (2) for whom two years have not passed from the date
of the rescission; or
T ZOEBEITOKBAD D BIT, TOERXITZ OEHFIZESAGITER L,
ICRELN, TOPITZKRDY, THITEZ T 52 LN R<SBROTZANS ZFx
PR L72WE Do D4
(i1) a person whose officers executing its business were sentenced to a
punishment for violation of this Act or any disposition under this Act for
whom two years have not passed from the date when that person served out

the sentence or ceased to be subject to the sentence.

(FEE D HHE)

(Standards for Designation)

et BEEEREZ., BAEE -HE - SOREDHHENROLSOWT I
LG L TWNDHERODH EETRITNL, ZOREL LTI bR,

Article 71 The Minister of Economy, Trade and Industry must not give the
designation unless the Minister finds that an application for the designation
referred to in Article 9, paragraph (1), item (i) conforms to all of the following
items:

— BB, B, =X —EHEE O XSO FER DO TIEZ DOMOFHIZOWTOT
RV X—EHEEE OB OERICET D FHE A, =L —E PR O L 0wk
IRERDOTIZOIZHEY) b D THD Z &,

(i) the plan for carrying out operations for the energy management training
regarding personnel, equipment, and the method of carrying out operations
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for the energy management training and other matters are appropriate for
properly carrying out operations for the energy management training;

= OHiE O R X —EHEE O¥EBFEOFMEICET S E A MM IR T HIZRY D
FRERRYILRE X O BAINRIBE I 3 B 2 &

(ii) the applicant has financial foundations and technical capability sufficient
to appropriately carry out the plan for conducting operations for the energy
management training as referred to in the preceding item;

= —BFEEEAT RV EEATH D Z &,

(iii) the applicant is a general incorporated association or general incorporated
foundation; and

W =3 F—EHEEOEBUNOEG ZITOTWILILEITIE. ZOEBEITH Z
CIED TN F—FHHEEOEBPI AR ELRDIBENRLNLDTHD Z &,

(iv) in case the applicant conduct operations other than those for the energy
management training, there is no risk of operations for the energy
management training being unfairly carried out owing to its carrying out

those other operations.

(0L & — 5 PG R B
(Operational Rules on Energy Management Training)
FEt & HREBEEEIT. o3 F-EHEEOEBOFEMICEAT LHE (LT
[ X —FHEEEEHRE] &), ) Z2ED, REEEREOR 22T R0
X by, ThEZERLLY> T8, FEkET 5,

Article 72 (1) A designated training organization must establish rules on
carrying out operations for the energy management training (hereinafter
referred to as "operational rules on energy management training") and must
obtain the approval of the Minister of Economy, Trade and Industry. The same
applies when the body intends to alter them.

2 TRAX—EFHHEEGHECTED DRI FHT, REFELEEDSTED D,

(2) Matters to be prescribed in the operational rules on energy management
training are to be prescribed by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

3 RFEEKREIL F—HOBWE LIz VX —EHEEEGHEN T L X —F
HEEE OEBONEREM EREY &R0k bR D L& E, fEE#HEHEAIC L,
TARNF—FHEBEEGHREZET T _RE I LamTHI LN TE D,

(3) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the approved
operational rules on energy management training as referred to in paragraph
(1) become inappropriate for the proper carrying out of the energy management
training operations, the Minister may order the designated training

organization to alter the operational rules on energy management training.
(=L —E G O OIRBELL)
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(Suspension or Abolition of Operations for Energy Management Training)

et =% HBEEBERRET. o3 F—FHEEHOEBEORM XTI a2k L, X
FBEIE L7z & X3, RFEEE D TED DHIMNIZ, £0FE R EEKREIRITH
RFNIEZR B0,

Article 73 When a designated training organization suspends or abolishes the
whole or part of operations for the energy management training, the
organization must notify the Minister of Economy, Trade and Industry to that
effect within a period specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

(SR H%)
(Business Plan)

FEHUE HEEBEREII. BEEFEERENC CGBLEE - HE - F0RELZ T
THDBTLFEEFEICHHO TR, TORELZITIBERRL) | ZOEEFED
FEFE KON TREZAFER L, BFEEREORATZ2Z T RTNT RS20, Zh
EELELEIS>ET2LEd, AEET D,

Article 74 (1) Prior to the beginning of every business year (or, in a business
year that contains the date of receiving the designation referred to in Article 9,
paragraph (1), item (i), without delay after receiving the designation), a
designated training organization must prepare a business plan and a budget of
income and expenditure for the business year and must obtain the approval of
the Minister of Economy, Trade and Industry. The same applies when the
organization intends to alter them.

2 fREWEEEIL. BEEFEREE = UNIZ, £OFREFEEORIEREF KLU
TPREEFELFER L., BFEZEREICERD L2 TE R b0,

(2) A designated training organization must, within three months after the
passage of each business year, prepare a business report and a statement of
accounts for the business year and submit them to the Minister of Economy,
Trade and Industry.

(& B K OB E O L)
(Positions of Officers and Employees)
FLt+Is =X —EFHEEOEFIEET S EHEEEEAOKR B SUIRE X,
IEZ DM ORI OBEHIZO>WTIE, IEFICK Y AFITHEFET LA & 70T,
Article 75 Officers or employees of a designated training organization who are
engaged in operations for the energy management training are to be deemed to
be official engaged in public services pursuant to laws and regulations
regarding the application of the Penal Code and other penal provisions.
(i & 17 5F)
(Order for Conformity)

68
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Article 76 (1) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that a
designated training organization ceases to conform to any of the items of
Article 71 (excluding item (iii); hereinafter the same applies in this paragraph),
the Minister may order the designated training organization to take necessary
measures to conform to the items of the same Article.

2 RRBEEEKREZ, AIEIZED D LODIEN, ZOERERITT2T-2O0LERNH D &
WL L EIL, FREEEEEICK L, = X —EHEEE OESICHE LEE LB
MBETDHIENTE D,

(2) Beyond what is prescribed in the preceding paragraph, the Minister of
Economy, Trade and Industry may, when the Minister finds it to be necessary
in order to enforce this Act, give to a designated training organization an order
necessary for the supervision of operations for the energy management
training.

(FEEDOHH L %)
(Rescission of Designation)

FEtEsk REEERER. MEHEEEREANE L+ —RE=FICHEEG Lokt
T, BAEFE—HE—FORELIVHEI 2T R B0,

Article 77 (1) When a designated training organization ceases to conform to
Article 71, item (iii), the Minister of Economy, Trade and Industry must
rescind the designation referred to in Article 9, paragraph (1), item ().

2 RRFPEEREIL, FHEEEEREAPNKROE ZONTNNIHEET D L &I, BIEE
—IHF S ORELXIVIE L, I A E O T L —FHEE OGO RHA
LIZ—8oFE Iz 52 &N TE D,

(2) If a designated training organization falls under any of the following items,
the Minister of Economy, Trade and Industry may rescind the designation
referred to in Article 9, paragraph (1), item (i) or order a suspension of the
whole or part of operations for the energy management training for a fixed
period of time:

— ZOHOHEITER LIz &,

(i) if the organizatio has violated the provisions of this Section;
Z O BERRE_BIIHETOICESR L E,

(ii) if the organization has fallen under Article 70, item (ii);

= B A&E HORBWNEZ TRV —FREE EGHRICI T X
N —EHEEE OB AT O L&,

(ii1) if the organization has conducted operations for the energy management
training not in accordance with the approved operational rules on energy
management training as referred to in Article 72, paragraph (1);
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(iv) if the organization has violated the order under the provisions of Article 72,
paragraph (3) or the preceding Article; or

B AEOFBRICEIVENLEFE —HFE - 5ORELZZIT 2 ENHPA LI L =,

(v) if it turns out that the organization has received the designation referred to

in Article 9, paragraph (1), item (i) by wrongful means.

(1 98 o> R k)
(Bookkeeping)

FHEFNS HEEEEEEL. RE2HA . X —F R O ZB LR
B TEDDLFHALHLR2TNIT L0,

Article 78 (1) A designated training organization must keep books and enter in
those books the matters specified by Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry concerning operations for the energy management training.

2 RIEOREIL, RFEEEDTTEDDLLIAILEY . REFELRTHIZR LR,

(2) The books referred to in the preceding paragraph must be preserved pursuant
to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(A7)

(Public Notice)

FL+HIg RFEEREIL. RKOGEIZIE, TOEEZEHRICARLRTIITR SR,
Article 79 The Minister of Economy, Trade and Industry must, in any of the
following cases, issue a public notice of its fact in the official gazette:

— BALRE HEE - SOREELIZLE,

(i) when the Minister gives the designation referred to in Article 9, paragraph
(1), item (1);

= Bt =foBlEICL EHRH O L,

(ii) when the notification under the provisions of Article 73 is made; and

= HETEROBEICIVEELMVIEL., IIFRSEE HOBEIZ LY = LF
—EHE OEBEOREE LIX—HoELEm U & &,

(iii) when the Minister rescinds designation pursuant to the provisions of
Article 77 or orders a suspension of the whole or part of operations for the
energy management training pursuant to the provisions of paragraph (2) of
the same Article.

ST BRI

Section 4 Registered Investigation Organizations

(B SRR B O E 2 2 1T 155 A D Ref)
(Special Provisions when Being Investigated by Registered Investigation
Organizations)
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BNt FEFEEEIL RFEELEDTTEDDLLIAICLY, ZORELTWD LY
BB LR VF—DHEEOMER L F—DEHORN (kX —DfEHD
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Article 80 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a specified business operator may undergo an
investigation conducted by a person registered by the Minister of Economy,
Trade and Industry (hereinafter referred to as "registered investigation
organization") (that investigation is hereinafter referred to as "investigation
for verification") regarding energy consumption, other situations of using
energy (including matters concerning efficiency in using energy and the
emissions of carbon dioxide discharged by the use of energy), and the status of
installing, improving and disusing energy consuming equipment and
equipment relating to the rationalization of energy use at factories, etc. set up
by it; provided, however, that a specified business operator that has received
the instructions under the provisions of Article 17, paragraph (1) may not
undergo that investigation for verification until after three years have passed
from the date of receiving those instructions.

2 BEGHEMEL., MREHAELZ LR EFERPREL TV LR TOLEEICIBITS
TRNF—DFEHOEHECORILD, BIFEEETTEDD L ZAITED . FHEH
—HICRET DM OREMEL R L REFIHITHEG L TVWD EROL LT, £TDOEE
RTER A AT LR T B,

(2) When a registered investigation organization finds that the state of the
rationalization of energy use at all factories, etc. set up by a specified business
operator for which it has conducted an investigation for verification conforms
to the standards of judgment as prescribed in Article 5, paragraph (1) pursuant
to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, the
body must issue a document showing that conformity.

3 BERHAMEIX. ATEOTFTREOLZ A2 Lok %, EBiFe, BREEXEE DT TED
HETAITEY FORRNE UTFRITAR D MERHRA OR R4 B8 REICHRS LT
L7 B0,

(3) When a registered investigation organization issues the document referred to
in the preceding paragraph, the organization must report to the competent
minister the results of the investigation for verification pertaining to the
document issued by it without delay pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

4 F_HOEFEHORMN ZZ T REFEEICONTL, BHRFEROZMNEZITTZAD
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BT 52FEICBNTL, BHALEE—H (FN+HN\EFE-HOMEIZLVFHARZT
WHT D, AEEETe, ) MOE+ELROBEEIE. A LRV,

(4) To a specified business operator to which the document referred to in

5

paragraph (2) is issued, the provisions of Article 16, paragraph (1) (including a
case where it is applied pursuant to the provisions of Article 48, paragraph (1)
following the replacement of terms) and Article 17 do not apply during the year
that contains the date of issuance of that document.

PR PEEREIL, B HORFEEE T (XX =DM THRAET 2 R
{EIRFOPEHEIHR D FHHIZIR D, ) 28D, NFINEELEELELD L35 L X
bHHNCH, BEREICHRELRTIERLR0,

(5) When the Minister of Economy, Trade and Industry intends to issue or amend

the Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as referred to in
paragraph (1) (limited to the matters concerning the emissions of carbon
dioxide discharged by the use of energy), the Minister must hold prior
consultation with the Minister of the Environment.

FNT—F FrEES b FEES CHRRrEES LR e B B A ST

BRFEETOLILEEIR, U\T DIE, WHELOHENIEIZBWTH L, ) &, &
BHHEEBADTEDDHEZAIZLED, %0) L“Cb\éIE"“'“&U\él %R S 3
BT O L FEOMBEDHRE L TV D Yl b FE IR 5 TIHFIIBIT 5=
X/V%M@Tﬁﬂqg%@ﬂﬂiZ\/l/ﬂE @ﬁ’iﬁﬁ@«fﬁ(ﬂ (=R F— D DR O = %
N =D EDTHRAT 2 bR FOFHEIIKR L FHEZZ T, ) WTIZT R
NFX—ZHBET Dl L Ok X —Offi H O&BLICEE T 5 8l D% & M Ok FE D
RUUZHONWT, MEAEEZZTHZENTED, 2L, EHASEE -HOHEIZ
LD REZIT IR ESFEFER T, YREREZ U202 FR L% T
TR, BHMRREEZIT LR TE RN,

Article 81 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,

Trade and Industry, a specified chain business operator (excluding a case
where that specified chain business operator is a certified management
supervising business operator or management-related business operator;
hereinafter the same applies in this paragraph, the following paragraph, and
paragraph (4)) may undergo an investigation for verification regarding energy
consumption, other situations of using energy (including matters concerning
efficiency in using Energy and the emissions of carbon dioxide discharged by
the use of Energy), and the status of installing, improving and disusing energy
consuming equipment and equipment relating to the rationalization of energy
use at factories, etc. set up by it and factories, etc. set up by the franchisee of
the chain business operations carried out by the specified chain business
operator and pertaining to those chain business operations; provided, however,
that a specified chain business operator that has received the instructions
under the provisions of Article 28, paragraph (1) may not undergo that
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investigation for verification until after three years have passed from the date
of receiving those instructions.

2 BERIRAEREIL. MERERAE L LR EEF L EERENRE L TV LI RETO LY %K
OV R e S 38 03T 9 ML EOMBEE R E L TV 2 ek g b F I
FRHETOTHEIBIT 2RV F—DMHOEBLORIN, BRFEXEE DT TED
HETAICEY, BREFE -HIHET 2HWOLEEL R XEFHITHEEG L TWD
R HLEEE, TOF LR ERZ LM LARTIER B0,

(2) When a registered investigation organization finds that the state of the
rationalization of energy use at all factories, etc. set up by a specified chain
business operator for which it has conducted an investigation for verification
and all factories, etc. set up by the franchisees of the chain business operations
carried out by that specified chain business operator and pertaining to those
chain business operations conforms to the standards of judgment as prescribed
in Article 5, paragraph (1) pursuant to the provisions of Order of the Ministry
of Economy, Trade and Industry, the body must issue a document showing the
conformity.

3 BERHARBIIX., ATEOTFBEROLZM A2 Lok %, Bile, RFEEXEEDTTED
HETAHAITEY, ZORRME LIFRITIR D HERREOR R4 EBREICHSE LT
TR 6700,

(3) When a registered investigation organization issues the document referred to
in the preceding paragraph, the organotion must report to the competent
minister the results of the investigation for verification pertaining to the
document issued by it without delay pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

4 B _HOEmMOZM 22T R EESEIEER IOV I, YEm O 2T
THDBTDEEICBNTIE, B HERE-H CGEUFN\ERE _HOBEIZ LY
HRFREZTCHMT 29645, ) KOE +HN\FOBEIT, #EH LRV,

(4) To a specified chain business operator to which the document referred to in
paragraph (2) is issued, the provisions of Article 27, paragraph (1) (including a
case where it is applied pursuant to the provisions of Article 48, paragraph (2)
following the replacement of terms) and Article 28 do not apply in the year that
contains the date of issuance of that document.

5 MRWEFEEKNEIT, H—HORFEEEDT (ZX NV F—OFEMICEOTHRAET 2 8
LRFEDOHEH BEIT/R D FHIZR D, ) ZED, ITINEZEELLH T2 LT
HHMLO, BREREIZHRE LRTHUERLR0,

(5) When the Minister of Economy, Trade and Industry intends to issue or amend
the Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as referred to in
paragraph (1) (limited to the matters concerning the emissions of carbon
dioxide discharged by the use of energy), the Minister must hold prior
consultation with the Minister of the Environment.
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Article 82 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a certified management supervising business operator
may undergo an investigation for verification regarding energy consumption,
other situations of using energy (including matters concerning efficiency in
using energy and the emissions of carbon dioxide discharged by the use of
energy), and the status of installing, improving and disusing energy consuming
equipment and equipment relating to the rationalization of energy use at
factories, etc. set up by it (including factories, etc. set up by the franchisees of
the chain business operations carried out by that certified management
supervising business operator and pertaining to those chain business
operations when the certified management supervising business operator is a
specified chain business operator) and factories, etc. set up by its management-
related business operator (including factories, etc. set up by the franchisees of
the chain business operations carried out by that management-related business
operator and pertaining to those chain business operations when that
management-related business operator is a specified chain business operator);
provided, however, that a certified management supervising business operator
that has received the instructions under the provisions of Article 39, paragraph
(1) may not undergo that investigation for verification until after three years
have passed from the day of receiving those instructions.

2 BdRIRATEEI, %wﬁﬁ%bﬁm%mﬁﬁ%$%%ﬂ ELTWOIRTOTLY
(CHRZREE BMIEFEE PR EESF I FEE TH L LA IO TR, Ui %7531
HEE L FEEOMBEENRE L TV D Yk b F3E 12457 Z) agf DILYyHE T, ) K&
U%@ﬁfﬁfﬁ%$%%7ﬁ) RE L TWDHETOTLY% (YT BLEIMR 353678 03 e e 1 8

4&%%%‘T§>6 ZhHOTIER, UEEMT O EBENMFEOMBAENHEL T DH Y

@%m$¥_M5£T®I% PR, ) BT =R F—OMEHOEGE O
{Rﬁ\ RFELEE D TEDDL L IAICLY, FHAFEE —HITHET 2o FELue L 72
HREFHIZHA L TWVD DD E XX, TORERTE@E LM LTI D
720N,
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(2) When a registered investigation organization finds that the state of the
rationalization of energy use at all factories, etc. set up by a certified
management supervising business operator for which it has conducted an
investigation for verification (including all factories, etc. set up by the
franchisees of the chain business operations carried out by that certified
management supervising business operator and pertaining to those chain
business operations when the certified management supervising business
operator is a specified chain business operator) and all factories, etc. set up by
the certified management supervising business operator's management-related
business (including all factories, etc. set up by the franchisees of the chain
business operations carried out by that management-related business operator
and pertaining to those chain business operations when the management-
related business operator is a specified chain business operator) conforms to
the standards of judgment as prescribed in Article 5, paragraph (1) pursuant to
the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, the
body must issue a document showing the conformity.

3 BERHARBIIX., ATEOTFBEROLZM A2 Lok %, Bile, RFEEXEEDTTED
HETAHAITEY, ZORRME LIFRITIR D HERREOR R4 EBREICHSE LT
TR 6700,

(3) When a registered investigation organization issues the document referred to
in the preceding paragraph, the body must report to the competent minister
the results of the investigation for verification pertaining to the document
issued by it without delay pursuant to the provisions of Order of the Ministry
of Economy, Trade and Industry.

4 B _HOEFEHOLZM 22T EREEHRREREES T OVTL, HEFmOL 2%
JTEHOBT2HFEICEBNTL, FH-HN\EHE - GFEUHNEE -HOBEICLD
AR ZTCTHEAT 256280, ) KOE=FNEOBEIX, #H LRV,

(4) To a certified management supervising business operator to which the
document referred to in paragraph (2) is issued, the provisions of Article 38,
paragraph (1) (including a case where it is applied pursuant to the provisions
of Article 48, paragraph (3) following the replacement of terms) and Article 39
do not apply during the year that contains the date of issuance of that
document.

5 MEEEKREIT, B -HORFEEEDT (XN F—OMEMICHESTHAET L ik
LRFEDHEH BEITAR D FHIZR D, ) ZED, ITINEZEELLH T2 LT
HHNLH, BREREICH R LARTERL0,

(5) When the Minister of Economy, Trade and Industry intends to issue or amend
the Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as referred to in
paragraph (1) (limited to the matters concerning the emissions of carbon
dioxide discharged by the use of energy), the Minister must hold prior
consultation with the Minister of the Environment.
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Article 83 (1) A person who has received the certification referred to in Article
46, paragraph (1) (excluding specified business operators, specified chain
business operators and certified management supervising business operators;
the same applies in the following paragraph and paragraph (4)) may undergo
an investigation for verification regarding the situation of taking collaborative
energy-efficiency measures such as energy consumption at factories, etc. set up
by it, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry.

2 BRI AR, MEHEAL LB ANRE —HORE XX T 72H O YR E
FROEHER T RNV F—HEICR D THFICBIT 2= 1 /LF — @ﬁ%aV$%thﬁw
REEELA T CTEDDLEIAICLY, FHEE -HICHET DB ORAEL 72 5 X
FHIZHEG L TWDERD DL EE, TOEERTEREZLZMN LRTIER 5720,

(2) When a registered investigation organization finds that the state of the
rationalization of energy use at the factories, etc. of a person who has received
the certification referred to in Article 46, paragraph (1) for whom it has
conducted an investigation for verification, pertaining to the collaborative
energy-efficiency measures pertaining to that certification conforms to the
standards of judgment as prescribed in Article 5, paragraph (1) pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, the body
must issue a document showing the conformity.

3 BERAMEIIX., ATEOTBRER O A Lok i, Bk, RFEEXEETTED
HLIATIY, ZTORME LICEEIHR D MRS DR R 2 15 KREIZHE LR
L7 B0,

(3) When a registered investigation organization issues the document referred to
in the preceding paragraph, the body must report to the competent minister
the results of the investigation for verification pertaining to the document
issued by it without delay pursuant to the provisions of Order of the Ministry
of Economy, Trade and Industry.

4 F_HOEHOZNM 22T THENFARE - HOBELZ T HEIZHOVWTIE, 4%
FEHOLRMMEZ T T-HOBT2FEICEONCL, BUHILEOHBEZ, @A LR,

(4) To a person who has received the certification referred to in Article 46,
paragraph (1) and to whom the document referred to in paragraph (2) is issued,
the provisions of Article 49 do not apply during the year that contains the date
of issuance of that document.
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(Registration)
BNFE BNFEE-HORE (UUTZOMICEBNT B Lno, ) id, &K
PEEBRTTEDDLIAICLY, HRARELITE O LT 2FOHFHEIZEIVIT,
Article 84 The registration referred to in Article 80, paragraph (1) (hereinafter
referred to as "registration" in this Section) is to be made pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry when there
is an application by a person who intends to conduct investigation for

verification.

(KA SRH)
(Disqualification Clause)
BNTTIER ROZFOWVTNNCHEY T LEIE, BEREZT DI ENTIRY,
Article 85 A person who falls under any of the following items may not obtain
the registration:
—  ZOEEXIIZOEBICESWSIGER L, HICE 6, ZO0OEITEKDD
XFHITEZ T D DR RO ANG ZFefim LgnE
(1) a person who was sentenced to a punishment for a violation of this Act or
any order issued under this Act for whom two years have not passed from the
date when that person served out the sentence or ceased to be subject to the
sentence;
=B ARFOHEICE D BRERERVIES L, ZOBIHLO B S AR L
W
(ii) a person whose registration was rescinded pursuant to Article 96 for whom
two years have not passed from the date of rescission; or
= EATHOT, ZOEBEZITHORED D BITHI Z S OWNT NI E T L2ENH
HH D
(iii) a corporation any of whose officer in charge of its business falls under any

of the preceding two items.

(B gk D F 1)
(Standards for Registration)

BTN RS BRFEEREIL. FNTUKZOBEIC L0 BEE R LB NRIZET S
BHEOETITHE LTS & XE, TOREZ LRTHAIERLRy, ZOHEICEN
T, BEKICE L THERFRIT, RFEEETTED D,

Article 86 (1) When a person who has applied for registration pursuant to the
provisions of Article 84 satisfies all the following requirements, the Minister of
Economy, Trade and Industry must make the registration. In this case, the
necessary procedure for registration is to be prescribed by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

— RN X—EFHEORORMEZIT T LEN ERAEL I L, £ O N
U ETHDZ &,
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(i) investigations for verification will be conducted by two or more persons who
have a qualified energy manager licenses;

= RIS D HERREOEEMEOHR OO OHEN L N TS Z &,

(i1) the following measures will be taken to ensure the reliability of
investigations for verification;

A FERFAEZITOHMICELOEHREAELS 2 &,

(a) a dedicated supervisor is assigned to the division engaging in
investigations for verification;

2 R A O FER OB B O EE OREIRICEE T 5 CEMER SN TWD 2 &,

(b) documents are prepared for controlling the operation of and securing
accuracy in investigations for verification; and

N BT A CEICFEH S NT L T AITHE W R A O 3 O B OV B O e
RaAT O O L ES 2 &,

(c) a dedicated division is established for controlling the operation of and
securing accuracy in investigations for verification in accordance with the
descriptions in the documents listed in (b).

2 BERIE. BEGHERERRBICKICHE T 2FHATLHEL TTL2H0LET 5,
(2) The registration is to be made with the following particulars stated in the
registry of registered investigation organizations:
—  BEFEH B KORERE S
(i) the date of registration and registration number; and
=B EZT B ORA IIA L OERFNIETENCH S TIE, ZORERE DK
4
(i1) the name and address of the person registered, as well as the name of the
representative if the person is a corporation.

(B Gk D HHT)
(Renewal of Registration)

FNLEER BEIT, ZFEZ2 TORVEA TED LM I L IZEDEH 2517 72 T,
ZOHE ORBIZE>T, 20N hEKI,

Article 87 (1) Unless it is renewed at an interval of no lower than three years as
determined by Cabinet Order, the registration will cease to be effective upon
expiration of that period.

2 HI=SZOBUEIR. ATEOBREKOEHICHENT 5,

(2) The provisions of the preceding three Articles apply mutatis mutandis to the
renewal of registration set forth in the preceding paragraph.

GAEDFH)
(Obligation to Investigate)
NN BEFIEMEIL. MRERELZITI) 2L a RO & X1, EYREBN
LG EERE, B, RAEZITDRITIZ R 5220,
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Article 88 (1) Registered investigation organizations must, without delay,
conduct an investigation for verification when requested except where there
are justifiable grounds.

2 BEGHEMEIL. R/EIS, o, BRFEEE ST TED L HTEIC XY HEHELZITD
RFNE R B0,

(2) Registered investigation organizations must conduct an investigation for fair
verification by a means specified by Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry.

3 B AEMEBIL., TOFEELFEMICTE L TV DHEZ OMO Y 5% Gk AR &
ELUVHEEREZATLOFEE L L TRFEEE T TED D LORRE L TWVWDH LY
FIZOWT, HERREZIT O TIR LR,

(3) Registered investigation organizations must not conduct an investigation for
verification with respect to factories, etc. set up by a person who substantially
controls their business or any other business specified by Order of the Ministry
of Economy, Trade and Industry as having a substantial interest in those

registered investigation organizations.

(FEFTOEH)
(Change of Place of Business)

FINFILS BERFIERE X, MRMEDOEST 1T O FEMOFEMZEE L LS &F
LT, ARELELD LT 5RO HERBETE TIZ, BEEEEREIZRITHZR TR
5720,

Article 89 A registered investigation organization must, when intending to
change the location of the place of business where an investigation for
verification is to be conducted, notify the Minister of Economy, Trade and
Industry by two weeks prior to the day when the change is scheduled.

(A ZEB )
(Operational Rules on Investigation Services)

Fub BEPIEMEIL, MERMEORG ICET IR (UIT TFAEGRE] &
Do ) EIED., WERHFEDOEBOBRIEANT, BFEEREIZRTHR2TER SR,
INEEHELLD ETDHE&D, IEH‘}?}:?EL)

Article 90 (1) Registered investigation organizations must establish rules
concerning the services for investigations for verification (hereinafter referred
to as "operational rules on investigation services"), and must notify the
Minister of Economy, Trade and Industry of the rules before commencing the
services for investigations for verification. The same applies when the
registered investigation body intends to alter them.

2 HEZEBHRRIIE., MERREOFER L, MFHAICE T 5B Ot ok g E
AR TEDDLFEHEZED TENRIT LR B0,

(2) Operational rules on investigation services must provide for a means of
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conducting an investigation for verification, the fees for investigations for
verification, and other matters specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

(PR DB DOIKBEIL)
(Suspension or Abolition of Investigations)

Fiut—5 BEGHARREIT. MEFHEDOEEO R XIT—H 2k L, XITFELEL X
IETHEXT, REBFEEEADTTEDDLEZAIZLY, HOHNLD, ZDOEERIFIE
FEREIZETHRT TR 7220,

Article 91 When registered investigation organizations intend to suspend or
abolish whole or part of the services for investigations for verification, the
organizations must notify the Minister of Economy, Trade and Industry to that
effect in advance pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

(MRS OHE & K OBES)
(Keeping and Making Available Financial Statements for Public Inspection
Financial Statements)

[ )Wy S S ﬁﬁ?ﬂﬁi‘%’%%ﬁ X, EFEREFEEREE A UNIZ, TOFEEFEOMEHR .
B R R O AS G A E SUINCSGHAE BT ICFEREEFE (b0 b ONERM
aldk (FEFAYTE Eﬂmé’ﬂﬁiﬁ% DMANDOHBIZ LSO TIERFET D2 N TE N
NTELNDFRELTHHOT, BFFEBRICLDFEROUHOHIEENDI HDE VI,
LIFZORIZBWTHL, ) TER S L, UEE OIERISA A TEBR RS O MR
SN TWDLELEICEIT 2 Y EM LT BT, WHEADEHEHUEE ik
T MHRERE] LW, ) Z2ER L. IEMFETIMAERTIXR 5220,

Article 92 (1) Within three months after the passage of every business year, a
registered investigation organization must prepare an inventory of assets, a
balance sheet and a profit and loss statement or income and expenditure
statement, and a business report (including when these documents are
prepared as electronic or magnetic records (which means a record used in
computerized information processing that is created in electronic form,
magnetic form, or any other form that cannot be perceived by the human sense;
hereinafter the same applies in this Article) or, if an electronic or magnetic
record was created instead, that electronic or magnetic record; referred to as
"financial statements, etc." in the following paragraph and Article 174, item
(i1)) and must keep them at its place of business for five years.

2 FPEFEEREESCEES OIEE BRI F RS £ oM ORI FER AL, Bk
AR OEBRFANIZ., WOThH, RICHWITL25FERETLHZ LN TE S, IZL
5 IIEN S OFERE T 2101, BEGHEREOED B %2 bbb iiﬁ
572,

(2) Specified business operators, specified chain business operators, or certified
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management supervising business operators or other interested persons may

make the following requests at any time in the business hours of registered

Investigation organizations; provided, however, that they must pay the cost

fixed by registered investigation organizations for the request referred to in

item (ii) or (iv):

— WMEHRENZEHZ OO TERINTWS & X3, YEEmMOME UIET O
K

(1) if the financial statements, etc. are prepared as written documents, a
request for public inspection or copying of the written documents;

— A OFEMOBEA NI ADER

(ii) a request for a transcript or extract of the written documents set forth in
the preceding item;

= WMBHEREFDEMALERLZ b O TER SN TWD & &3, YiERARLERIZ e ek
SNTFHERFEEA T TED D FIEIZ LV KR LTS OORE XITEE OFf K

(ii1) if the financial statements, etc. are prepared as electronic or magnetic
records, a request for public inspection or copying of something that shows
the particulars that have been recorded in that electronic or magnetic
records through a means specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry; or

WU A5 OEBAIGLERIC TS SN FHEHZ B HIETHO O TRFEELA T TED D
HOIZL VRS D Z & OFERIUIT YL EH L LI Lo O 5T DFE R

(iv) a request for provision of the particulars recorded in the electronic or
magnetic records set forth in the preceding item through an electronic or
magnetic means specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry or a request for delivery of documents stating the content.

(FLEE PR FF2H5)
(Duty of Confidentiality)

FILF=5% BEIAEEEOKER LIHREXIZIZN S OMICH O F L, MR
DEBICEAL THYB/BEMELIRDO L TIER 5220,

Article 93 The officers or employees of a registered investigation organization or
persons who have held those positions must not divulge a secret known to them
in connection with operations for investigation for verification.

(i & 47)
(Order for Conformity)

FILEUS REPEEREI, BEMAEENE N FARE -HS TOWTANICEE
LR ol bR & &iE, BEFamEaIcx L, REASICEG T 270D 0NER
WEEZ LIRS LamT oI LNTE D,

Article 94 When the Minister of Economy, Trade and Industry finds that a
registered investigation organization ceases to conform to any of the items of
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Article 86, paragraph (1), the Minister may order the registered investigation
organization to take necessary measures to conform to the items of the same

paragraph.

(A7)
(Order for Improvement)

Bt IS R PEFEREI, BEFIEMBE TN\ SRE—H XL HOHEIDE
KLTWHERODHE XL, TOREMEMEIIK L, ERMAEZITO V& Z & T
MR A O HIEE OMDOEF D ITEDOYGEEICE L LEREE AL L 5 & 2 LxmT D
ZEBTED,

Article 95 When the Minister of Economy, Trade and Industry finds that a
registered investigation organization is in violation of the provisions of Article
88, paragraph (1) or (2), the Minister may order the registered investigation
organization to conduct an investigation for verification or to take necessary
measures to improve the methods for investigation for verification or other

operation methods.

(B ek DO EIH L %)

(Rescission of Registration)

FILEARS BEEEREIL, BEHEEEDNROE S OWNTINTHEYET 5 & IR
BEkA IV L, T 2 E D CTHBEFHEDEBORHE L < IT—H o ki amd
HTENTED,

Article 96 If a registered investigation organization falls under any of the
following items, the Minister of Economy, Trade and Industry may rescind the
registration or order a suspension of the whole or part of operations for
investigation for verification for a fixed period:

— BNTLEFH - SXITE ST T HICESI L &,

(1) if the body has fallen under Article 85, item (i) or (iii);

TN EE=E, BN, BLESE—E, B4 B 45—
TR EFOBUEIER LTz & &,

(i1) if the body violates the provisions of Article 88, paragraph (3), Article 89,
Article 90, paragraph (1), Article 91, Article 92, paragraph (1) or the
following Article;

= ENREEARRVOICE I EE CHE S OBEIC L DR EAEAR & &,

(iii) if the body refuses the request under the provisions of the items of Article
92, paragraph (2) without legitimate grounds;

W mi—EOHEICIA2MBICERK L& X,

(iv) if the body disobeys the order under the provisions of the preceding two
Articles; or

T AREDOFRICEXV BE@ZEZ T LRI LI L &,

(v) if it turns out that the body has received its registration by wrongful means.
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(1 98 oD R k)
(Entering in Books)

LS BEFHEKEIT, RE2MA. HRFHEORGICHE LRFEEXE T TED
D HFEEZLH LR TR 5720,

Article 97 (1) A registered investigation organization must keep books and enter
in those books the matters specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry concerning operations for investigation for verification.

2 RIEOIEEIL, BREEEADTTEDDL L IAICLY, RELRTNIER LR,

(2) The books referred to in the preceding paragraph must be preserved pursuant
to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(A7)
(Public Notice)
BILHN\S RFEEXEREIL. ROGEIZIE, TOEZERIZAT LR TNIEZR B0,
Article 98 The Minister of Economy, Trade and Industry must, in any of the
following cases, issue a public notice of its fact in the official gazette:
— BEkEr L& ZE,
(i) when the Minister has made a registration;
= BN RETFE A FOREIC LD o L x,
(i1) when the notification under the provisions of Article 89 or 91 is made; and
= BT AREOBEICL D BELIMVIEL., IIHZEHEDOER DO RHE L Id—
HoE 2 Uiz & &,
(iii)) when the Minister rescinds registration or orders a suspension of the
whole or part of operations for investigation for verification, pursuant to the
provisions of Article 96.

FEUE EWXIRIEE

Chapter IV Measures Pertaining to Transportation

F—H BYoWMBIRLIEE

Section 1 Measures Pertaining to Freight Transportation
B BEYREEEERCRIEE

Subsection 1 Measures Pertaining to Freight Carriers

(5l s 38 DY DI L 70 5 R & FIHE)
(Standards of Judgment for Freight Carriers)

FiLHIug RFEERELOE LB RKEIL, BYO®EEICIRD = RLF—D 0
BEACOBEO N OA RN I A XD 72D, WITHEIT 2 FHIENICEY O@EIZR D
AN =D OEGH D BEE RO NRL AR A2 ER T 5 72 OICFHEAIZE Y T~ &
HEICEA L, Bt FEESRE (KENOSHBICEWTREET H2MAXITE HOE
Ofiika, ¥ LT, TXAFXF—2HHLTUTO>EZE WD, UFRLT, ) OHWrok
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WLRDREFHEZED, ThaelRTHLDOET D,

Article 99 (1) To ensure the appropriate and effective implementation of the
rationalization of energy use related to freight transportation, the Minister of
Economy, Trade and Industry and the Minister of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism are to decide and publicize the standards of judgment
for freight carriers (which means business operators that transport, with the
use of energy, their own freight or others' freight departing from and arriving
at locations within Japan; the same applies hereinafter), with regard to the
following matters as well as the target for the rationalization of energy use
related to freight transportation and measures to be taken systematically to
attain that target:

— BEHNUAFEFHE -HICHET 2 = 3L X —1HEMEREDMEL TV 5 ik
HofEH
(i) the use of transportation machinery and equipment with excellent energy
consumption performance, etc. as prescribed in Article 145, paragraph (1);
i 15 AR A5 H D = 1 L — D ] O & BRI E T 2 Eiis S F Rt
(i1) operation or control of transportation machinery and equipment that
contributes to the rationalization of energy use;
i1 105 HE 7 O 1 W Vi ok FH B AR A 2 O £
(ii1) use of transportation machinery and equipment with high transportation
capacity; and
DU s P A e EL D Wik R ) O 2h =AY 220E
(iv) efficient utilization of the transportation capacity of transportation
machinery and equipment.

2 RFEEREROEIAZBREZ, BEXAHEH L TEMORELZIT > Bkt FE
FHIZ LD B OWIRITAR D BR DD FHEITE T DI E O WU 2> A %0 70 FE i &2
M50, YEEYmEFETPID MRS HEEICET 2BHZ2ED, ZhxAR
THLDOET 5,

(2) To ensure the appropriate and effective implementation of measures
conducive to the leveling of electricity demand related to freight transportation
by freight carriers engaged in freight transportation using electricity, the
Minister of Economy, Trade and Industry and the Minister of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism are to establish and publicize
guidelines for measures for those freight carriers to take.

3 HHICHUET DHIWORAEL 10 5 NEFHLOFHRICHE T 2EEHE. =¥
~%ﬁ®§%ﬁ@b BRECOMOTF N F—DOFIE MY B RE, =L F—0D
I OGHAICE T 2 MK EZDMOFEF LR L TEDLI LD LEL, ZAHLOHE
HEOEES L THERERELT 2D LT 5, BHEE HOPEIL, AIHEICHE
TOHWOEENEL e 5 REFHIZHEMNT 2,

(3) The standards of judgment prescribed in paragraph (1) and the guidelines
prescribed in the preceding paragraph are to be established by considering
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long-term energy supply-demand forecasts, the environment surrounding the
supply and demand of electricity and other energy, the technical level related
to the rationalization of energy use and other circumstances, and are to be
amended, if necessary, depending on any changes in these circumstances. The
provisions of Article 5, paragraph (2) apply mutatis mutandis to the standards
of judgment prescribed in the preceding paragraph.

(FEEXOHIE)
(Guidance and Advice)

FES EEZ@KEIR. EHOmEIIR D =KX — O H oA B ko722 I X
TERXOTBEOFEIICE T HHEOEME R EM LR T 27 DUENH L ERBDD
& EIE, BYEEFERITH L, AIRE —HICHET 2RO EEL R 5 NS FHE
BE LT, RELZICETF 2 FHEHOEBICOWVWTHELRFEE OS2 L, VIEX
R L TERYOE@EZAT 5 Bt 1O U, FRE HICBET 2 st 4 i)
FL T, BEXROTFHEDOFEEIZET DHEOEBII OV THERBERONEELT 5
ZENTED,

Article 100 The Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism may,
when the Minister finds it to be necessary in order to secure appropriate
implementation of the rationalization of energy use related to freight
transportation or the proper implementation of measures conducive to the
leveling of electricity demand in freight transportation, provide freight carriers
necessary guidance and advice with regard to the implementation of the
matters set forth in the items of paragraph (1) of the preceding Article, in
consideration of the standards of judgment prescribed in the same paragraph,
or may provide freight carriers engaged in freight transportation using
electricity necessary guidance and advice with regard to the implementation of
measures conducive to the leveling of electricity demand, in consideration of

the guidelines prescribed in paragraph (2) of the same Article.

(R EBWEFEER DR IE)
(Designation of Specified Freight Carriers)

FE R EhRmKRET, BmsEs ReEEinfiaxmesxizs e =1
SE_HICHET 2R EEHAEEEWEAFELTZ VO, FHEWTCICE T ~+H%E
FHEHEOEHHEICBWTHLE, ) KOEHRBERERmEFES BE = +586 "1
B ICHET 2R ERwEFEE L VD, BHEVOICEH —+HF5E —H
MOBLHEIZBWTHL, ) k<, WHIZBWTRHEL, ) THOT, BT TEDD
EYomEOX sy (UUF TEwEEXSy] &, ) ZEIZBUE TED DERE 7))

BTEDLHEU ETHDbOZ, BEYOREIED =R X —DOMHHOEILE
FrICHEET 2 BN H HFH L LT, BEEMRIEXS ZEIHEET 200 LT 5,

Article 101 (1) The Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism is

to designate a freight carrier (excluding certified management supervising
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cargo-passenger carriers (which means certified management supervising
cargo-passenger carriers as prescribed in Article 130, paragraph (2); the same
applies in paragraph (5) and Article 125, paragraphs (1) and (5)) and
management-related cargo-passenger carriers (which means management-
related cargo-passenger carriers as prescribed in Article 130, paragraph (2),
item (ii); the same applies in paragraph (5) and Article 125, paragraphs (1) and
(5)); the same applies in the following paragraph) whose transportation
capacity specified by Cabinet Order for each of the categories of freight
transportation as specified by Cabinet Order (hereinafter referred to as
"freight transportation categories") is no lower than the level specified by
Cabinet Order, as a carrier particularly required to promote the rationalization
of energy use related to freight transportation, for each of those freight
transportation categories.

2 Bt REESIX, BYREXS T EICHIFEEORBICB T 2RIEOBS TED 5
L RE I D FRIIHOBA CED HEMEL ETHL L X1, BLRBESTEDDEIA
IZX Y, ZOWmXERICEL, YEWREX S 2L, BhEREES TED L FH
ZEERZBREIZ T HRT IR 20, 2L, REOBEICLVIEEINE
Wik EEER (LT REEDmIEFER] L), ) OSEIEEICHR D EWhkX
ST ONTIE, ZORY TRV,

(2) Freight carriers must, where its transportation capacity specified by Cabinet
Order under the preceding paragraph as of the last day of the previous
business year for the respective freight transportation categories is beyond the
level specified by Cabinet Order, notify the Minister of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Land, Infrastructure, Transport and Tourism, of the matters concerning the
transportation capacity as specified by Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism for the respective freight transportation
categories; provided, however, that this does not apply to a freight carrier
designated pursuant to the same paragraph (hereinafter referred to as a
"specified freight carrier") with respect to the freight transportation category
pertaining to the designation.

3 FFEEWEMEEEET L. YHBECIRIEBEYEEXSICOE, ROKFHFDWT )
T2 RN AE T EIE, BER@BETTEDDL E ALY, BEEa2mKREID,
YL EWEEX IR OEELTROETREEORHETHZ LN TE D,

(3) A specified freight carrier may, if a cause set forth in any of the following
items arises regarding the freight transportation category pertaining to the
designation, make a request for rescission of the designation for that freight
transportation category to the Minister of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism:

— BYoOmEORERELTORI O EE,
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(i) if the specified freight carrier has ceased to conduct the freight
transportation business; or

F—IHOBES TED DHIERE IO W TRIEOBE S TED DML | & 72 5 FLA
BN 720 b &,

(ii) if the specified freight carrier's transportation capacity specified by Cabinet

Order as referred to in paragraph (1) is no longer expected to come to no
lower than the level specified by Cabinet Order as referred to in the same
paragraph.

4 EtZ@mKEIL, AIEOBHENHOZHEICBWT, TOHRBICHBNH D LD
LEEE, BER, FHOBEICLL2BEELMVIET O LT 5, AIEOH H2
RWEEIZBWT, FAEEZFOWVWTINICBIT2FHNELLERBOOLNDLEE D,
FEk &9 5,

(4) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the
Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism finds there are
grounds for the request, the Minister is to rescind the designation under the
provision of paragraph (1) without delay. The same applies where, in the
absence of the request made pursuant to the preceding paragraph, it is deemed
that a cause set forth in any of the items of the same paragraph has arisen.

5 EI:AZWAKEIL, FrEEWiinkFEE N REE S E RS 5 EH X I3E AR
BEREIEFESR Lol & R, U EEDIWEFER IR IFE -HOHEIZ LD
REZRVET D LT D,

(5) When a specified freight carrier becomes a certified management supervising
cargo-passenger carrier or management-related cargo-passenger carrier, the
Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism is to rescind the
designation under the provisions of paragraph (1) pertaining to that specified
freight carrier.

(= HIB 72 50 o 7R %)
(Preparation of Medium-to-long-term Plans)

BE R FEBRYWEFES L REEHOBREICL2EEEZITIZADET S4E
EOBRFEELRE, ELRBEBETTEDDLEIAICLD, EHIC, FILHILEHE -HIZ
HET DU OREYEL IR D _REFHIZBWTED N B OEEIIHRD T R XF—
OEAOEEEO BEEICBE L, SEEEIR LI EM@IEX S T L2, TDOERDTZD
OF R 2GR 2 AER L, E LB KRR L2 T U 57220,

Article 102 Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism, a specified freight carrier must, every
business year following the business year that contains the date of receiving
the designation under the provisions of paragraph (1) of the preceding Article,
regularly prepare a medium-to-long-term plan for attaining the target for the
rationalization of energy use related to freight transportation that is specified
in the standards of judgment as prescribed in Article 99, paragraph (1), for
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each of the freight transportation categories pertaining to that designation,
and must submit it to the Minister of Land, Infrastructure, Transport and

Tourism.

(EHOHE)
(Regular Reporting)

BEH =R FEBYWEFES L. BEH KB -HOREICLEEEZITADRT
DEEOBREELE, BEE, EERBEFTTEDD EIAIZLY . EYOImIXITHR
DT ) F — DM EZ OMEWOREILRD 3L F— DA ORI (B Ol
(4R % = 5L R — D D BN T O DBTENTAR B 30 L3 — D i T P C R A
5 “EMLRE BRI WEE G, ) ROEMOREIR ST XL F—0ff
MOEEAD 7o DI LB FEE DO ERORDUE L, BREIEE LR D Gk Xy =
LT, EHEARZBE T TED D FHY [EH L AZMKEICHRS LT bun,

Article 103 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism, , a specified freight carrier must report
to the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism, every business
year following the business year that contains the date of receiving the
designation under the provisions of Article 101, paragraph (1), the matters
specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism concerning energy consumption related to freight transportation,
other situations of using energy related to freight transportation (including
matters concerning efficiency in using energy related to freight transportation
and the emissions of carbon dioxide discharged by the use of energy related to
freight transportation), and the status of implementation of necessary
measures to rationalize the use of energy related to freight transportation, for
each of the freight transportation categories pertaining to that designation.

2 EhLZEKEZ, ATEOELBE T (BWOREILRD T 3L X —OEHIZfED
THRAT L LR FEOPFHEITHRLFHICRS, ) Z2ED, XIFINEEEL LD
ETH LT, HONLD, BEKRKEIZHE LRTULR SR,

(2) When the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism intends to
issue or amend Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism referred to in the preceding paragraph (limited to the matters
concerning the emissions of carbon dioxide discharged by use of energy related
to freight transportation), the Minister must hold prior consultation with the

Minister of the Environment.

(B K O )
(Recommendations and Orders)
FEMNE EHERBEKREL, FERYREFEEOEH —&E - HOMEIZ LTI
125 BRI OWT, B ORIEITSR D = 3L F — O O G B ORI
A IGHE - HICHET 2 OEEL 25 _REFHICHOL L TEHELLI A+ THD
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Article 104 (1) If the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism
finds that, regarding the freight transportation category pertaining to the
designation under the provisions of Article 101, paragraph (1) for a specified
freight carrier, the state of the rationalization of energy use related to freight
transportation is significantly insufficient in light of the standards of judgment
as prescribed in Article 99, paragraph (1), the Minister may recommend the
specified freight carrier to take necessary measures to rationalize the use of
energy related to the freight transportation pertaining to that freight
transportation category, while taking into consideration the technical level
related to freight transportation carried out by that specified freight carrier
using energy, the status of measures taken by the same in accordance with the
guidelines prescribed in paragraph (2) of the same Article, and other
circumstances and then showing the grounds for the minister's judgment.

2 ELZ@AE, BIERICHET 28)E 252 TR E S s S D T OB EITHE
DRNOIEEE, TOFERRTLHI LN TED,

(2) If a specified freight carrier that has received the recommendations
prescribed in the preceding paragraph does not follow the recommendations,
the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism may publicize to
that effect.

3 EhZREKREZ, B -HIBRET 280G 22 TR EEDmEFEE N, EY R
MR TEDORIEIRDOIEEZ L bR OT L EL, FHRIETHAITEDDLHD
DERZENT, HEHFCEYREFEETICHL, TOBEICRLIEELZ LI REC

MTDHIENTE D,

(3) If a specified freight carrier that has received the recommendations
prescribed in paragraph (1) does not take the measures as recommended
without legitimate grounds, the Minister of Land, Infrastructure, Transport
and Tourism may, after hearing opinions from councils, etc. specified by
Cabinet Order, order the specified freight carrier to take the measures

pertaining to the recommendations.

B WEFIRIEE

Subsection 2 Measures Pertaining to Consignors
(=D E

(Definition of Consignors)
BEIEL ZORICBWT ME] &iF, KIZHTL2EHZV I,
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Article 105 In this Subsection, the term "consignor" means the following
persons:

— HOLODOEE (BYMOmEOFEELZIRS, KFIZBWTHLE, ) B L TEYZk
for L CEMEmAE R TR S 5F CYE kS L CTEYEEFEE ITITOYE
% B8 Dk DA TIZ OV TZ DBk D FIEFER RS IS8T 5 H 1280 EERIZHR
ESNTWDLEEZRLS, )

(i) a business operator that has freight carriers continuously transport goods in
connection with its own business (excluding freight transportation business;
the same applies in the following item) (excluding a case where the
transportation method, etc. regarding all the freight transportation that
business operator has freight carriers continuously carry out are
substantially decided by the business operator set forth in the same item);
and

. BHOLOFEEICE L T FER S L CEDEEFEE ITTOE 2 B Ok
IZOWTHFEMDOEEE L ORKZ OMOERDIC LV Y% EY OO FIE% %
FEMICRELTVDLE L L TRIFEEAT TED LB E T 0F

(i1) a business operator that satisfies the requirements set by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry for businesses that substantially
decide the transportation method, etc. concerning freight transportation that
other business operator has freight carriers continuously carry out in
connection with their own business, by an agreement with that other

business operator or other arrangement.

(fir 3= R OVMEAaf T D55 17)
(Efforts by Consignors and Associate Consignors)

BEANSE mMEX ERAGFHOED DL L ZAICHE LT, WRICHEIT 2 HE 2 82 E e
THZELIZLY, EYEmEEEFR ITOE 2EMOEIRIIARDL RNV —DFEHOAE
BALIZE T L 980D L L blic, BROBEOFEELICET D L HEH R TER
572U,

Article 106 (1) Consignors must endeavor to contribute to the rationalization of
energy use related to freight transportation that they have freight carriers
carry out and must endeavor to contribute to the leveling of electricity demand,
by taking the following measures appropriately while giving due consideration
to the provisions of the basic policy.

— —EOFRMETOWMEICELHE SN =X VX —0 4 AL U CRHl S 5%
REDMEAL TV Dk 7 15 2 18NS 5 720 OFFE

(1) measures to choose means of transportation with a high level of performance
as evaluated on the basis of the amount of energy consumed in
transportation under certain conditions;

— EETREEINLEE S ORPEROM LD T OHE

(i) measures to improve the efficiency in utilizing the transportation capacity
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that is provided in a fixed quantity; and

= BRI EERERFEH O b BT BB LR AT LIS OB A ~ D& 2 L
=B OEEEITHOY DR OLE D= O E

(iii) the change of the times for carrying out freight transportation using
electricity from the time zones for the leveling of electricity demand to the
time zones outside the time zones for the leveling of electricity demand.

2 MEMEIT, ERTEHOED DL L ZAICHEE LT, ENEMT DATHE —5 K OH
CHRICBITOREIC LI DAV F—DEHOEGHICE T S L 0. WREICHET DR
RAEUNIAT O KO FORITIE R bR,

(2) Associate consignors must endeavor to give the instructions prescribed in the
following paragraph appropriately in order to contribute to the rationalization
of energy use through the measures taken by consignors as set forth in items
(i) and (i1) of the preceding paragraph while giving due consideration to the
provisions of the basic policy.

3 AIEO MERE] LiX, BOOFE (BEMoEoFEELR, ) ICALT, &Y
Wk FEZTDEWET 2B A L T2 IT]mY . IS EETHE kxR, ) T
HHOT, BEEYMOZH L5 L 21T 9 ARZ O ORRFPEER T TED L FIHIZ
DWTORREITI ZENTEDLHLDE WV,

(3) The term "associate consignor" referred to in the preceding paragraph means
a business operator (excluding consignors) that continuously receives or
delivers goods transported by freight carriers in connection with its own
business (excluding freight transportation business) and that is entitled to give
instructions on the date and time of receiving or delivering those goods and

other matters specified by Order of Ministry of Economy, Trade and Industry.

(7 EDOFIWT DL & 70 D~ & HIFSE)
(Standards of Judgment for Consigners)

FE LS REEEREROCETREREZX. MENEYREFEEET I TThE2E&HO
Bk 2Pk D =R X — O OB O D F R 7 T & 5 72, misE —H
F— 7 MOV 5 2 2 REE I NS M Dk 1IT6R 5 — L F— Ol o & L
LD BAE R OV 3% AR 2 T 5 72 DIZFHHAYIC IR ) AT NS HEEICBE L, 0¥
WD LR DNEFHEED, TR TLHEDLT D,

Article 107 (1) To ensure the appropriate and effective implementation of the
rationalization of energy use related to freight transportation that consignors
have freight carriers carry out, the Minister of Economy, Trade and Industry
and the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism are to decide
and publicize the standards of judgment for consignors regarding the measures
set forth in paragraph (1), items (i) and (ii) of the preceding Article as well as
the target for the rationalization of energy use related to that freight
transportation and measures to be taken systematically to attain that target.

2 BEEERELOEAZEKREIL, MECL2EYEEFEEREIITOE 2B ML

91



M L2 B OREI,R D ERDOTREDFAEITE T 5 8 0w G0 >F 272 Fhi % 4
BT, BIGRH —HE =5 2 2 FIHZ OMY LA EA T e & BEICBET 5
fattz e, ThERARTLHHLDET S,

(2) To ensure the appropriate and effective implementation of measures to
contribute to the leveling of electricity demand relating to freight
transportation using electricity that consignors have freight carriers carry out,
the Minister of Economy, Trade and Industry and the Minister of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism are to establish and publicize
guidelines on the matters set forth in paragraph (1), item (iii) of the preceding
Article and other measures for those consignors to take.

3 HILEFNREE =HOBEIX HBHIIHET DO L 72 2 & FH KL OHH
(CHET DHREHCHER T2,

(3) The provisions of Article 99, paragraph (3) apply mutatis mutandis to the
standards of judgment as prescribed in paragraph (1) and the guidelines
prescribed in the preceding paragraph.

(FRERUBE)
(Guidance and Advice)
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Article 108 The competent minister may, when the minister finds it to be
necessary in order to secure appropriate implementation of the rationalization
of energy use related to freight transportation that consignors have freight
carriers carry out or appropriate implementation of measures to contribute to
the leveling of electricity demand, provide consignors necessary guidance and
advice with regard to implementation of the measures set forth in Article 106,

paragraph (1), items (i) and (ii), in consideration of the standards of judgment
as prescribed in paragraph (1) of the preceding Article, or may provide
consignors that have freight carriers carry out freight transportation using
electricity necessary guidance and advice with regard to implementation of the
measures set forth in Article 106, paragraph (1), item (iii), in consideration of
the guidelines prescribed in paragraph (2) of the preceding Article.

(FFEff EDOFRIE)
(Designation of Specified Consignors)
FEILE REPEEREIL, mE GREFEHAEMNE GEE =48 _HIIHET 27
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Article 109 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry is to designate a
consignor (excluding certified management supervising consignors (which
means certified management supervising consignors as prescribed in Article
113, paragraph (2); the same applies in paragraph (5)) and management-
related consignors (which means management-related consignors as prescribed
in paragraph (2), item (ii) of the same Article; the same applies in paragraph
(5)); the same applies in the following paragraph) whose business year's
volume of goods that it has freight carriers transport as calculated as
prescribed by Cabinet Order is no lower than the volume specified by Cabinet
Order, as a consignor particularly required to promote the rational use of
energy related to freight transportation that the consignor has freight carriers
carry out.

2 WEE, AFREEICBTOREOBBTED D & ZAICLYBE LBk FES
IZHE S5 EYORmERENFRIHEOBE TEDL2®EU ETH D & &1E, BRFEEEED
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(2) Consignors must, where its volume of freight transportation consigned to
freight carriers for the previous business year as calculated pursuant to
Cabinet Order provisions under the preceding paragraph is beyond the level
specified by Cabinet Order under the same paragraph, notify the Minister of
Economy, Trade and Industry, pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, of the matters concerning the
volume of freight transportation as specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry; provided, however, that this does not apply to a
consignor designated pursuant to the same paragraph (hereinafter referred to
as a "specified consigner").

3 FFEMIEIL, WOFEZONWTNNICHEIT HHFHNET L Z1X, RFEFXEE DT TE
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(3) A specified consignor may make a request for recession of the designation
under the provisions of paragraph (1) to the Minister of Economy, Trade and
Industry pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry, if a cause set forth in any of the following items arises:

— PBEHLRBEZOWVWTNIZHEY LR ROl L X,
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(i) if the specified consignor has ceased to fall under all the items of Article
105; or

T OB HOBN TEDDLE ZAICEIVREE L EBEYREFEER ICRESELEHO
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(ii) if the specified consignor's volume of goods for a business year that it has
freight carriers transport as calculated pursuant to the provisions of Cabinet
Order as referred to in paragraph (1) is no longer expected to come to no
lower than the level specified by Cabinet Order referred to in the same
paragraph.

4 RRFPFEEREIL, ATEHOPHNHOTHEIZEWT, ZOHBICHBRDH D L3R
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(4) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the
Minister of Economy, Trade and Industry finds that there are grounds for the
request, the Minister is to rescind the designation made under the provisions
of paragraph (1) without delay. The same applies where, in the absence of a
request made under the preceding paragraph, it is found that a cause set forth
in any of the items of the same paragraph has arisen.

5 RRFPEEREIL, FFEM B EE B OOTEHBER M E L oo & E T
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(5) When a specified consignor becomes a certified management supervising
consignor or management-related consignor, the Minister of Economy, Trade
and Industry is to rescind the designation under the provisions of paragraph
(1) pertaining to that specified consignor.

6 RFEEFEREIT, F-HOBEICKDEEXIT ZHOBEIZ LDEEORIE L %
L7, ZOF UM EOEELTET L KREIZEMT LD LT D,

(6) When the Minister of Economy, Trade and Industry makes a designation
under the provisions of paragraph (1) or rescinds a designation as under the
provisions of the preceding two paragraphs, the Minister is to notify the
minister having jurisdiction over the business of the relevant consignor of that
designation or rescission.

(H R HI 72 50 O 7E %)
(Preparation of Medium-to-long-term Plans)
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Article 110 Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a specified consignor must regularly prepare a medium-to-
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long-term plan for attaining the target for the rational use of energy related to
freight transportation that it has freight carriers carry out as specified in the
standards of judgment as prescribed in Article 107, paragraph (1) and must

submit it to the competent minister.

(E ) DA
(Regular Reporting)
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Article 111 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, every business year a specified consignor must report to
the competent minister the matters specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry concerning the energy consumption related to
freight transportation that the specified consignor has freight carriers carry
out and other situations of using energy related to freight transportation
(including matters concerning efficiency in using energy related to the freight
transportation and the emissions of carbon dioxide discharged by use of energy
related to the freight transportation) as well as the status of implementation of
necessary measures necessary to rationalize the use of energy related to the
freight transportation.

2 RRFPEEREIL. AIEORFEEE S (BYWEEEER TITDOE 2 &Y OfmEICR
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(2) When the Minister of Economy, Trade and Industry intends to issue or amend
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry referred to in the
preceding paragraph (limited to matters concerning the emissions of carbon
dioxide discharged by use of energy use related to freight transportation
consigned to freight carriers), the Minister must hold prior consultation with

the Minister of the Environment.

(B K Qv 4y)
(Recommendations and Orders)
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Article 112 (1) If the competent minister finds that the state of the rational use
of energy related to freight transportation that a specified consignor has
freight carriers carry out is significantly insufficient in light of the standards
of judgment as prescribed in Article 107, paragraph (1), the minister may
recommend that specified consignor to take necessary measures to rationalize
the use of energy related to that freight transportation, while taking into
consideration the status of measures taken in accordance with the guidelines
prescribed in paragraph (2) of the same Article and other circumstances, and
then showing the grounds for the Minister's judgment.

2 EBREIL, BTEICHET 281G 220 I REM BN 2 ORVEICED o7 & &
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(2) If a specified consignor that has received the recommendations prescribed in
the preceding paragraph does not follow the recommendations, the competent
minister may publicize to that effect.

3 EBKREIX BHIHET RS LT REMEN, EXMRBEHRNARITED
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(3) If a specified consignor that has received the recommendations prescribed in
paragraph (1) does not take the measures as recommended without legitimate
grounds, the competent minister may, after hearing opinions from councils, etc.
specified by Cabinet Order, order the specified consignor to take the measures

pertaining to the recommendations.

(GBI & PR RE AT 32)
(Certified Management Supervising Consignors)
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Article 113 (1) When a consignor promotes the rationalization of energy use
related to freight transportation that it has freight carriers carry out in a
united way with a stock company all of whose issued shares are held by it or
other business operator that is specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry as being closely related to that Consignor, and that is a
consignor (hereinafter referred to as "closely related consignor" in this
paragraph and item (ii) of the following paragraph), pursuant to the provisions
of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, the consignor may
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receive a certification from the Minister of Economy, Trade and Industry

regarding conformity with all the following items:

—  ZOFEDHFEICR D EREMRM E L —RITAT ) =X L F— D O AR LD
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(i) the consignor is a business operator that satisfies the requirements specified
by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as a business
operator that supervises and manages the measures to rationalize the use of
energy that are taken in a united way with the closely related consignor
pertaining to an application for the certification; and

MM EKROE OREDHGE IR D BRI EORMEEIZ T 25 5 ILRH—
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(ii) the total of volumes of goods that the consignor and the closely related
consignor pertaining to an application for the certification have had freight
carriers transport in the preceding business year as calculated as prescribed
by Cabinet Order as referred to in Article 109, paragraph (1) is no lower than
the volume specified by Cabinet Order as referred to in the same paragraph.

2 RRFEEKREIL, ATHORBEZZT-H (LT RREEHEEREME] Lo, ) A
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(2) If a business operator that has received the certification referred to in the
preceding paragraph (hereinafter referred to as "certified management
supervising consignor") falls under any of the following items, the Minister of
Economy, Trade and Industry may rescind the certification:

— HIEF—SICHET DRFEEE T CTEDLBEMITHZE L ok L &,

(i) if the certified management supervising consignor no longer meets the
requirements specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry as prescribed in item (i) of the preceding paragraph;

T UHREEHSEN SR O ORBEIR D EHEBRN S (LU [E LR
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(i1) if the total of volumes of goods that the certified management supervising
consignor and the closely related consignor pertaining to its certification
(hereinafter referred to as "management-related consignor") have freight
carriers transport for a business year as calculated as prescribed by Cabinet
Order as referred to in Article 109, paragraph (1) is no longer expected to
come to no lower than the volume specified by Cabinet Order as referred to
in the same paragraph; or

= RNEOFERIZLVAEORBEEZZ T EDRHP LI E X,

(ii1) if it turns out that the certified management supervising consignor has
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received the certification referred to in the preceding paragraph by wrongful
means.
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(3) When the Minister of Economy, Trade and Industry makes a designation
under the provisions of paragraph (1) or rescinds a designation as under the
provisions of the preceding paragraph, the Minister is to notify the minister
having jurisdiction over the business of the relevant consignor of that
certification or rescission.

(HP R I 72 5 H 0 O 7ERY)
(Preparation of Medium-to-long-term Plans)
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Article 114 Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a certified management supervising consignor must
regularly prepare a medium-to-long-term plan for attaining the target for the
rationalization of energy use related to freight transportation that it has
freight carriers carry out as specified in the standards of judgment as

prescribed in Article 107, paragraph (1), and must submit it to the competent
minister.

(B OHE)
(Regular Reporting)
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Article 115 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, every business year a certified management supervising
consignor must report to the competent minister on the matters specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry concerning energy
consumption related to freight transportation that relevant certified
management supervising consignor and its management-related consignor
have freight carriers carry out, other situations of using energy related to that
freight transportation (including matters concerning efficiency in using energy
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related to the freight transportation and the emissions of carbon dioxide
discharged by the use of energy related to the freight transportation), and the
status of implementation of necessary measures to rationalize the use of
energy related to the freight transportation.

2 RFPEEREIL. AIEORFEREE S (BWWEHEERITDOE 2 5 Ofmx
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(2) When the Minister of Economy, Trade and Industry intends to issue or amend
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as referred to in the
preceding paragraph (limited to the matters concerning the emissions of carbon
dioxide discharged by the use of energy related to freight transportation that
consigners have freight carriers carry out), the Minister must hold prior
consultation with the Minister of the Environment.

(BhE K O )
(Recommendations and Orders)
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Article 116 (1) If the competent minister finds that the state of the
rationalization of energy use related to freight transportation that a certified
management supervising consignor and its management-related consignor
have freight carriers carry out is significantly insufficient in light of the
standards of judgment as prescribed in Article 107, paragraph (1), the minister
may recommend that certified management supervising consignor to take
necessary measures to rationalize the use of energy related to that freight
transportation, while taking into consideration the status of measures taken in
accordance with the guidelines prescribed in paragraph (2) of the same Article
and other circumstances, and then showing the grounds for the minister's
judgment.
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(2) If a certified management supervising consignor that has received the
recommendation prescribed in the preceding paragraph does not follow the
recommendation, the competent minister may publicize to that effect.
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(3) If a certified management supervising consignor that has received the
recommendation prescribed in paragraph (1) does not take the measures
pertaining to the recommendation without legitimate grounds, the competent
minister may, after hearing opinions from councils, etc. specified by Cabinet
Order, order that certified management supervising consignor to take the
measures pertaining to the recommendation.

(ff S — RV —FHE O FRIE)
(Certification of Consignor Collaborative Energy-efficiency Plans)
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Article 117 (1) When a consignor promotes the rationalization of energy use
related to freight transportation that it has freight carriers carry out in
collaboration with other consignors, the consignor may jointly prepare a plan
for measures for the rationalization of energy use to be taken in collaboration
with that another consignor (hereinafter referred to as "consignor collaborative
energy-efficiency measures") (that plan is referred to as "consignor
collaborative energy-efficiency plan" hereinafter) and, by submitting it to the
Minister of Economy, Trade and Industry, may receive a certification to the
effect that the collaborative energy-efficiency plan is appropriate, pursuant to
the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 A T L X —FHEICIR, RIS 2 FEEZTHE LR T U B AR,

(2) The following matters must be incorporated into a consignor collaborative
energy-efficiency plan:

— i EEEE T L —HE O BT

(i) the target for consignor collaborative energy-efficiency measures;
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(i1) the details and implementation period of consignor collaborative energy-
efficiency measures; and
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(ii1) in freight transportation that business operators taking consignor

100



collaborative energy-efficiency measures have freight carriers carry out
(including freight transportation that their management-related consignor
has freight carriers carry out when those business operators are certified
management supervising consignors), the method of calculating energy
consumption related to freight transportation that each of them is considered
to have had freight carriers carry out in connection with those consignor
collaborative energy-efficiency measures.

3 RRFREEREIL, T FEEEE = L X —5Hl O RAERICE T 5720, LE R
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(3) The Minister of Economy, Trade and Industry is to establish and publicize
necessary guidelines in order to contribute to appropriate preparation of
consignor collaborative energy-efficiency plans.
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(4) When an application for the certification referred to in paragraph (1) is made,
if the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the consignor
collaborative energy-efficiency plan pertaining to that application conforms to
all the following items, the Minister is to grant the certification:

— FHEZ SIS 2 FEEPAEOEEHIES LTHEHIR O TH D Z &,
(1) the matters set forth in the items of paragraph (2) are appropriate in light
of the guidelines referred to in the preceding paragraph; and
o IE BT D FEPNERICEMIND RIALNHDH Z &,
(i1) the matters set forth in paragraph (2), item (ii) are expected to be carried
out with certainty.

(i B = L — Gl o0 28 5)
(Alteration to Con81gnor Collaborative Energy-efficiency Plans)
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Article 118 (1) When a business operator that has received the certification
referred to in paragraph (1) of the preceding Article intends to alter the
consignor collaborative energy-efficiency plan pertaining to that certification,
the business operator must jointly receive certification from the Minister of
Economy, Trade and Industry pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry; provided, however, that this does
not apply to minor changes as specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

2 HIRE-HORELZITEFIL, fHELE L EORFELE DS TEDLBEMARER
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(2) When a business operator that has received the certification referred to in
paragraph (1) of the preceding Article makes the minor changes specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as referred to in the
proviso of the preceding paragraph, the business operator must jointly notify
the Minister of Economy, Trade and Industry of the minor changes without
delay pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry.
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(3) If a business operator that has received the certification referred to in
paragraph (1) of the preceding Article does not take the consignor collaborative
energy-efficiency measures according to the consignor collaborative energy-
efficiency plan (or the altered or changed plan, in the case of the certification of
alteration under the provisions of paragraph (1) has been given or when the
notification of changes under the provisions of the preceding paragraph has
been made) or violates the provisions of the preceding two paragraphs, the
Minister of Economy, Trade and Industry may rescind the certification.

4 EIRBNEOBEZ, FHHOREIZHOWTHEMNT S,

(4) The provisions of paragraph (4) of the preceding Article apply mutatis

mutandis to the certification referred to in paragraph (1).

(fif FHEEEE = L F —FHEIZ AR D EH O O Rl %)
(Special Provisions for Regular Reporting on Consignor Collaborative Energy-
efficiency Plans)
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Article 119 (1) Regarding the application of the provisions of Article 111,
paragraph (1) to a specified consignor that has received the certification
referred to in Article 117, paragraph (1), the term "consumption" in Article 111,
paragraph (1) is replaced with "consumption, energy consumption related to
freight transportation that the relevant specified consignor pertaining to the
consignor collaborative energy-efficiency measures pertaining to the
certification referred to in Article 117, paragraph (1) has freight carriers carry
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out, and the energy consumption related to freight transportation that the
specified consignor is considered to have had freight carriers carry out in
connection with those consignor collaborative energy-efficiency measures based
on the calculation method prescribed in paragraph (2), item (iii) of the same
Article."
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(2) Regarding the application of the provisions of Article 115, paragraph (1) to a
certified management supervising consignor that has received the certification
referred to in Article 117, paragraph (1), the term "management-related
consignor" in Article 115, paragraph (1) is replaced with "management-related
consignor (hereinafter referred to as "certified management supervising
consignor, etc." in this paragraph)," and the term "consumption" is replaced
with "consumption, energy consumption related to freight transportation that
the relevant certified management supervising consignor, etc. pertaining to the
consignor collaborative energy-efficiency measures pertaining to the
certification referred to in Article 117, paragraph (1) has freight carriers carry
out, and energy consumption related to freight transportation that the certified
management supervising consignor, etc. is considered to have had freight
carriers carry out in connection with those consignor collaborative energy-
efficiency measures based on the calculation method prescribed in paragraph
(2), item (iii) of the same Article."
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Article 120 Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, every business year a business operator that has received
the certification referred to in Article 117, paragraph (1) (excluding specified
consignors and certified management supervising consignors) must report to
the competent minister the matters specified by Order of the Ministry of
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Economy, Trade and Industry concerning energy consumption related to freight
transportation that the relevant consignor pertaining to the consignor
collaborative energy-efficiency measures pertaining to that certification has
freight carriers carry out and energy consumption related to freight
transportation that the relevant consignor is considered to have had freight
carriers carry out in connection with those consignor collaborative energy-
efficiency measures based on the calculation method prescribed in paragraph
(2), item (iii) of the same Article and other status of taking the consignor

collaborative energy-efficiency measures.

(&%)
(Investigation)
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Article 121 If the Minister of Economy, Trade and Industry finds it to be
necessary in order to promote the rationalization of energy use related to
freight transportation that the consignor has freight carriers carry out in
collaboration with another consignor, the Minister is to investigate the state of
the rationalization of energy use by a consignor in collaboration with another

consignor and is to publicize the results of the investigation.

(H t22mKREDE )
(Opinions of the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism)
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Article 122 The Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism may
give the Minister's opinion to the competent minister regarding operation of
the provisions of Articles 108, 112 or 116 when the Minister finds it
particularly necessary to do so, in order to secure appropriate implementation
of the rationalization of energy use related to freight transportation by freight
carriers or appropriate implementation of measures to contribute to the
leveling of electricity demand by freight carriers that transport goods using

electricity.

FH_H REOWMEIKRIEES

Section 2 Measures Pertaining to Passenger Transportation
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(FR &5 S 28 O DI & 70 5 N & FIHE)
(Standards of Judgment for Passenger Carriers)
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Article 123 (1) To ensure the appropriate and effective implementation of the
rationalization of energy use related to passenger transportation, the Minister
of Economy, Trade and Industry and the Minister of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism are to decide and publicize the standards of judgment
for passenger carriers (which means business operators that transport, with
the use of energy, passengers departing from and arriving at locations within
Japan; the same applies hereinafter), with regard to the following matters as
well as the target for the rationalization of energy use related to passenger
transportation and the measures to be taken systematically to achieve that
target:

— BEHNUHEHE -HICHET 5 = 20X —HE MRS EIL T D ik s
Hoffi M
(i) the use of transportation machinery and equipment with excellent energy
consumption performance, etc. as prescribed in Article 145, paragraph (1);
i 15 A AR B D = 1 L % — D] & BYKIZE T 2 ids SRt
(ii) operation or control of transportation machinery and equipment that
contributes to the rationalization of energy use; and

= REZFEERWNTET L, UINATT S BEREE D6
(iii) reduction of the distance of driving or navigation without passengers.
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(2) To ensure the appropriate and effective implementation of measures to
contribute to the leveling of electricity demand related to passenger
transportation by passenger carriers engaged in passenger transportation
using electricity, the Minister of Economy, Trade and Industry and the
Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism are to establish and
publicize guidelines on measures for those passenger carriers to take.

3 HIFNIEE=ZHOBEIL B HIIHET DB O L 72 25 & FH KL OHHA
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(3) The provisions of Article 99, paragraph (3) apply mutatis mutandis to the
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standards of judgment as prescribed in paragraph (1) and the guidelines
prescribed in the preceding paragraph.

(FEEXOHIE)
(Guidance and Advice)
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Article 124 The Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism may,
when they find it to be necessary in order to secure appropriate
implementation of the rationalization of energy use related to passenger
transportation or appropriate implementation of measures to contribute to the
leveling of electricity demand, provide passenger carriers necessary guidance
and advice with regard to the implementation of the matters set forth in the
items of paragraph (1) of the preceding Article, in consideration of the
standards of judgment prescribed in the same paragraph, or may provide
passenger carriers engaged in passenger transportation using electricity
necessary guidance and advice with regard to the implementation of measures
to contribute to the leveling of electricity demand, in consideration of the

guidelines prescribed in paragraph (2) of the same Article.

(R E R & s 25 DR IE)
(Designation of Specified Passenger Carriers)
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Article 125 (1) The Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism is
to designate a passenger carrier (excluding certified management supervising
cargo-passenger carriers and management-related cargo-passenger carriers;
the same applies in the following paragraph) whose transportation capacity
specified by Cabinet Order for each of the categories of passenger
transportation as specified by Cabinet Order (hereinafter referred to as
"passenger transportation categories") is no lower than the level specified by
Cabinet Order, as a person particularly required to promote the rationalization
of energy use related to passenger transportation, for each of those passenger
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transportation categories.
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(2) Passenger carriers must, where its transportation capacity specified by
Cabinet Order under the preceding paragraph as of the last day of the previous
business year for each of passenger transportation categories is beyond the
level specified by Cabinet Order under the same paragraph, notify the Minister
of Land, Infrastructure, Transport and Tourism, pursuant to the provisions of
Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism, of the
matters concerning the transportation capacity as specified by Order of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism for each of passenger
transportation categories; provided, however, that this does not apply to a
passenger carrier designated pursuant to the same paragraph (hereinafter
referred to as a "specified passenger carrier") with respect to the passenger
transportation category pertaining to that designation.
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(3) Specified passenger carriers may, if a cause set forth in any of the following
items arises regarding the passenger transportation category pertaining to the
designation, make a request for recession of the designation for the passenger
transportation category to the Minister of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism:

— REOEEDRERELITORI RO EE,

(1) if the specified passenger carrier has ceased to conduct the passenger
transportation business; or

=B HOBS TED DEEREICOWTIREOB S TED HEREL L& 22D RIA
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(ii) if the specified passenger carrier's transportation capacity specified by
Cabinet Order as referred to in paragraph (1) is no longer expected to come
to no lower than the level specified by Cabinet Order under the same
paragraph.
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(4) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the
Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism finds there are
grounds for the request, the Minister is to rescind the designation made under
the provisions of paragraph (1) without delay. The same applies where, in the
absence of the request made pursuant to the preceding paragraph, it is found
that a cause set forth in any of the items of the same paragraph has arisen.
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(5) When a specified passenger carrier becomes a certified management
supervising cargo-passenger carrier or management-related cargo-passenger
carrier, the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism is to
rescind the designation under the provisions of paragraph (1) pertaining to

that specified passenger carrier.

(FP R HI9 72 5 H 0 o 7R %)
(Preparation of Medium-to-long-term Plans)
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Article 126 Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism, a specified passenger carrier must,
every business year following the business year that contains the date of
receiving the designation under the provisions of paragraph (1) of the
preceding Article, regularly prepare a medium-to-long-term plan for attaining
the target for each of the passenger transportation categories pertaining to
that designation regarding the target for the rationalization of energy use
related to passenger transportation as specified in the standards of judgment
as prescribed in Article 123, paragraph (1) and must submit it to the Minister

of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.

(B OHE)
(Regular Reporting)
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Article 127 (1) Every business year following the business year that contains the
date of receiving the designation under the provisions of Article 125, paragraph
(1), a specified passenger carrier must report to the Minister of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism the matters specified by Order of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism concerning energy
consumption related to passenger transportation, other situations of using
energy related to passenger transportation (including matters concerning
efficiency in using energy related to passenger transportation and the
emissions of carbon dioxide discharged by the use of energy related to
passenger transportation), and the status of implementation of necessary
measures to rationalize the use of energy related to passenger transportation,
for each of the passenger transportation categories pertaining to that
designation, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism.
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(2) When the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism intends to
issue or amend the Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport
and Tourism referred to in the preceding paragraph (limited to the matters
concerning the emissions of carbon dioxide discharged by the use of energy
related to passenger transportation), the Minister must hold prior consultation

with the Minister of the Environment.

(B K O 4y)
(Recommendations and Orders)
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Article 128 (1) If the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism
finds that, regarding the passenger transportation category pertaining to the
designation under the provisions of Article 125, paragraph (1) for a specified
passenger carrier, the state of the rationalization of energy use related to
passenger transportation is significantly insufficient in light of the standards
of judgment as prescribed in Article 123, paragraph (1), the Minister may
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recommend the specified passenger carrier to take necessary measures to
rationalize the use of energy related to passenger transportation and
pertaining to that passenger transportation category, while taking into
consideration the technical level of passenger transportation carried out with
use of energy by that specified passenger carrier and the status of measures
taken by the same in accordance with the guidelines prescribed in paragraph
(2) of the same Article and other circumstances, and then showing the grounds
for the Minister's judgment.
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(2) If a specified passenger carrier that has received the recommendation
prescribed in the preceding paragraph does not follow the recommendation, the
Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism may publicize to that
effect.
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(3) If a specified passenger carrier that has received the recommendation
prescribed in paragraph (1) does not take the measures pertaining to the
recommendation without legitimate grounds, the Minister of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism may, after hearing opinions from
councils, ete. specified by Cabinet Order, order that specified passenger carrier

to take the measures pertaining to the recommendation.

(FEHEDOET)
(Efforts of Business Operators)
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Article 129 Business Operators must endeavor to contribute to the
rationalization of energy use related to transportation and must endeavor to
contribute to the leveling of electricity demand, by properly encouraging their
employees to commute by public transportation and implementing other

measures while giving due consideration to the provisions of the basic policy.

F=H REBEREEEFWMEIFEET ROIEES
Section 3 Measures Pertaining to Certified Management Supervising

Cargo-passenger Carriers
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Subsection 1 Measures Pertaining to Certified Management
Supervising Cargo-passenger Carriers

(FREE BA R R Kk FEE)

(Certified Management Supervising Cargo-passenger Carriers)
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Article 130 (1) When a freight carrier or passenger carrier (hereinafter referred
to as "cargo-passenger carrier") promotes the rationalization of energy use
related to freight or passenger transportation in a united way with a stock
company all of whose issued shares are held by it or other person who is
specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism as being closely related to that cargo-passenger carrier, and who is a
cargo-passenger carrier (hereinafter referred to as "closely related cargo-
passenger carrier" in this paragraph and item (ii) of the following paragraph),
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism, the cargo-passenger carrier may receive certification
from Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism regarding
conformity with all the following items:
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(i) the cargo-passenger carrier is a person who satisfies the requirements
specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism as a person who supervises and manages the measures to
rationalize the use of energy that are taken in a united way with the closely
related cargo-passenger carrier pertaining to an application for the
certification; and

T OYBERREFEEE KO ORE DGR D EEERERREIEFEEOBS T
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(ii) the total of the transportation capacity specified by Cabinet Order of the
cargo-passenger carrier and the closely related cargo-passenger carrier
pertaining to an application for the certification is no lower than the level
specified by Cabinet Order.
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(2) If a person that has received the certification referred to in the preceding
paragraph (hereinafter referred to as "certified management supervising cargo-
passenger carrier") falls under any of the following items, the Minister of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism may rescind the certification:

— AEE—FICHET OEERREE T TED D EMIIHZY Ll koL &,

(1) if the certified management supervising cargo-passenger carrier no longer
meets the requirements specified by Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism as prescribed in item (i) of the
preceding paragraph;
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(ii) if the total of the transportation capacity specified by Cabinet Order of the
certified management supervising cargo-passenger carrier and the closely
related cargo-passenger carrier pertaining to the certification (hereinafter
referred to as "management-related cargo-passenger carrier") as referred to
in item (i1) of the preceding paragraph is no longer expected to come to no
lower than the level specified by Cabinet Order as referred to in the same
item; or
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(ii1) if it turns out that the certified management supervising cargo-passenger
carrier has received the certification referred to in the preceding paragraph
by wrongful means.

(HP R 72 5 HE D AERR)
(Preparation of Medium-to-long-term Plans)
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Article 131 Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism, a certified management supervising
cargo-passenger carrier must regularly prepare a medium-to-long-term plan for
attaining the target for the rationalization of energy use related to freight or
passenger transportation as specified in the standards of judgment as
prescribed in Article 99, paragraph (1) or Article 123, paragraph (1) and must
submit it to the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.

CEH D)
(Regular Reporting)
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Article 132 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism, a certified management supervising
cargo-passenger carrier must report to the Minister of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism every business year on the matters specified by Order
of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism concerning
energy consumption related to freight or passenger transportation carried out
by that certified management supervising cargo-passenger carrier and its
management-related cargo-passenger carrier, other state of using energy
related to freight or passenger transportation (including matters concerning
efficiency in using energy related to freight or passenger transportation and
the emissions of carbon dioxide discharged by the use of energy related to
freight or passenger transportation), and the status of implementation of
necessary measures to rationalize the use of energy related to freight or
passenger transportation.
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(2) When the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism intends to
issue or amend the Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport
and Tourism as referred to in the preceding paragraph (limited to the matters
concerning the emissions of carbon dioxide discharged by the use of energy
related to freight or passenger transportation), the Minister must hold prior
consultation with the Minister of the Environment.

(& Je Oin )
(Recommendations and Orders)
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Article 133 (1) If the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism
finds that the state of the rationalization of energy use related to freight or
passenger transportation by a certified management supervising cargo-
passenger carrier and its management-related cargo-passenger carrier is
significantly insufficient in light of the standards of judgment as prescribed in
Article 99, paragraph (1) or Article 123, paragraph (1), the Minister may
recommend the certified management supervising cargo-passenger carrier to
take necessary measures to rationalize the use of energy related to freight or
passenger transportation, while taking into consideration the technical level of
freight or passenger transportation carried out with use of energy by that
certified management supervising cargo-passenger carrier and its
management-related cargo-passenger carrier using energy and the status of
measures taken by the same in accordance with the guidelines prescribed in
Article 99, paragraph (2) or Article 123, paragraph (2) and other circumstances,
and then showing the grounds for the Minister's judgment.
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(2) If a certified management supervising cargo-passenger carrier that has
received the recommendation prescribed in the preceding paragraph does not
follow the recommendation, the Minister of Land, Infrastructure, Transport
and Tourism may publicize to that effect.

3 EhAZREKEZ, H-HIBET 2EE LT RBEETHERERE RS FEEED,
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DHHLDODOERZRENT, BERCEHEREERREFEL XL, TORIEITRD
WEL LIRS EE2MTHIENTE D,

(3) If a certified management supervising cargo-passenger carrier that has
received the recommendation prescribed in paragraph (1) does not take the
measures pertaining to the recommendation without legitimate grounds, the
Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism may, after hearing
opinions from councils, etc. specified by Cabinet Order, order that certified
management supervising cargo-passenger carrier to take the measures

pertaining to the recommendation.

B BEWEAEEL T INX—FHEE
Subsection 2 Cargo-passenger Transportation Collaborative Energy-
efficiency Plans

(B s A — R L —FH Il OFRE)

(Certification of Cargo-passenger Collaborative Energy-efficiency Plans)
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Article 134 (1) When a cargo-passenger carrier promotes the rationalization of
energy use related to freight or passenger transportation in collaboration with
other cargo-passenger carriers, the cargo-passenger carrier may jointly prepare
a plan for measures for the rationalization of energy use to be taken in
collaboration with that other cargo-passenger carriers (hereinafter referred to
as "cargo-passenger transportation collaborative energy-efficiency measures")
(that plan is hereinafter referred to as "cargo-passenger transportation
collaborative energy-efficiency plan") and, by submitting it to the Minister of
Land, Infrastructure, Transport and Tourism, may receive a certification to the
effect that the collaborative energy-efficiency plan is appropriate, pursuant to
the provisions of Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism.

2 BEFEREEE T VX —REIIE, RICE T 5 FEZLE L2 TER D R0,

(2) The followmg matters must be incorporated into a cargo-passenger
transportation collaborative energy-efficiency plan:

—  BEmXEEE VX E O B R

(i) the target for cargo-passenger collaborative energy-efficiency measures;

= BEEREEEE = L X — R E O WA K& OVE i ]

(i) the detalls and implementation period of cargo-passenger collaborative
energy-efficiency measures; and

= BEWEEEY T XL —HE AT O BT O B XUIRE Ok CHEENR
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(iii) in freight or passenger transportation carried out by persons taking cargo-
passenger transportation collaborative energy-efficiency measures (including
freight or passenger transportation carried out by their management-related
cargo-passenger carrier when those persons are certified management
supervising cargo-passenger carriers), the method of calculating the amount
of energy considered to have been used by each of them in connection with
those cargo-passenger transportation collaborative energy-efficiency
measures.

3 EiLREAEIL, BEFEEHES = VX —FEOMEMERERICET D720, M
i EED, ThEerlRTLHLDET D,

(3) The Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism is to establish
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and publicize necessary guidelines in order to contribute to appropriate
preparation of cargo-passenger transportation collaborative energy-efficiency
plans.

4 [HERBEKREIL FHOBEDOHENHOTZHAITHB T, YR E
SR T XL X —FHHRA RO ZONTNICHHEET 2D THDLLEROD & E
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(4) When an application for the certification referred to in paragraph (1) is made,
if the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism finds that the
cargo-passenger transportation coordinative energy-efficiency plan pertaining
to that application conforms to all the following items, the Minister is to grant
the certification:

— BUIER ST 52 FEPAIEOERNIML L THY RO TH D Z &,
(1) the matters set forth in the items of paragraph (2) are appropriate in light
of the guidelines referred to in the preceding paragraph; and
R BRI A FEMMEICER SN IALDR DL Z L,
(ii) the matters set forth in paragraph (2), item (ii) are expected to be carried
out with certainty.

(B ZEEEE = xR L ¥ — DIE )
(Alteratlon to Cargo-passenger Transportation Collaborative Energy-efficiency
Plans)
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Article 135 (1) When a person that has received the certification referred to in
paragraph (1) of the preceding Article intends to alter the cargo-passenger
transportation collaborative energy-efficiency plan pertaining to that
certification, the person must jointly receive certification from the Minister of
Land, Infrastructure, Transport and Tourism pursuant to the provisions of
Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism;
provided, however, that this does not apply to minor changes as specified by
Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.

2 HIERE -HEOREEZZ T EIL, AiEZELEOELZEE D CTED DRMAEHE
ZLIEXE, EBEREEANTTEDDLEZAICEY, KFET, B, Z0oE%E
FAZE AR E T H R T IER 5720,

(2) When a person that has received the certification referred to in paragraph (1)
of the preceding Article has made the minor changes as specified by Order of
the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism as referred to in
the proviso of the preceding paragraph, the person must jointly notify the
Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism of the minor changes
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without delay pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism.

3 EEAZWKEIL, AIERE —HORELZ T 2EH N YL E IR 2 B E s #EES
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(3) If a person that has received the certification referred to in paragraph (1) of
the preceding Article does not take cargo-passenger transportation
collaborative energy-efficiency measures according to the cargo-passenger
transportation collaborative energy-efficiency plan (or the altered or changed
one when the certification of alteration under the provisions of paragraph (1) is
given or when the notification of changes under the provisions of the preceding
paragraph is made) or violates the provisions of the preceding two paragraphs,
the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism may rescind the
certification.

4 FIREMNEOREIL. H—HOBEIZHOWTHERT L,

(4) The provisions of paragraph (4) of the preceding Article apply mutatis
mutandis to the certification referred to in paragraph (1).

(5 Bl S — %L X — BN AR D ] O W O Rl %)
(Special Provisions for Regular Reporting on Cargo-passenger Transportation
Collaborative Energy-efficiency Plans)
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Article 136 (1) Regarding the application of the provisions of Article 103,
paragraph (1) to a specified freight carrier that has received the certification
referred to in Article 134, paragraph (1), the phrase "every business year
following the business year that contains the date of receiving the designation
under the provisions of Article 101, paragraph (1)" in Article 103, paragraph
(1) is replaced with "every business year," and the term "consumption" is
replaced with "consumption, energy consumption related to freight
transportation carried out by that specified freight carrier pertaining to the
cargo-passenger transportation collaborative energy-efficiency measures
pertaining to the certification referred to in Article 134, paragraph (1), and the
amount of energy considered to have been used in freight transportation
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carried out by the specified freight carrier in connection with those cargo-
passenger transportation collaborative energy-efficiency measures based on the
calculation method prescribed in paragraph (2), item (iii) of the same Article,"
and the term "that designation" is replaced with "the designation under the
provisions of Article 101, paragraph (1)."

FE =T URFE - HOREZZ T R EREmEFEEL AT HE —+ERE—
HOHBE DB HOW T, FHESP THE T LEB - HOBREIZLDBEELX T2
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(2) Regarding the application of the provisions of Article 127, paragraph (1) to a
specified passenger carrier that has received the certification referred to in
Article 134, paragraph (1), the phrase "every business year following the
business year that contains the date of receiving the designation under the
provisions of Article 125, paragraph (1)" in Article 127, paragraph (1) is
replaced with "every business year," and the term "consumption" is replaced
with "consumption, energy consumption related to passenger transportation
carried out by that specified passenger carrier pertaining to the cargo-
passenger transportation collaborative energy-efficiency measures pertaining
to the certification referred to in Article 134, paragraph (1), and the amount of
energy considered to have been used in passenger transportation carried out by
the specified passenger carrier in connection with those cargo-passenger
transportation collaborative energy-efficiency measures based on the
calculation method prescribed in paragraph (2), item (iii) of the same Article,"
and the term "that designation" is replaced with "the designation under the
provisions of Article 125, paragraph (1)."

3 HEH-TNURE - HOREELZ T EREEEAEREREFERICHET2EH =1
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Do
(3) Regarding the application of the provisions of Article 132, paragraph (1) to a
Certified Management Supervising Cargo-passenger Carrier that has received
the certification referred to in Article 134, paragraph (1), the term
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"management-related cargo-passenger carrier" in Article 132, paragraph (1) is
replaced with "management-related cargo-passenger carrier (hereinafter
referred to as "certified management supervising cargo-passenger Carrier, etc."
in this paragraph)," and the term "consumption" is replaced with "consumption,
energy consumption related to freight or passenger transportation carried out
by that certified management supervising cargo-passenger carrier, etc.
pertaining to the cargo-passenger transportation collaborative energy-
efficiency measures pertaining to the certification referred to in Article 134,
paragraph (1), and the amount of energy considered to have used in freight or
passenger transportation carried out by the certified management supervising
cargo-passenger carrier, etc. in connection with those cargo-passenger
transportation collaborative energy-efficiency measures based on the

calculation method prescribed in paragraph (2), item (iii) of the same Article."

FE=tTtEtR FEFTNERE-HORBELZITE FFEEDEEFEES. FERE
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Article 137 Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism, a person who has received the
certification referred to in Article 134, paragraph (1) (excluding specified
freight carriers, specified passenger carriers, and certified management
supervising cargo-passenger carriers) must report to the Minister of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism every business year on the matters
specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism concerning energy consumption related to freight or passenger
transportation carried out by the relevant cargo-passenger carrier pertaining
to the cargo-passenger transportation collaborative energy-efficiency measures
pertaining to that certification and the amount of energy considered to have
been used in freight or passenger transportation carried out by the cargo-
passenger carrier in connection with those cargo-passenger transportation
collaborative energy-efficiency measures based on the calculation method
prescribed in paragraph (2), item (iii) of the same Article and other state of
taking cargo-passenger transportation collaborative energy-efficiency measures.

(FAA5%)

(Investigation)
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Article 138 If the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism finds
it to be necessary in order to promote the rationalization of energy use related
to freight or passenger transportation carried out by cargo-passenger carriers
in collaboration with other cargo-passenger carriers, the Minister is to
investigate the state of the rationalization of energy use by cargo-passenger
carriers in collaboration with other cargo-passenger carriers and are to

publicize the results of the investigation.

EUUER A ZEEm et DR

Section 4 Special Provisions on Air Transportation

(T 2 i o8 = 28 (kT 2 R A5
(Special Provisions for Air Carriers)
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Article 139 (1) The Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism is
to designate air carriers (which means business operators that transport, by
aircraft, freight or passengers departing from and arriving at locations within
Japan; the same applies hereinafter), whose transportation capacity specified
by Cabinet Order is beyond the level specified by Cabinet Order, as air carriers
particularly required to promote the rationalization of energy use related to
freight or passenger transportation.

2 FBEH—K. FEH THEAOEEOREIX, MAEmEFEEITTEMD L2V,

(2) The provisions of Articles 101 and 125 and the preceding Section do not apply
to air carriers.
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(3) An air carrier must, where its transportation capacity specified by Cabinet
Order under paragraph (1) as of the last day of the previous business year is
beyond the level specified by Cabinet Order under the same paragraph, notify
the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism, pursuant to the
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provisions of Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism, of the matters concerning the transportation capacity as specified by
Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism;
provided, however, that this does not apply to an air carrier designated

pursuant to the same paragraph (hereinafter referred to as a "specified air

carrier").

4 FPEMZEEEFEEERIL ROFEONTANCEITH2EANEC L &iX, BE2
HEABTTEDDE ALY, BEREREIL, F—HOBEICLDEEL IV IET
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(4) A specified air carrier may make a request for recession of the designation
under the provisions of paragraph (1) to the Minister of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Land, Infrastructure, Transport and Tourism, if a cause set forth in any of the
following items arises:

— BEYEVREDOWEDEELITOR RO & &,

(1) if the specified air carrier has ceased to conduct the freight or passenger
transportation business; or

B—HOBS CED DHIERINCHOWTRIEOE S TED 5 5L | &7 5 RiA
YAV -

(ii) if the specified air carrier's transportation capacity specified by Cabinet
Order referred to in paragraph (1) is no longer expected to come to no lower
than the level specified by Cabinet Order referred to in the same paragraph.
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(5) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the
Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism finds that there are
grounds for the request, the Minister is to rescind the designation made under
the provisions of paragraph (1) without delay. The same applies where, in the
absence of the request made under the preceding paragraph, it is found that a
cause set forth in any of the items has arisen.

(H R HI 72 50 O 7E %)
(Preparation of Medium-to-long-term Plans)
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Article 140 Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Land,
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Infrastructure, Transport and Tourism, a specified air carrier must, every
business year following the business year that contains the date of receiving
the designation under the provisions of paragraph (1) of the preceding Article,
regularly prepare a medium-to-long-term plan for attaining the target
regarding the target for the rationalization of energy use related to freight or
passenger transportation as specified in the standards of judgment as
prescribed in Article 99, paragraph (1) and Article 123, paragraph (1) and must
submit it to the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.

(EHOHE)
(Regular Reporting)
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Article 141 (1) Every business year following the business year that contains the
date of receiving the designation under the provisions of Article 139, paragraph
(1), a specified air carrier must report to the Minister of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism every business year on the matters specified by Order
of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism concerning
energy consumption related to freight or passenger transportation, other
situations of using energy related to freight or passenger transportation
(including matters concerning efficiency in using energy related to freight or
passenger transportation and the emissions of carbon dioxide discharged by the
use of energy related to freight or passenger transportation), and the status of
implementation of necessary measures to rationalize the use of energy related
to freight or passenger transportation, pursuant to the provisions of Order of
the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.
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(2) When the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism intends to
issue or amend the Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport
and Tourism as referred to in the preceding paragraph (limited to the matters
concerning the emissions of carbon dioxide discharged by the use of energy
related to freight or passenger transportation), the Minister must hold prior
consultation with the Minister of the Environment.
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(B35 K OV )
(Recommendations and Orders)
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Article 142 (1) If the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism
finds that the state of the rationalization of energy use related to freight or
passenger transportation by a specified air carrier is significantly insufficient
in light of the standards of judgment as prescribed in Article 99, paragraph (1)
and Article 123, paragraph (1), the Minister may recommend the specified air
carrier to take necessary measures to rationalize the use of energy related to
freight or passenger transportation, while taking into consideration the
technical level of freight or passenger transportation carried out with use of
energy by that specified air carrier and the status of measures taken by the
same in accordance with the guidelines prescribed in Article 99, paragraph (2)
and Article 123, paragraph (2), and then showing the grounds for the
Minister's judgment.
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(2) If a specified air carrier that has received the recommendation prescribed in
the preceding paragraph does not follow the recommendation, the Minister of
Land, Infrastructure, Transport and Tourism may publicize to that effect.
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(3) If a specified air carrier that has received the recommendation prescribed in
paragraph (1) does not take the measures pertaining to the recommendation
without legitimate grounds, the Minister of Land, Infrastructure, Transport
and Tourism may, after hearing opinions from councils, etc. specified by
Cabinet Order, order that specified air carrier to take the measures pertaining
to the recommendation.

FHE BEYIIRIFE
Chapter V Measures Pertaining to Buildings
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Article 143 The following persons must, while giving due consideration to the
provisions of the basic policy, endeavor to contribute to the rationalization of
enrgy use related to buildings by properly implementing the measures to
prevent heat loss through exterior walls, windows, etc. of buildings and to
realize the efficient utilization of energy for air conditioning systems or other
building equipment specified by Cabinet Order that are installed in buildings
(hereinafter referred to as "air conditioning systems, etc." in the item (iv)), and
must endeavor to contribute to the leveling of electricity demand by properly
implementing the measures to ensure the utilization of electricity to contribute
to the leveling of electricity demand in relation to electricity-consuming
machinery and equipment installed in buildings:

— BEYORFEEZLLIOLTDHE

(i) a person who intends to construct a building;

T BEYoAE (THE L ERENRER LA SO TR, HEE)

(ii) the owner of a building (in the case of a building managed by a person other
than the owner, the manager of the building);
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(iii) a person who intends to repair or remodel the roofs, walls or floors of a
building that are directly exposed to the outside (including windows or other
openings established therein); or

MO ZREY)~DZE AR 2 OFR 8 AT EM IR T KA ESEOLE%E L
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(iv) a person who intends to install air conditioning systems, etc. in a building

or modify the air conditioning systems, etc. installed in a building.

FAE BRBEFRIKEE
Chapter VI Measures Pertaining to Machinery, Equipment, and Other
Items

F—E BRSRICROHEE

Section 1 Measures Pertaining to Machinery and Equipment
(Zx L F —HERFFREFEEFTDE )
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(Efforts by Manufacturers of Energy consuming Equipment)
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Article 144 (1) Business operators engaged in manufacturing or importing
energy consuming equipment, etc. (meaning energy consuming equipment
(meaning machinery and equipment that consumes energy; the same applies
hereinafter) or related equipment (meaning machinery and equipment used as
components of energy consuming equipment or used exclusively in combination
with energy consuming equipment, which has an effect on the amount of
energy consumed in the use of the energy consuming equipment; the same
applies hereinafter); the same applies hereinafter) (the business operators are
hereinafter referred to as "manufacturers of energy consuming equipment,
etc.") must endeavor to contribute to the rationalization of energy use related
to energy consuming equipment, etc., by improving the energy consumption
performance (meaning the performance as evaluated on the basis of the
amount of energy consumed in the use of energy consuming equipment under
certain conditions; the same applies hereinafter) or the energy consumption
related performance (meaning the performance of the related equipment
affecting the energy-consumption performance of the energy consuming
equipment involving the related equipment; the same applies hereinafter) of
the energy consuming equipment, etc. that they manufacture or import, while
giving due consideration to the provisions of the basic policy.

2 BREMBET LSRR (BEXOFTEOYEENMICET L OOWEL I 52 &
PAEARTH B ORI FTREZR S DITIR D, BLF ZOIICE W TR U, ) ORE 3
ANDFEEITOFIT, BEATHOED D L ZAICHE LT, ZOREXITMWMAIZRD
BREHET LRGSR > BEROTEOVEELITR L MEREOM LMD Z LI
V. EREHET HHMEICRIEROFTEOFENMIZET D LI B0RiThiT
B IRN,

(2) Business operators engaged in manufacturing or importing electricity-
consuming machinery and equipment (limited to those for which it is
technically and economically possible to add a function to contribute to the
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leveling of electricity demand; hereinafter the same applies in this paragraph)
must endeavor to contribute to the leveling of electricity demand related to
electricity-consuming machinery and equipment, by improving the performance
in relation to the leveling of electricity demand of the electricity-consuming
machinery and equipment that they manufacture or import, while giving due
consideration to the provisions of the basic policy.

(=R L F —{H BB A 5 ROE FEE F Ol D FLHE L e D N HIH)
(Standards of Judgment for Manufacturers of Energy consuming Equipment)

FEMNTEE =XV F—HERGEO O L, HEHE (ZxLF—HEMEEOR Ex X
LI ENFICHERB DL L THEHATEDDLBDICRD, LFFRIT, ) ZOftiFkyEH
IZBWTRKEICERIN, 222, ZOEHICBELHEYEO RV —Z2HET 5= X
NE—HERG THOTEDOT RNV X —HEMREDM L2 X5 Z & BNFRFICHLER SO
ELTEATEDL LD (LIT MFFET R LX—HERE WO, ) KOEBEIC
BWTRERICEH S, 22>, TOMPICE LSO XL F—2HET L1

F—HEMRIRLBARER CHOTEDO RV —HEBREREOM 2K 5 Z &
WRICHLER DL LTEATEDD D (LLT TRERFRHER] Lo, ) 1220
TiE, BEEERE (BBHELDO ISR D FERBMRELGICH O TIE, RFEXEKRRE
LOE+TRZBERE, UTFTZOBEKPHEEAT REFHHIZBWTRL, ) X, fFFEx
RV X — RS L O E RS (LT TRET xR L% —{HERGETE] S o, )
TEZ. 2OV F —HB M XTI 3L X —HE BRI (LLT T=R 0% —H
FPERESE] & D, ) Ol RIZE L= orob & — I H B e 5 TG 45356 58 55 O W o0 L v
ERDREFHETED, TNEAKTDHHDET D,

Article 145 (1) Among energy consuming machinery, etc., regarding automobiles
(limited to those specified by Cabinet Order as those particularly required to
improve their energy consumption performance; the same applies hereinafter)
and other energy consuming machinery used in quantity in Japan and
consuming a considerable amount of energy in their use, and that are specified
by Cabinet Order as that particularly required to improve its energy
consumption performance (hereinafter referred to as "specified energy
consuming equipment") and related energy consuming machinery used in
quantity in Japan and consuming a considerable amount of energy in their use,
and that are specified by Cabinet Order as that particularly required to
improve its energy consumption related performance (hereinafter referred to as
"specified related equipment"), the Minister of Economy, Trade and Industry
(or the Minister of Economy, Trade and Industry and the Minister of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism for automobiles and specified related
equipment thereto; hereinafter the same applies in this Chapter and Article
162, paragraph (10)) is to decide and publicize standards of judgment for
manufacturers, etc. of energy consuming equipment, etc. concerning
improvement of their energy consumption performance or energy consumption
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related performance (hereinafter referred to as "energy consumption
performance, etc.") for each of specified energy consuming equipment and
specified related equipment (hereinafter referred to as "specified energy
consuming equipment, etc.").

2 HIEICHET 2B O L 2 D REFHIT, YHET L X —HEEREED D
HZ RNV X —HEMEREDN R LB TWHDIHODZD = XL —HEMEREYS, Y%k
TE TRV —{HE R BT 2 HANBRE Ok DO ol L 2 OO FIFE 2 BZE L TE
DHBLDOEL, TRNHLDOFEEFEOEHMIS . THERLEETHHDET D,

(2) The standards of judgment prescribed in the preceding paragraph are to be
established by considering the highest level of energy-consumption
performance, etc. of the respective specified energy consuming equipment, etc.,
future prospects for technological development related to the respective
specified energy consuming equipment, etc. and other circumstances, and are
to be revised if necessary depending on any changes in these circumstances.

(PERED A EIZBE9 % Bl K O y)
(Recommendations and Orders Concerning Improvement of Performance)

FEMARSL BREEXEREIL, XX —HERGFHEHEEEF THHO TG
X AR D FRFE 1L X — I B A5 O A PE B ST A &N BUS TE®D D BRI
FUTHLORRIEL, TWMAT R E =R F—EHBREREICOE | AT —H
WCHET DM O L e 5 REFHICHD L T b F—1HEMERFEO M L2 MY
BRETOMLENH D RO DH L X, U XX —HERREREFEEEIIR L,
ZOBREAER LT, ORE UTEAIR D Yk = 1L ¥ —HEBHREO = RV
F—HEMHREDON LENOIREFOEMELTHI N TE D,

Article 146 (1) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds it necessary,
in light of the standards of judgment prescribed in paragraph (1) of the
preceding Article, to improve the energy-consumption performance, etc. to a
considerable extent with respect to the specified energy consuming equipment,
etc. manufactured or imported by a manufacturer of energy consuming
equipment, etc. whose production or import volume of the specified energy
consuming equipment, etc. manufactured or imported thereby satisfies the
requirements specified by Cabinet Order, the Minister may recommend that
manufacturer of energy consuming equipment, etc. to improve the energy-
consumption performance, etc. of the specified energy consuming equipment,
etc. manufactured or imported thereby, while showing the targets for the
improvement.

2 RRFEEKREIL, APEICHET 28BS 22T o3 F—HERR SIS R ERE
DZEDORNVEIZED ROl ER, TOEEZRARTHIENTE D,

(2) If a manufacturer of energy consuming equipment, etc. that has received
recommendations prescribed in the preceding paragraph does not follow the
recommendations, the Minister of Economy, Trade and Industry may publicize
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to that effect.

3 WRHEEREIT., B HIRET 28E 2T o X —HERGFRE S
N, EHRBERB R CEORE IR LEEEL L DRDOTZHEICE VT, Sk
ETANLF —HERBRERDIZIN T —DOHHOEHIEE LS ETLERDD L
L, FHRSIFTEETEDDLbOOERZIN T, ML 3L ¥ —{HE K5 G
FHELFEIINL, ZOBEIRLIBEL L LIRS EMTDHIENTE D,

(3) If a manufacturer of energy consuming equipment, etc. that has received
recommendations prescribed in paragraph (1) does not take the measures as
recommended without legitimate grounds and the Minister of Economy, Trade
and Industry finds that it significantly harms the rationalization of energy use
for the specified energy consuming equipment, etc., the Minister may, after
hearing opinions from councils, etc. specified by Cabinet Order, order the
manufacturer of energy consuming equipment, etc. to take the measures

pertaining to the recommendations.

(F7)
(Indication)

FEUER BREEEREIL, FFEVIF—HEKSTS (FEMMaERRE (18
M=t EEEREEANS) B R HE - SICRETL2HZEMMTH L b D EERS,
UFTZDOEKOREIZBWTH L, ) I29oWT, BETRLF—HEMIE%E L2,
RIHGT HHEHEED, ZNEzERTLH2D0ET 5,

Article 147 The Minister of Economy, Trade and Industry is to specify the
following particulars for each of the specified energy consuming equipment, etc.
(excluding the equipment that falls into the category of household goods
prescribed in Article 2, paragraph (1), item (i) of the Household Goods Quality
Labeling Act (Act No. 104 of 1962); hereinafter the same applies in this Article
and the following Article), and make public notice of them:

— ROA XTI |ZHT HRETRNF—HEBRGFEDOX TS, ZREhA X

T E D D FIH

(i) particulars specified in (a) or (b) below according to the respective categories
of specified energy consuming equipment, etc. set forth therein:

A4 FEZXLVE—HEKSR XX —HEDR FFE-LX—HEEROT
FX—HEMRE L L TREEEES (ABRICHOTIE, RFEXEES - B
RWET) CEDDHEZAICIVEELLEHEZ VS, LFRILC, ) ITBAL=X
X —EEEGEUE R EE TN LR T RS HIH

(a) specified energy consuming equipment: particulars to be indicated by
manufacturers of energy consuming equipment, etc. with regard to the
energy consumption efficiency (meaning the value calculated pursuant to
the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry (or
in the case of automobiles, Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry and Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
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Tourism) as representing the energy-consumption performance of specified
energy consuming equipment; the same applies hereinafter); or
o KRE BIREERE FEHER (FRERRE RS O = L —HE BRMERE & L TR E
¥ES (HEEIR I BEBREEIICH > TT, BRFEEES - HELZEED)
TEDDLEZAIREIVAEELEEEEZ VS, UTRT, ) KB L=F X —H%#
B SR ERENR T NEFHE
(b) specified related equipment: matters to be indicated by manufacturers of
energy consuming equipment, etc. with regard to the contribution rate
(meaning the value calculated pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry (or in the case of automobiles,
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry and Order of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism) as representing
the energy-consumption related performance of specified related
equipment; the same applies hereinafter); and
= BTROTIEZOM T R —HEZRANIFEROFLRIEL T F—iH#
P SRS R ED T T R EFIH
(ii) the method of indication and other matters to be observed by
manufacturers of energy consuming equipment, etc. when indicating the

energy consumption efficiency or contribution rate.

(KRBT D8 KO w)
(Recommendations and Orders Concerning Indication)

FEMHNSE RFEEEREIL, =XV F—HARGEREFELEDRRHET XL T —
HEBGEFEICOVWTHIROBEIZZ Y HRENTZE ZAITHED TRV F—HE )R
XIFFGRICEAT LR RE L TRV ERD D & Eid, YT 1L F—HE RS
EHEEFEICH L, ZOREIWMAIRDIFFET R —HERHFEICOE, 20D
HRINTE AU TR AT —HENRUIFERICIET LR R LT XEEFD
BEET 6L TED,

Article 148 (1) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that a
manufacturer of energy consuming equipment, etc. does not indicate the energy
consumption efficiency or contribution rate in accordance with the public notice
made under the preceding Article with respect to specified energy consuming
equipment, etc., the Minister may recommend the manufacturer of energy
consuming equipment, etc. to indicate the energy consumption efficiency or
contribution rate, in accordance with the public notice, to the specified energy
consuming equipment, etc. manufactured or imported thereby.

2 RRFEEKREIL, APEICHET 28BS 22T o3 F—HERR SIS R ERE
DZEDORNVEIZIED ROl EE, TOEEZRARTHILENTE D,

(2) If a manufacturer of energy consuming equipment, etc. that has received the
recommendations prescribed in the preceding paragraph does not follow the
recommendations, the Minister of Economy, Trade and Industry may publicize
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to that effect.

3 WRHEEREIT., B HIRET 28E 2T o X —HERGFRE S
N, EHRBERB R CEORE IR LEEEL L DRDOTZHEICE VT, Sk
ETANLF —HERBRERDIZIN T —DOHHOEHIEE LS ETLERDD L
L, FHRSIFTEETEDDLbOOERZIN T, ML 3L ¥ —{HE K5 G
FHELFEIINL, ZOBEIRLIBEL L LIRS EMTDHIENTE D,

(3) If a manufacturer of energy consuming equipment, etc. that has received the
recommendations prescribed in paragraph (1) does not take the measures as
recommended without legitimate grounds and the Minister of Economy, Trade
and Industry finds that it significantly harms the rationalization of energy use
related to the specified energy consuming equipment, etc., the Minister may,
after hearing opinions from council, etc. specified by Cabinet Order, order the
manufacturer of energy consuming equipment, etc. to take the measures
pertaining to the recommendations.

B BGAKBIEBREMBHIR D HE
Section 2 Measures Pertaining to Building Materials Designed to
Prevent Heat Loss

(BMR B I bR LS 2 5 055 )
(Efforts by Manufacturers of Building Materials Designed to Prevent Heat
Loss)

FEMILSE @EEMOINEE, BELZE L TOROEKORIEO I HE S D Rk
(LLF TEMBRBS IR & o, ) ofldE, T IIMAOEEZITHI>H (LA
T TBERE IEEEMEIRLIERETE) Lo, ) 1L, BAFTHOED D L ZAIZH
B LT, 2O INTIE AR D BHR KBS L @EEMEHC > & | BB R O Ik
DO OMEREDOM L2 ML Z L1k v, BRI @EFEMEHIR D = L F— D ]
DEHYLIZE T D L O B0 RT TR b2,

Article 149 Business operators engaged in manufacturing, processing or
importing building materials used for the prevention of heat loss through
exterior walls, windows, etc. of buildings (those materials are hereinafter
referred to as "building materials designed to prevent heat loss" and those
business operators are hereinafter referred to as "manufacturers, etc. of
building materials designed to prevent heat loss") must endeavor to contribute
to the rationalization of energy use related to building materials designed to
prevent heat loss, by improving the heat loss prevention performance of the
building materials designed to prevent heat loss that they manufacture,
process or import, while giving due consideration to the provisions of the basic
policy.

(BARICB 1 A B LS 2 F O HIWT DR YE L 70 D~ & HIH)
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(Standards of Judgment for Manufacturers of Building Materials Designed to

Prevent Heat Loss)

FEIL TSR BERIEEEMEIO S b HAEIZEBWTREICHE S L, 2o, HBE
WICB W TROBERPHYRERET ST ELE LTHOLONRD DO THOTHISR
ICHET HMEREDOM EEM D Z LB E R DL LTERTEDLHD (LT

M EBGR L BS IREEEABE ) LD, ) I2oWTIE, RIFERKRE I, HEEVE LD
IEFEETARL 2 LT, MEztERe O W) I B U BR 2B 1L A B S5 263 55 O | i o
HBWEERDIREFHEED, TNEARKTDLIHDET D,

Article 150 (1) Among building materials designed to prevent heat loss,
regarding those that are used in quantity in Japan and are used mainly for
parts of buildings through which a considerable amount of heat is lost, and
that are specified by Cabinet Order as those particularly required to improve
their performance prescribed in the preceding Article (hereinafter referred to
as "specified building materials designed to prevent heat loss"), the Minister of
Economy, Trade and Industry is to decide and publicize standards of judgment
for manufacturers, etc. of building materials designed to prevent heat loss,
with regard to the improvement of the performance for each of the specified
building materials designed to prevent heat loss.

ATEICHLUE T DB O HAE & 70 5 NS FEL, YR EBMERYIILEEME O 9 b
AISRICHRET DHREN R BENL TV D DO YFEMERE, Y 3% 0 BV IS 1 A4 B
(ZBET 2 BANBAR OFF RO il L 2 oo FEFE AR L TED LI DL L, ZhbD
FHEOEBIE L TRBERBEEZT DD LT D,

(2) The standards of judgment prescribed in the preceding paragraph are to be
established by considering the highest level of the performance prescribed in
the preceding Article of the respective specified building materials designed to
prevent heat loss, future prospects for technological development related to the
respective specified building materials designed to prevent heat loss, and other
circumstances, and are to be revised if necessary depending on any changes in
these circumstances.

(PERED 1A B2 BE9 2 i K O y)

(Recommendations and Orders Concerning Improvement of Performance)
FEET & REEEREIL, 2HEANEEEMBHREFREEETHOTEDORIE,
ISR AT AR 2 5 1 B 2 By Lk SR o0 A PE & SUTHR A BN B TE W 5 B
ST 5 ORREL, T L, SUTEA T 2 FE BGE KB IR BN > & | Hi
RE-HIIHET DB OEREL 2D RS FHICHS L THEEN HILRICHET D%
RED M LA FISFEEAT H MEN D DH LD D & &I, HLEVR AR (R ki o
EHEFIIH L, TOREZRL T, ZORNE, T3 AR 5 2 3% 5 E AR LD
IEEEEER B D YL ERE DM LA D NE FOEIEEZTHZ N TE 5,

Article 151 (1) Regarding a specified building material designed to prevent heat
loss manufactured, processed or imported by a manufacturer, etc. of building
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materials designed to prevent heat loss whose production quantity or import
volume of specified building materials designed to prevent heat loss
manufactured, processed or imported thereby satisfies the requirements
specified by Cabinet Order, if the Minister of Economy, Trade and Industry
finds that it is necessary to improve the performance prescribed in Article 149
to a considerable extent in light of the standards of judgment as prescribed in
paragraph (1) of the preceding Article, the Minister may recommend that
manufacturer, etc. of building materials designed to prevent heat loss to
improve that performance of the specified building material designed to
prevent heat loss manufactured, processed or imported thereby, while showing
the targets for the improvement.

2 RRFEEREIL, ATEICHET 28E 2T o BB P L A B G A E N
EORE DR DOIZEZIL, TOFEZRRTDHLIENTE S,

(2) If a manufacturer, etc. of building materials designed to prevent heat loss
that has received the recommendation prescribed in the preceding paragraph
does not follow the recommendation, the Minister of Economy, Trade and
Industry may publicize to that effect.

3 RRWERKREIL, B HIIRET 281E 2 T BVRRD) (R Sib B G R 36 R 5%
. ENRHEBABPRLS TEOREIRIBEELZ L LRDPOTEGAEIZBWN T, HAE
BURRBIILEEMEHAR D =XV X — DO EZEZ L ET L LD DL L &I,
FBEESETHATEDD bODOERZIENT, Yi%EdE 4P 1k d bbb ik 2 3 5 4
2L, ZOEIEIBROIBEEZ EDIRELEMTDHIENTE D,

(3) If a manufacturer, etc. of building materials designed to prevent heat loss
that has received the recommendation prescribed in paragraph (1) does not
take the measures pertaining to the recommendation without legitimate
grounds and the Minister of Economy, Trade and Industry finds that it
significantly harms the rationalization of energy use related to the relevant
specified building material designed to prevent heat loss, the Minister may,
after hearing opinions from councils, etc. specified by Cabinet Order, order that
manufacturer, etc. of building materials designed to prevent heat loss to take

the measures pertaining to the recommendation.

(FR)
(Indication)

FE A 4 REPEEREIL, FrEBVREN @M BHIOW T, FrE 2R L) kgt
FMELZ LT, WICHBTH2FHEZED, ZNEEHER"TLHLHDET D,

Article 152 The Minister of Economy, Trade and Industry is to specify the
following particulars for the respective specified building materials designed to
prevent heat loss, and make public notice of them:

—  FEEEMERRS LA B O BRRRS L RE (FRE EVR B IR EA B O D K
D IEDT=DDOMREE L TRIFEXEE D TEDDL EZAICLVEE LLEEEZ WD,
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LUITRC, ) (2B LEMRRR) I M B E R E N R T R E I

(i) particulars to be indicated by manufacturer, etc. of building materials
designed to prevent heat loss with regard to the heat loss prevention
performance of specified building materials designed to prevent heat loss
(meaning the value calculated pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry as representing the heat loss
prevention performance of specified building materials designed to prevent
heat loss; the same applies hereinafter); and

= RO FIEE OMBIRIEL IEMERE DR ARITER U CEVR KD, IR A B S
PN R EHIH

(ii) the method of indication and other matters to be observed by
manufacturers, etc. of building materials designed to prevent heat loss when

indicating the heat loss prevention performance.

(RRIZBET D8 KO w)
(Recommendations and Orders Concerning Indication)

FEHET =45 BREEEREIT. BRI R EEEAM RS 5330 5 M R E 2R I B (k2
FMEHZ DWW THIGOBEIC LV ERENTZ & Z AT TEGRAR, ILERRICBE T 5
KRz LTWRWEED D & & T, SEBMRAN IEEFEM LG FREF I L, £
OBGE . TSI DR EBR KBS ILBEM B &, ZOERINTZEZ A
(ZHED TR RPTIEERICEAT 2R T2 T REFOE 2T L LN TE D,

Article 153 (1) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that a
manufacturer, etc. of building materials designed to prevent heat loss does not
indicate heat loss prevention performance on specified building materials
designed to prevent heat loss as notified by the public notice made pursuant to
the provisions of the preceding Article, the Minister may recommend that
manufacturer, etc. of building materials designed to prevent heat loss to
indicate heat loss prevention performance on specified building materials
designed to prevent heat loss manufactured, processed or imported thereby the
Manufacturer, etc. as so notified by public notice.

2 RRFPEEREIL, ATEICHET 28)E &2 T e BB P L B E A B G A E )
ZORNEIEDRPDOIZEEIL, TOEEZRRTDHLIENTE S,

(2) If a manufacturer, etc. of building materials designed to prevent heat loss
that has received the recommendation prescribed in the preceding paragraph
does not follow the recommendation, the Minister of Economy, Trade and
Industry may publicize to that effect.

3 RREPEEEKREIL, B HIIBET 28 22 T 7o AR R D Ik B SR B RS g
D, IEMREmMA R CTEOBEICRDIEL & ORNOIGEITB W T, YikfrE
BURR IEREEM BN AR D XN X —DFEHOGEILZE L EFET L L0 L LT,
FHESETHNITED DL LODOERZRENT, YiLBGE P, LRk S 3 H %
IR L, ZOEEICROHEEZ L DREZLEMT I ENTE D,
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(3) If a manufacturer, etc. of building materials designed to prevent heat loss
that has received the recommendation prescribed in paragraph (1) does not
take the measures pertaining to the recommendation without legitimate
grounds and the Minister of Economy, Trade and Industry finds that it
significantly harms the rationalization of energy use related to the relevant
specified building material designed to prevent heat loss, the Minister may,
after hearing opinions from councils, etc. specified by Cabinet Order, order that
manufacturer, etc. of building materials designed to prevent heat loss to take

the measures pertaining to the recommendation.

FLtE BIEXEIRIHEE
Chapter VII Measures Pertaining to Electricity Utilities

(BH7R)
(Disclosure)

FEATIUS BEXFES (BRFEE (W=t hvmEgEa tt+5) F 585
B SICHET 5 - EXRF L, FEEANFICHET DR EBXFEL L OFIHE
NBICHRET DR ERBKEBERFREL VS, LUTHLE, ) 1%, 2o o585 % M
MT2FNG, YHERECHEHNTL2H IR LEBROMEHORBICET 5B R E L TR
FHHEEETCTEDLHFRTHO THRERFEELEVRAT LD (EAFHROREIZ
B4 2 CERFIFEERELHES) B KB LHIIHET DRABMAT—5 %
fr<. ) OBARZRO LN L EIT, YHEXRELHENTL2H (UEEXECHENTE
WIEET DE G, ) 1T L, RFEEETTED L HIEICLD B, 4%
AR LTI b0, 2720, BART2ZLI2XkD, YEIFEEDE
BOWIEREMIZE L WIEEZKETTEBENDLHO5GE L TRFEELATTED D
Hald, TOEMXIT AR LRI R TE D,

Article 154 When an electricity utility (meaning the general electricity utility
prescribed in Article 2, paragraph (1), item (ii) of the Electricity Business Act
(Act No. 170 of 1964), the specified electricity utility prescribed in item (vi) of
the same paragraph, or the specified-scale electricity utility prescribed in item
(viii) of the same paragraph; the same applies hereinafter) is requested by a
person who uses electricity supplied thereby to disclose information that is
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as
information concerning the status of use of electricity related to the person who
uses electricity and that is retained by the electricity utility (excluding the
retained personal data prescribed in Article 2, paragraph (7) of the Act on the
Protection of Personal Information (Act No. 57 of 2003)), the electricity utility
must, without delay, disclose the information to the person who uses electricity
(including those designated by the person who uses electricity), by a method
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry; provided,
however, that in the case as specified by Order of the Ministry of Economy,
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Trade and Industry as where the disclosure is likely to significantly hinder the
proper implementation of the business by the electricity utility, the electricity

utility may keep the information undisclosed in whole or part.

(G DA B S OV 3)

(Preparation and Publication of Plans)

FELTISG BEXFEEE RFEEEDTTEDDEMICH YT HH 2R, RHEIS
WTRIC, ) | ;t\ ERFEHOED D & ZAIZTHEE LT, RICHET D4 %%@ﬂﬂODaﬁh
AT 2FIC X 2BROFTFEOVEEAGITE 2 B O 20 R 2D Rh 3R 0 70 E it |2 &
T5 7‘:&)03?%%@%7}& BT 2R AR L 722 T i e H 72w,

Article 155 (1) An electricity utility (excluding those that meet the requirements
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry; the same
applies in the following paragraph) must, while giving due consideration to the
provisions of the basic policy, prepare a plan concerning the implementation of
the following measures and other measures conducive for persons who use
electricity to make efforts to contribute to the leveling of electricity demand
effectively and efficiently:

— TOHETL2ER MM T L2EHICLDERDOFEOFAENIIE T 5B A3 72
D DD BT DA 031%#3%@@3&%

(i) establishment of the electricity rates and other supply conditions for
encouraging persons who use electricity supplied by the electricity utility to
make efforts to contribute to the leveling of electricity demand;

= 2o T2EKEFEHATAIEOEORRZ L OEKOFEAEOHE OO
BROTEOFENMIZET HHHEZTT ) L THMZRERTH O TRIFEEE D TE
D5 ?E)ODODH%%&UéEiZ?E’R%ﬁﬁH?é% (UHEREENT 28N BET HE5 %
Tte, ) TR D ORME AR & T DR A AT DR O i

(ii) development of equlprnents Wlth the function to enable the acquisition of
information on the changes in the amount of electricity used in a given
period of time by persons who use electricity supplied by the electricity
utility and other useful information specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry for the persons in making efforts to contribute
to the leveling of electricity demand, and the provision of the information to
the persons who use electricity (including those designated by the persons
who use electricity); and

= HIFICEBT 2 b O0IED, £ ORET 2 ER DT OEE L TR T 51 @
ZRRET 5 72 O D BRER DB A

(iii) beyond what is listed in the preceding item, development of an
environment for providing information on the supply and demand results and
forecasts of the electricity supplied by the electricity utility.

2 BREEFI. AMHOHEICLVEEAZ/ER L & X1, Bk, ZhEaaRL
R BRW, ZhaZHE L&, Rk T2,
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(2) Electricity utilities must, when they have prepared a plan pursuant to the
provisions of the preceding paragraph, publicize the plan without delay. The
same applies where the electricity utility has revised the plan.

BINE R

Chapter VIII Miscellaneous Provisions

(M B | oo HE &%)

(Fiscal Measures)

FEAETAS HIT, =3V F—OFHOEELELRET 27 DICLERIWE ., &
fl B O EORBE AT 2 X 9B RITIE 6720,

Article 156 The State must endeavor to take fiscal, financial and taxation

measures necessary to promote the rationalization of energy use, etc.

(Bt D= BL)
(Advancement of Science and Technology)

FEHALTESR EIL, =3 X0 HOGEEDREICE T 5B F I ORI 2 X
L7, WHZERRSE DHEHE K NE DORRR O R ELELRE Z#T 5 X 2B o nidniX
IRBTIRUN,

Article 157 With the aim of achieving the advancement of science and technology
that will contribute to the promotion of the rationalization of energy use, etc.,
the State must endeavor to take measures to promote research and
development and disseminate the results thereof and other necessary measures.

([ RO BRiR 2 - 6D 5 % 0D 723D D H5 1)
(Measures to Increase Public Understanding)

FEHILENE B, HEED, RRESHEFLZEH LT, =X X —0EHOGHEILEIC
BT 2EROBMEARD S L LI, ZOEMIATIEROW I ZRD D XI5
RFTR B0,

Article 158 The State must, through educational and publicity activities,
endeavor to increase the public understanding of the rationalization of energy
use, etc. and to ask for public cooperation for the implementation thereof.

(Z DIEHDOKEITIZ Y 72> TORE)
(Consideration in Enforcement of this Act)

BEALHE REEEKREIR. ZOEREOBITICYZ>TE, BAESKO = 3 LF
—OEHOEEMEEZ X 5 T OICFHEE DB ERICAT > B oMt s, FHXoHE
BEFICLDMOEFEO XL X —DFEHOGHILEDOREICH G T LT A REET 5 X
DU E T O b D ET D,

Article 159 For the purpose of promoting the rationalization of energy use, etc.
in the whole nation, the Minister of Economy, Trade and Industry must, in
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enforcing this Act, give due consideration so as to encourage efforts of business
operators to contribute to promoting the rational use of Energy, etc. of other
persons by providing technology, giving advice and coordinating businesses, etc.
made of their own accord.

(Mt 5 A SRR D BETEE F 2B 1T D ELE)
(Consideration of Local Public Entities in Educational Activities)
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Article 160 Local public entities are to, when carrying out educational and
publicity activities, give as much consideration as possible to contributing to
increasing local residents' understanding of the rationalization of energy use,
etc.

(— B ~DIEHROTRAL)
(Provision of Information to General Consumers)
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Article 161 (1) Business operators engaged in supplying energy to general
consumers, business operators engaged in retailing energy consuming
equipment, etc. and building materials designed to prevent heat loss, and other
business operators capable of cooperating, through their business activities, in
general consumers' efforts towards the rationalization of energy use must
endeavor to make notifications on the status of use of energy by consumers,
give indications of the energy-consumption performance, etc., give indications
of the heat loss prevention performance of building materials designed to
prevent heat loss, and provide other information that contributes to general
consumers' efforts towards the rationalization of energy use.
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(2) Business operators engaged in selling or renting buildings, business operators
engaged in retailing electricity-consuming machinery and equipment, and
other business operators capable of cooperating, through their business
activities, in general consumers' efforts towards the leveling of electricity
demand must endeavor to give indications of the performance required for
buildings to realize the utilization of electricity conducive to the leveling of
electricity demand in relation to electricity-consuming machinery and
equipment installed in buildings, give indications of the functions conducive to
the leveling of electricity demand incorporated in electricity-consuming
machinery and equipment (limited to those for which it is technically and
economically possible to add a function conducive to the leveling of electricity
demand), and provide other information that contributes to general consumers'
efforts towards the implementation of measures conducive to the leveling of
electricity demand.

(& & ONE AR )
(Reports and On-site Inspections)
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Article 162 (1) To the extent necessary for enforcement of the provisions of
Article 7, paragraphs (1) and (5), Article 10, paragraphs (1) and (3), Article 13,
paragraphs (1) and (3), Article 18, paragraphs (1) and (4), Article 21,
paragraphs (1) and (3), Article 24, paragraphs (1) and (3), Article 32,
paragraphs (1) and (3), Article 35, paragraphs (1) and (3), Article 40,
paragraphs (1) and (3), and Article 43, paragraphs (1) and (3), the Minister of
Economy, Trade and Industry may have a person conducting business using
energy at factories, etc. report to the Minister the state of operations at
factories, etc. set up by it or may have officials of the Ministry of Economy,
Trade and Industry enter the factories, etc. and inspect energy consuming

equipment, books, documents and other items, pursuant to the provisions of
Cabinet Order.
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(2) To the extent necessary for enforcement of the provisions of Article 8,
paragraph (1), Article 9, paragraph (1), Article 11, paragraph (1), Article 12,
paragraph (1), Article 14, paragraph (1), Article 19, paragraph (1), Article 20,
paragraph (1), Article 22, paragraph (1), Article 23, paragraph (1), Article 25,
paragraph (1), Article 30, paragraph (1), Article 31, paragraph (1), Article 33,
paragraph (1), Article 34, paragraph (1), Article 36, paragraph (1), Article 41,
paragraph (1), Article 42, paragraph (1), and Article 44, paragraph (1), the
Minister of Economy, Trade and Industry may have a specified business
operator, specified chain business operator, certified management supervising
business operator or management-related business operator report to the
Minister the state of operations at factories, etc. set up by it or may have
officials of the Ministry of Economy, Trade and Industry enter the factories, etc.
and inspect energy consuming equipment, books, documents and other items,
pursuant to the provisions of Cabinet Order.
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(3) To the extent necessary for enforcement of the provisions of Chapter III,
Section 1 (excluding Article 7, paragraphs (1) and (5), Article 8, paragraph (1),
Article 9, paragraph (1), Article 10, paragraphs (1) and (3), Article 11,
paragraph (1), Article 12, paragraph (1), Article 13, paragraphs (1) and (3),
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Article 14, paragraph (1), Article 18, paragraphs (1) and (4), Article 19,
paragraph (1), Article 20, paragraph (1), Article 21, paragraphs (1) and (3),
Article 22, paragraph (1), Article 23, paragraph (1), Article 24, paragraphs (1)
and (3), Article 25, paragraph (1), Article 30, paragraph (1), Article 31,
paragraph (1), Article 32, paragraphs (1) and (3), Article 33, paragraph (1),
Article 34, paragraph (1), Article 35, paragraphs (1) and (3), Article 36,
paragraph (1), Article 40, paragraphs (1) and (3), and Article 41, paragraph (1),
Article 42, paragraph (1), Article 43, paragraphs (1) and (3), Article 44,
paragraph (1), and Article 50)), the competent minister may have a specified
business operator, specified chain business operator, certified management
supervising business operator, management-related business operator or
person that has received the certification referred to in Article 46, paragraph
(1) (excluding specified business operators, specified chain business operators,
certified management supervising business operators, and management-
related business operators) report to the minister the state of operations at
factories, etc. set up by it (for a specified chain business operator, including
factories, etc. set up by the franchisees of the chain business operations carried
out by that specified chain business operator and pertaining to those chain
business operations) or may have officials of its ministry enter those factories,
etc. and inspect energy consuming equipment, books, documents and other
items, pursuant to the provisions of Cabinet Order; provided, however, that in
a case of entry into factories, etc. set up by a franchisee of the chain business
operations carried out by the specified chain business operator and pertaining
to those chain business operations, prior consent must be obtained from that
franchisee.
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(4) To the extent necessary for enforcement of the provisions of Chapter III,
Section 2 and Section 3, the Minister of Economy, Trade and Industry may
have a designated examining organization or designated training organization
report the state of their business or accounting, or have officials of the Ministry
enter the offices of a designated examining organization or designated training
organization and inspect books, documents and other items.
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(5) To the extent necessary for enforcement of the provisions of Chapter III,
Section 4, the Minister of Economy, Trade and Industry may have a registered
investigation organization report the state of its business or accounting, or
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have officials of the Ministry of the Economy, Trade and Industry enter the
offices of a registered investigation organization and inspect books, documents
and other items.
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(6) To the extent necessary for enforcement of the provisions of Article 101,
paragraphs (1) and (4), Article 125, paragraphs (1) and (4), and Article 139,
paragraphs (1) and (5), the Minister of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism may have a freight carrier, passenger carrier or air carrier
(hereinafter simply referred to as "carrier" in this paragraph) report to the
Minister the state of operations relating to freight or passenger transportation
or may have officials of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism enter the carrier's office or other workplace, place at which
transportation machinery and equipment are placed or transportation
machinery and equipment and inspect transportation machinery and
equipment, books, documents and other items, pursuant to the provisions of
Cabinet Order.
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(7) To the extent necessary for enforcement of the provisions of Chapter IV
(excluding Article 101, paragraphs (1) and (4), Section 1, Subsection 2, Article
125, paragraphs (1) and (4), Article 138, and Article 139, paragraphs (1) and
(5)), the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism may have a
specified freight carrier, specified passenger carrier, certified management
supervising cargo-passenger carrier, management-related cargo-passenger
carrier, cargo-passenger carrier that has received the certification referred to
in Article 134, paragraph (1) (excluding specified freight carriers, specified
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passenger carriers, certified management supervising cargo-passenger carriers,
and management-related cargo-passenger carriers) or specified air carrier
(hereinafter simply referred to as "specified carrier, etc." in this paragraph)
report to the Minister the state of operations relating to freight or passenger
transportation or may have officials of the Ministry of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism enter its office or other workplace, place at which
transportation machinery and equipment are placed or transportation
machinery and equipment of the specified carrier, etc. and inspect the
transportation machinery and equipment, books, documents and other items,
pursuant to the provisions of Cabinet Order.
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(8) To the extent necessary for enforcement of the provisions of Article 109,
paragraphs (1) and (4), the Minister of Economy, Trade and Industry may have
a consignor (which means a consignor as prescribed in Article 105; hereinafter
the same applies in this paragraph and the following paragraph and Article
167, paragraph (2)) report the state of operations relating to freight
transportation that it has freight carriers carry out or may have officials of the
Ministry of Economy, Trade and Industry enter the consignor's office or other
workplace and inspect books documents and other items, pursuant to the
provisions of Cabinet Order.
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(9) To the extent necessary for enforcement of the provisions of Chapter IV,
Section 1, Subsection 2 (excluding Article 109, paragraphs (1) and (4) as well as
Article 121), the competent minister may have a specified consignor, certified
management supervising consignor, management-related consignor or
consignor that has received the certification referred to in Article 117,
paragraph (1) (excluding specified consignors, certified management
supervising consignors, and management-related consignors) (hereinafter
referred to as "specified consignor, etc." in this paragraph) report to the
minister the state of operations relating to freight transportation that it has
freight carriers carry out or may have officials of the minister enter the offices
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of the specified consignor, etc. or other workplace and inspect books, documents
and other items, pursuant to the provisions of Cabinet Order.
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(10) To the extent necessary for enforcement of the provisions of Chapter VI, the
Minister of Economy, Trade and Industry may, pursuant to the provisions of
Cabinet Order, have manufacturers of specified energy consuming equipment,
etc. or manufacturers, etc. of specified building materials designed to prevent
heat loss report the state of their business pertaining to the specified energy
consuming equipment, etc. or specified building materials designed to prevent
heat loss, or have officials of the Ministry enter offices, factories or warehouses
of manufacturers, etc. of specified energy consuming equipment, etc. or
manufacturers, etc. of specified building materials designed to prevent heat
loss and inspect the specified energy consuming equipment, etc. or specified
building materials designed to prevent heat loss, books, documents and other
items.
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(11) The officials who conduct on-site inspection pursuant to the preceding
paragraphs must carry a certification for identification and present it to any
person concerned.
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(12) The authority to conduct on-site inspections under paragraphs (1) through

(10), inclusive, must not be construed as being vested for criminal investigation.

(FHckH)
(Fees)
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Article 163 (1) A person who intends to participate in the trainings referred to in

M

Article 9, paragraph (1), item (i) (excluding those delivered by a designated
training organization), person who intends to participate in the trainings
referred to in paragraph (2) of the same Article (excluding those delivered by a
designated training organization), person who intends to participate in the
trainings referred to in Article 12, paragraph (2) (excluding those delivered by
a designated training organization), person who intends to participate in the
trainings referred to in Article 14, paragraph (2) (excluding those delivered by
a designated training organization), person who intends to participate in the
trainings referred to in Article 20, paragraph (2) (excluding those delivered by
a designated training organization), person who intends to participate in the
trainings referred to in Article 23, paragraph (2) (excluding those delivered by
a designated training organization), person who intends to participate in the
trainings referred to in Article 25, paragraph (2) (excluding those delivered by
a designated training organization), person who intends to participate in the
trainings referred to in Article 31, paragraph (2) (excluding those delivered by
a designated training organzation), person who intends to participate in the
trainings referred to in Article 34, paragraph (2) (excluding those delivered by
a designated training organization), person who intends to participate in the
trainings referred to in Article 36, paragraph (2) (excluding those delivered by
a designated training organization), person who intends to participate in the
trainings referred to in Article 42, paragraph (2) (excluding those delivered by
a designated training organization), person who intends to participate in the
trainings referred to in Article 44, paragraph (2) (excluding those delivered by
a designated training organzation), person who intends to take a qualified
energy manager license examination, person who intends to receive the
certification under the provisions of Article 51, paragraph (1), item (ii) or
person who intends to receive issuance or reissuance of a qualified energy
manager license must pay a fee at a sum fixed by Cabinet Order in
consideration of the actual cost.

2 HIEOFHEHL, FET RKFE HOHEIZ LD L2 THRERBREEA N Z O
TRNF—FHRERRICET 2 FEZ1T O = 3L X —FH LR O A ATH A %
ZT LD ETH2EROBEARBREEANEORBRELE 21T 23X —FH AR 2%
FED LT EOMD L DI O NI YR ERBIEEA D, 2O b DIZH>NT

144



FEHEOIA LS 5,

(2) The fee referred to in the preceding paragraph and paid by a person who
intends to receive issuance or reissuance of a qualified energy manager license
for which a designated examining organization conducts the affairs of qualified
energy manager licenses that are entrusted to it under the provisions of Article
52, paragraph (1) and by a person who intends to take a qualified energy
manager license examination for which a designated examining organization
conducts its examination affairs is to be the income of that designated
examining organization, and fees other than that fee are to be the revenue of

the national treasury.

(& [ D J71E D Fe)
(Special Provisions for Hearing)
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Article 164 (1) Proceedings on the date of the hearing pertaining to the
disposition under the provisions of Article 61 (including a case where it is
applied mutatis mutandis pursuant to Article 62, paragraph (4)) or Article 65,
77 or 96 must be performed in a way that is open to the public.
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(2) The person chairing the hearing set forth in the preceding paragraph must,
upon request of any person interested in the disposition under Article 17,
paragraph (1) of the Administrative Procedure Act (Act No. 88 of 1993), permit

the person to participate in the proceedings for the hearing.

(FRE BB AY U 724000 2R D AR AL T)
(Appeals against Dispositions Made by Designated Examining Organization)
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Article 165 Any person who is dissatisfied with a disposition made by a
designated examining organization on the examination processes (excluding
those on the examination results) or its inaction may make a request for review
to the Minister of Economy, Trade and Industry pursuant to the
Administrative Appeal Act (Act No. 160 of 1962).

(&I HE B DO 5 ~DZEATE)
(Delegation of Transitional Measures to Orders)
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Article 166 When enacting, revising or abolishing an order pursuant to this Act,
necessary transitional measures (including transitional measures concerning
penal provisions) may be provided for by that order to the extent considered
reasonably necessary for the enactment, revision or abolition.

EX PN Y
(Competent Ministers)

FEATES B owmE - OFE NN NS 5N+ 48 —HICB T 5 EBEKREIX
RFPEFERET RNICYZEDRE L TVD THERUYE %ﬁ?i@ﬁ%%%u%é
FHELTETDHORE LT D,

Article 167 (1) The competent minister, as defined in both Chapter III, Sections
1 and 4, and Article 162, paragraph (3) are to be the Minister of Economy,
Trade and Industry and a minister who has jurisdiction over factories, etc. set
up by the relevant person and the business pertaining chain business
operations carried out by the relevant person.
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(2) The competent minister in Chapter IV, Section 1, Subsection 2 and Article
162, paragraph (9) are to be the Minister of Economy, Trade and Industry and
a minister who has jurisdiction over the business of the relevant Consignor.
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(3) The Prime M1n1ster will delegate authority under this Act (limited to that
under jurisdiction of the Financial Services Agency, and excluding that
specified by Cabinet Order) to the Commissioner of the Financial Services
Agency.
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(4) The authority under this Act may be delegated to the head of a local branch
office pursuant to Cabinet Order provisions.
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(5) The Commissioner of the Financial Services Agency may, pursuant to the
provisions of Cabinet Order, delegate part of their authority that has been
delegated pursuant to the provisions of paragraph (3) to the head of a Local
Finance Bureau or the head of a Local Finance Branch Bureau.
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Chapter IX Penal Provisions
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Article 168 A person who falls under any of the following items is to be punished
by imprisonment with work for not more than one year or a fine of not more
than 1,000,000 yen:
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BB D Lo
(i) a person who divulges a secret known to them in connection with their
duties in violation of the provisions of Article 52, paragraph (2) or Article 63,
paragraph (1);
BT EROBEICER L TEORBICE L TS RELZRD LIH
(ii) a person who divulges a secret known to them in connection with their
duties in violation of the provisions of Article 93; or
= BT AREOBEIC L DHRFAEDEL DIFILOMTITER LcHE
(iii) a person who violates the order to suspend operations for investigation for
verification under the provisions of Article 96.
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Article 169 In a case of violation of the order to suspend examination affairs or
operations for the energy management training under the provisions of Article
65, paragraph (2) or Article 77, paragraph (2), the officers or employees of the
designated examining organization or designated training organization that
has committed the violation are to be punished by imprisonment with work for
not more than one year or a fine of not more than 1,000,000 yen.

FELETSR KROBZONWTNNIEZET 28T, MU TOSEICLT 5,
Article 170 A person who falls under any of the following items is to be punished
by a fine of not more than 1,000,000 yen:

— PARE -, FAKE H B RBH, B & E BHURE
H, BHHLRE—H, B PRE-H B R H B =R F
A HESERE-E, B RE I B bR BT EAR B
PR —MH, = PAKRE |, BN —RE—HE, B B —-EmUIFEm -+
PR —HOBUEITER L TBE L R o7

(1) a person who makes no appointment, in violation of the provisions of Article
8, paragraph (1), Article 9, paragraph (1), Article 11, paragraph (1), Article
12, paragraph (1), Article 14, paragraph (1), Article 19, paragraph (1), Article
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20, paragraph (1), Article 22, paragraph (1), Article 23, paragraph (1), Article
25, paragraph (1), Article 30, paragraph (1), Article 31, paragraph (1), Article
33, paragraph (1), Article 34, paragraph (1), Article 36, paragraph (1), Article
41, paragraph (1), Article 42, paragraph (1), or Article 44, paragraph (1); or

OB ERERE, B PRSI, BRI, FEMNRE H, A

TERE = BAETARBH FE O PARE=H BT =REH F
BRI, BEMT ARSI, BEUPARE=H, FELT—RE=
HOOIHE LT =RBE=HOBEIZ L DM TIE X LTI2HE

(i1) a person who violates any order under the provisions of Article 17,

paragraph (5), Article 28, paragraph (5), Article 39, paragraph (5), Article
104, paragraph (3), Article 112, paragraph (3), Article 116, paragraph (3),
Article 128, paragraph (3), Article 133, paragraph (3), Article 142, paragraph
(3), Article 146, paragraph (3), Article 148, paragraph (3), Article 151,
paragraph (3), or Article 153, paragraph (3).

FAHET %R ROFFZOVTINITHEYT 581, L THUTOE&IZLT 5,

Article 171 A person who falls under any of the following items is to be punished

by a fine of not more than 500,000 yen:
— HELRE=H, BHAEE H, Bt —% BE KB HE, FEERE I,
E

FEH P ESE CHEXIIEEHE = TILEE CEHOM
mHE L&

(X DJEH AT, UIEHO

(1) a person who fails to make the notification under the provisions of Article 7,

paragraph (3), Article 18, paragraph (2), Article 91, Article 101, paragraph
(2), Article 109, paragraph (2), Article 125, paragraph (2), or Article 139,
paragraph (3) or who makes a false notification;

OB RS, B PRSI BT ERE T BE AR BE TR

FEHNE, B RS, BA R EFEAN+H SOOI L 2RHEA L
MOT-F

(i1) a person who fails to make the submission under the provisions of Article

15, paragraph (1), Article 26, paragraph (1), Article 37, paragraph (1), or
Article 102, 110, 114, 126, 131 or 140;

FHAEE-H (BUHNAEE -HOHEIZLIVHAZRATETT 256 %5
o, ) . B P ESRE-H GBUHNASKE _HOBEIZLVHAZRZL THENT 2%
Graite, ) . BoPNAEKEH GENUHNEE HOBEIZ LV &A%z Tl
THGEEE, ) . BUHILE, BHE S H (BEH = HAEE -HOBEID
LV@mAKEATHEMT 256 xcat, ) . BHE T &RB-H GBE HLEE HD
BREICKVBABRACEMNT 256451, )  BETLEFE-H GBaHILEH
“HOBEICRFEARZTHEMNT 256250, ) . BFE & o _+HESER
F—H (BEH T ARE _HOBEICLVHEAEZL TCHEHAT 250250, ) | &#
Ao 248 - (A - +AEE"HOREICL VAR CGERT 256425
o, ) . BEH=TESR, BEU—RE-HELLIIEEAT EE-—HNLE =
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HETH LLWEEHENOEHHEE CTCOREICLIBELZEA, iF, HLLI=
WELT-H

(iii) a person who refuses, prevents or evades the inspection under the

oy

provisions of Article 16, paragraph (1) (including a case where it is applied
pursuant to the provisions of Article 48, paragraph (1) following the
replacement of terms), Article 27, paragraph (1) (including a case where it is
applied pursuant to the provisions of Article 48, paragraph (2) following the
replacement of terms), Article 38, paragraph (1) (including a case where it is
applied pursuant to the provisions of Article 48, paragraph (3) following the
replacement of terms), Article 49, Article 103, paragraph (1) (including a case
where it is applied pursuant to the provisions of Article 136, paragraph (1)
following the replacement of terms), Article 111, paragraph (1) (including a
case where it is applied pursuant to the provision of Article 119, paragraph
(1) following the replacement of terms), Article 115, paragraph (1) (including
a case where it is applied pursuant to the provisions of Article 119,
paragraph (2) following the replacement of terms), Article 120, Article 127,
paragraph (1) (including a case where it is applied pursuant to the provisions
of Article 136, paragraph (2) following the replacement of terms), Article 132,
paragraph (1) (including a case where it is applied pursuant to the provisions
of Article 136, paragraph (3) following the replacement of terms), Article 137,
Article 141, paragraph (1), or Article 162, paragraphs (1) through (3) or
paragraphs (5) through (10); or

FIL+LEERE-HOBEITER L TREAHM A 3. REICEREET. &L IR
HWICEBORLHEE L, NERSEE _HOBEIER L TIREZRF Lo H

(iv) a person who fails to keep books or make entries in books, makes a false

entry in books in violation of the provisions of Article 97, paragraph (1), or
fails to preserve books in violation of the provisions of paragraph (2) of the
same Article.

FHET R ROBFZONTNNIHET DL SIE, TOERTAZ Lca sl

(5]
Arti

SAFFEEHEEEE OB SUIRE X, LML T OF&Ic Ly 5,

cle 172 In a case falling under any of the following items, the officers or

employees of the designated examining body or designated training

or

ganization that has committed the violation are to be punished by a fine of

not more than 500,000 yen:

@)

FHTFNEOFAZZ T2V THRBREFEORMEREIL LI L &,
if the organization abolishes the whole of examination affairs without
gaining the permission referred to in Article 58;

BN RS A L ITHELHNRE - HOBEIOER L TIREZH A7, 1]
EICREE T, AL IRREICEBOREEZ L, JUIBEASFASRE _HF LTS
Lt HNEE ZHOBEITER L TIREZIREL RO L &,
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(ii) if the organization fails to keep books or make entries in books, makes a
false entry in books in violation of the provisions of Article 66, paragraph (1),
or Article 78, paragraph (1), or fails to preserve books in violation of the
provisions of Article 66, paragraph (2) or Article 78, paragraph (2);

= FHEtt=FoHElcLsmiirEd, IEBOBHEZ LT & X,

(iii) if the organization fails to make the notification under the provisions of
Article 73 or makes a false notification; or

W FHEA+FRENEOBEICL2%ELET. HLIITERBOHREL L. XITF
HOBEIZ L DHRELESR, BT, HLATRME L L &,

(iv) if the organization fails to make the report under the provisions of Article
162, paragraph (4) or makes a false report or refuses, prevents or evades the

inspection under the provisions of the same paragraph.

FELET =5 BEAOREKENIEANSE LATIAOREAN, EHANEDOMOUEIEE ),
ZOENIIANDEBIZE L, BEANHNEE 58 LIE =75, Fat+H
FHET—ROERITAZ LT EIEL, TRAELEIT51E0, TOEANUIANTKH L
TEREOMEZRT 5,

Article 173 If the representative of a corporation, or an agent, employee or other
worker of a corporation or individual commits a violation of Article 168, item
(i1) or (iii) or Article 170 or 171 in connection with the business of the
corporation or individual, in addition to the offender being subject to
punishment, the corporation or individual is subjected to the punishment
referred to in the relevant Article.

FEHLTHUS ROBZOWTAMNIEY T L2EF. MU FO@HILT 5,
Article 174 A person who falls under any of the following items is to be punished
by a civil fine of not more than 200,000 yen:

— HENRE S, BARE I, B4 CH B R S BRURE
H, BHARE-H, B PR -H, B R O H B R T B
TP EAE S, BRI, B RS S B SR T Rt
VUSREE = IR, &5 = OSSR =, I —2R5 I, BB SR SO I -

WEHE —HOBEIZL2mHEET, IEBOREHE LI-E

(i) a person who fails to make the notification under the provisions of Article 8,
paragraph (3), Article 9, paragraph (3), Article 11, paragraph (2), Article 12,
paragraph (3), Article 14, paragraph (3), Article 19, paragraph (3), Article 20,
paragraph (3), Article 22, paragraph (2), Article 23, paragraph (3), Article 25,
paragraph (3), Article 30, paragraph (3), Article 31, paragraph (3), Article 33,
paragraph (2), Article 34, paragraph (3), Article 36, paragraph (3), Article 41,
paragraph (2), Article 42, paragraph (3), or Article 44, paragraph (3) or who
makes a false notification; or

= OB SAE -HOBUEISER L TMBRREF LM AENT, MBHRFICRHE
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TARESFHZLHE T, B LITEBOLHE L, JUTESRHEB A2V DIZFS
B A SOREICLDFEREEALE

(ii) a person who fails to keep financial statements, etc. or to enter items to be
entered in financial statements, etc. or makes false entries in financial
statements, etc. in violation of the provisions of Article 92, paragraph (1) or
who refuses the request under the provisions of the items of paragraph (2) of

the same Article without legitimate grounds.

ft Al

Supplementary Provisions

(ME4739 7 )
(Effective Date)
1 ZOERT, AMMOANGER L TILAZEBZRWEFANICEWTES TED D H
NHREITT 5, 72720, BNKOHEIL, BDFAO BN LHIITT 5,
(1) This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order within a
period not exceeding nine months from the date of promulgation; provided,
however, that the provisions of Article 8 comes into effect as of the date of

promulgation.

(R )

(Review)
2 BUFIX., WADO TR F—FEZOMORFISREOZILITIE T, ZOikEfdE
DOHEIZHETZMZ . EO/RPICESVWTHRELRTELHT LD LT 5,
(2) The government is to review, in accordance with the energy situation in and
outside Japan and other changes in the economic and social environment, the

provisions of this Act and take necessary measures based on the review results.

(BVEHIEDFELL)
(Abolition of the Heat Management Act)
3 BVEHE (R AREEREEENAT) 13 BT 5,
(3) The Heat Management Act (Act No. 146 of 1951) will be abolished.

(BVE YLD BELLIZ M O R &)
(Transitional Measures upon Abolition of the Heat Management Act)

4 FETEOREIC L 2 BEIERTOBE LS T “ROBEIC L0 22 S - BGE P ek
E FBNRE HOBIEIZ LV R S BVE B Lk & 2727,

(4) A qualified heat manager's license granted pursuant to Article 12 of the Heat
Management Act prior to the abolition by the preceding paragraph is deemed
to be a qualified heat manager's license granted pursuant to Article 8,
paragraph (1).
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5 ZOEMBEORATANC L72AT 24 2 EIOBE I SW TR, RBIERTOFIZ & 5,
(5) Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
committed prior to the enforcement of this Act.

(18 P PE 2 R 1B 1A D —FRIE)
(Partial Amendment of the Act for Establishment of the Ministry of
International Trade and Industry)
6 EPEEAREE (WM EFEERE _ L TLE) O —fHMEZRO K D ICHIET
Do
(6) Part of the Act for Establishment of the Ministry of International Trade and
Industry (Act No. 275 of 1952) will be amended as follows.
B AREOREHZORICKO—FEMZ 5,
The following item will be added following Article 36-6, item (x).
FoZ =X AX—OMEHOEGHIIZET SEE (LSRN L)
DREATIZET 2 Z &,
(x)-2 Matters concerning the enforcement of the Act on the Rationalization of
Energy Use (Act No. 49 of 1979)

(A BB VE D —FSUE)

(Partial Amendment of the Act for Establishment of the Ministry of

Construction)

7 ERAREE (Bt =FEREEE =) O—# 2RO X ICHET D,
(7) Part of the Act for Establishment of the Ministry of Construction (Act No. 113
of 1948) will be amended as follows.

BN E O EoREE B0t L, BB o B0 L E S+ 50
LETZ—FTOMY FTIF, B+ 5 DORICRO 52 MR D,

In Article 3, item (xxii)-6 will be moved and placed as item (xxii)-7, items
(xxii)-2 through (xxii)-5 will be moved forward by one item respectively, and
the following item will be added following item (xxii).

oo =xuX—oHOEEICET 2EAE (B THAEERS Y+

) ORATICET 2 EBE2EHT LI &,
(xxii)-2 Administer the processes concerning the enforcement of the Act on
the Rationalization of Energy Use (Act No. 49 of 1979).

FUEE —HP [FE 50 "o+ 50OHET] & [F_+ 50 =N7
Lt o DARET) Ik, FEFELESD TREEHILGICHET 255, [k
B oA BICHETIES. FAEE +—5, BF o+ 5 B+ 50N & THE
B ENOHE 50T, Bt ot [l d,

In Article 4, paragraph (3), the phrase "items (xxii)-2 through (xxii)-5" will be
revised as "items (xxii)-3 through (xxii)-6"; in paragraph (7) of the same Article,
the phrase "the processes prescribed in item (xix) of the same Article, the
processes prescribed in item (xx) of the same Article, [the processes prescribed
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in] items (xxi), item (xxii), item (xxii)-6... of the same Article" will be revised as
"[the processes prescribed in] items (xix) through (xxii)-2, item (xxii)-7... of the

same Article."

M Bl (BRaE+/N\FE+"A+HEEENT+=5]) )
Supplementary Provisions [Act No. 83 of December 10, 1983] [Extract]

(W17 81 F)
(Effective Date)

F—k ZOERII. AMMOBNLHITT 5, 2L, ROKFITBIT H2HET. £h
FNWHEAFITED D AN LHITT %,

Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation; provided,
however, that the provisions listed in the following items come into effect as of
the dates prescribed in the respective items.

—NHIUET B

(1) through (iv) Omitted

f FH oA RS B ARE B FNEDPLE SFEKET, F o SRR =
TROBE, B=tANKOHE (BEREFEEFLHUEROBERE 2R, MHIE
NE FE=ZHZRLS, ) IZBWTHL, ) IZE =+t5%, H TR LOEN
F =R OBEWT IR NG GE=HERLS, ) OBE AMOANLERLT
“HEBZRWEBENICBWTES TED D H

(v) the provisions of Article 25, Article 26, Articles 28 through 30, Article 33,
and Article 35, the provisions of Article 36 (excluding the provisions to
amend Article 54 of the Electricity Business Act; hereinafter the same
applies in Article 8 (excluding paragraph (3)) of the Supplementary
Provisions), the provisions of Article 37, Article 39, and Article 43, and the
provisions of Article 8 (excluding paragraph (3)) of the Supplementary
Provisions: the day specified by Cabinet Order within a period not exceeding

three months from the date of promulgation.

(Z DA DILSy . FREEEITAR D LI )

(Transitional Measures Concerning Other Dispositions and Applications)
FHUE ZoEfd MRS RS SITBIT2HEIC Y VW TIL, UEAHE, UTZo0
FROEFARRICEBNTRL, ) ORATANCSIERTOZNZENOEROHEICLD &
NWICFFAIFE DI E DM DITR (LT ZDORICEBWNT S EDITHE] &), ) X
13 Z DIEREOHATOBRBUCSIER O ZNENOEROBEICI Y SN TV DHFFATHED
HEEZ DMO1T2 (LT ZORICEBNT THEZEOITH] L), ) T, ZOEHED
MATOHIZENTINS DITHIRDITHFB LTI NESERNRRDLI L LRDHD
X, MRS 40D RigE TOBE IL ERDOENETNOEE (kS mh
aite, ) ORRBIEICETOIHEITED D bDOEERE ., ZOEFRORAITO HLZIC
BIFAWEZDOENENDOEHEOFEHIZHOWTIL, WEEDOENENOIEHEOM S
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N R SN FEOIT R XITHFFOITRH E BT,

Article 14 With respect to dispositions to grant licenses or permission, etc. and
other acts conducted, prior to the enforcement of this Act (or the respective
provisions listed in the items of Article 1 of the Supplementary Provisions;
hereinafter the same applies in this Article and Article 16), pursuant to the
respective Acts prior to the amendment (hereinafter referred to as "dispositions
and other acts" in this Article) or applications for licenses or permission, etc.
and other acts conducted, prior to the enforcement of this Act, pursuant to the
respective Acts prior to the amendment(hereinafter referred to as "applications
and other acts" in this Article), if administrative processes pertaining to these
acts come under the jurisdiction of different persons on the date of enforcement
of this Act, these acts, except those prescribed in Article 2 to the preceding
Article in the Supplementary Provisions or in the provisions of the respective
amended Acts (including orders issued thereunder) concerning transitional
measures, are deemed, with regard to the application of the respective
amended Acts after the date of enforcement of this Act, as dispositions and
other acts or applications and other acts conducted pursuant to the relevant
provisions of the respective amended Acts.

(FTRNZ B9 2 Rt HE &)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

FHRNE ZOBEBEORATANG L7 T2 M ORI =45 SBIRH I, 5\RH I,
BIEXIFEHSFOBREIZLVERIOFICE D Z SN GEEICBITHE LS.
B4R B RS, BRI NG OBEDRATZIZ LI AT & 2%t
T 5RO AIZ OV T, RBIERTOHNZ X D,

Article 16 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to
any acts committed prior to the enforcement of this Act as well as any acts
committed after the enforcement of Article 17, Article 22, Article 36, Article 37
or Article 39 in the cases where prior laws continue to govern pursuant to
Article 3, Article 5, paragraph (5), Article 8, paragraph (2), Article 9 or Article
10 of the Supplementary Provisions.

Mt Al (CPREFE=ZA=+—HBEEE+LE) )
Supplementary Provisions [Act No. 17 of March 31, 1993] [Extract]

(faf 781 H)
(Effective Date)

Bk ZOEAE, PRAEENA BB HETT 5, R L. BoROMRE (3L
X—DEHOABELICET AR ROLIERTE ( [FEUE ke L I26R D HE
(FE+LtEc—FH _-+—5%) | & FENE s cRIEE GBHte—% _1+—
%) HENEOZ FropnX— - EEEINRERBEEO = L X —DfH A5
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DD (FE_+—F0 B _+—5FKD=) | [ZHDOLEHITRD, ) KORES
WEDRIZ —EHA2 MADWEREZRS, ) MOMAIENRZOREIZ, XD AN
EHRLTCASAZBEXRWEHEN TS TED D BN ITd 5,

Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 1993; provided, however, that
the provisions of Article 1 (excluding the provisions to revise the table of
contents of the Act on the Rationalization of Energy Use (limited to the part
amending the phrase "Chapter IV Measures Pertaining to Machinery and
Equipment (Articles 17 to 21)" to "Chapter IV Measures Pertaining to
Machinery and Equipment Chapter IV-2 Business for Rationalization of
Energy Use by the New Energy and Industrial Technology Development
Organization (Article 21-2 and Article 21-3)") and the provisions to amend the
same Act by adding one chapter following Chapter IV) and the provisions of
Article 8 of the Supplementary Provisions come into effect as of the day
specified by Cabinet Order within a period not exceeding six months from the

date of promulgation.

(FTHNCRE 9 D Rt 4 )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
FUS  Z OEFRORATANG U2 T 2263 28O A2 W T, ZRIBHERTO AT
X5,
Article 4 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to any

acts committed prior to the enforcement of this Act.

MR (ERESET+—A+ZHERENTLE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 89 of November 12, 1993] [Extractl]

(ME4 731 7))
(Effective Date)
F—k  ZOERIE. ITBCFRERE CRRCEAIERSE NI\ F) OlifTo B b T %,
Article 1 This Act comes into effect as of the date of enforcement of the
Administrative Procedure Act (Act No. 88 of 1993).

(FE AR DS S VT AR AR AL I B3 D i 1)
(Transitional Measures Concerning Adverse Dispositions Following Appeal)
Bk ZOEEORATRNIIETICE S S FES T OMO GHEH OBEBIIZ 5T LITB Tt
EH+ ZRICBUET 2 I oS O 5O Tz oo & RS D72 o F
BEH ST 2 TR NE 2 L DOFMEOMORKD D ENTZGEITBW T, M
A& 2 DML DK DISR D AFIZEL Sy O FHelZ B L Tk, Z OERIC K 2 BIER O Btk
EREOREITH D 6T, RBURTOHIZ XL 5,
Article 2 Where, prior to the enforcement of this Act, an appeal or other request
has been filed or made under laws and regulations to a council or any other
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panel to require that procedures equivalent to the procedures to hold hearings
or grant the opportunity for explanation and other procedures to hear
statements of opinions prescribed in Article 13 of the Administrative Procedure
Act should be implemented, prior laws continue to govern the procedures to
make adverse dispositions pertaining to the appeal or request, notwithstanding
the provisions of the relevant Acts amended by this Act.

(ETHNZ B3 o s i)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

Ft =% ZOEEORATHNC LEATRICx T 2810 Iz OV T, ZeB1Eriofl
25,

Article 13 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to

any acts committed prior to the enforcement of this Act.

(FER I BE 3 2 e O BRI E 5 Rl &)
(Transitional Measures upon Arrangement of Provisions on Hearings)

FHIUSE  Z OEEORATANEROREIZ X D ATo - HEHE ., B L < I3
(RRIZERTAR D b DO EFRLS, ) XTI NHDTOOFRIL, T OIERIZ XD %IE
% ORBABRIEFREOHELYHEICL VTN b D & BT,

Article 14 Procedures for hearings (excluding those concerning adverse
dispositions) implemented under Acts prior to the enforcement of this Act or
procedures incidental thereto are deemed to have been implemented under the

relevant provisions of respective Acts amended by this Act.

(B ~DZFEAT)
(Delegation to Cabinet Orders)

BrHE A L2 LAIEETICED DL BODIED, ZOEFREOHEITIZE L THE
ORI EIL. BA TED D,

Article 15 Beyond what is provided for in Article 2 to the preceding Article in the
Supplementary Provisions, any necessary transitional measures for the

enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

Bt Rl (CPRIVENA LRERFE=1+=5) )
Supplementary Provisions [Act No. 33 of April 9, 1997] [Extract]

(W17 51 H)
(Effective Date)
F—k ZOWEMHIE. AMOHPSETT D,
Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation.

(=L =D OAHALIC B DA O —ESUEICHE © R E)
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(Transitional Measures upon Partial Amendment of the Act on the
Rationalization of Energy Use)
FILE BNFOBEORITANI = RV X —FHE ORI, ST IERH - 56
BT D BB OWTIE, RBUERTOBNZ L D,
Article 9 Prior laws continue to govern the notification of an appointment, death

or dismissal of a Type-1 Energy Manager prior to the enforcement of Article 8.

(FTHNCRE 9 D Rt 4 )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

Frtk ZOEEORAITING L72ATA L O OEBEOKANC B W CRBIERTO B X
L2 L L ENDIHEEITBIT D ZOEREORMATHERIZ LIATAITRT 23 omE HIiZ->0
TIE, BRBUERTOHNZ L 5,

Article 17 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to
any acts committed prior to the enforcement of this Act as well as any acts
committed after the enforcement of this Act in the cases where prior laws

continue to govern pursuant to the Supplementary Provisions of this Act.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
FHNAE HMAE _EPLAIERETICED D BODIEN, ZOEROHEITIZE L T
RRRBIFEIL, BB TED D,
Article 18 Beyond what is provided for in Article 2 to the preceding Article in the
Supplementary Provisions, any necessary transitional measures for the
enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

MRl (PRTEASALBERELHRE)
Supplementary Provisions [Act No. 96 of June 5, 1998]

(HiA T8I H)
(Effective Date)
Tk ZOEAEE, AMOBPLER LT HAEEZBE A VEEANICEB W TES TED
HHPOHETT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order

within a period not exceeding one year from the date of promulgation.

(LD EIZ DN T ORRIBHE)
(Transitional Measures Concerning Designation of Factories)

B4 ZOERORAITOBREBUCHIERTO = L ¥ — O O G EYICET 2 iEE (U
T THE]D Lo, ) BARE-HOBEICIVIEESN TV LYIE, iEZOT
KX =D OGHICET 21EE (LT THE] Lo, ) BARE -HOBE
ICEVIEBESNIZLD L BT,
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Article 2 Factories that have been designated, prior to the enforcement of this
Act, pursuant to Article 6, paragraph (1) of the Act on the Rationalization of
Energy Use prior to the amendment (hereinafter referred to as the "Former
Act") are deemed to have been designated pursuant to Article 6, paragraph (1)
of the Act on the Rationalization of Energy Use after the amendment
(hereinafter referred to as the "New Act").

(W53 % D% 7))
(Effect of Dispositions)

B BIRICHUET 20 001E0, BEOBEICE > TLLAS . FHiZ OMOIT2
I, BFEOHYBEICL T LIEbD LB,

Article 3 Beyond what is provided for in the preceding Article, any dispositions,
procedures or other acts conducted pursuant to the provisions of the Old Act

are deemed to have been conducted under the relevant provisions of the New
Act.

(FTHNCRE 9 D Rt 4 )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
S Z OERORATANG L72AT 2129 280 A2 S\ Tk, ZRIBUERTO AT
X5,
Article 4 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to any
acts committed prior to the enforcement of this Act.

M R (ER+—8F+ A+ ZEEREE A5 (¥
Supplementary Provisions [Act No. 160 of December 22, 1999] [Extract]

(ME4 731 7))
(Effective Date)
& ZOER (BoRZRUOE =5%2R< ) F, ERTF=2F—HAXRNENLHITT 5,
Article 1 This Act (excluding Article 2 and Article 3) comes into effect as of
January 6, 2001.

Mt Al CPRRTMEASA EBRBERERERHLE)
Supplementary Provisions [Act No. 59 of June 7, 2002]

(WA H)
(Effective Date)
Bk O, AMOENLER L T F 2B WEANICE W TES TED
LAPOHEITT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding one year from the date of promulgation.
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CREIZBET 5 Rl )
(Transitional Measures Concerning Reports)

4k ZOEBRORATRNIC, 2 OERICK 2HERTO = XL X — O HO A IZE
FTOEARE P LRFEUNHOBEIC LV HEL RO BN, 220, ED SN TR
HDIZHONWTIE, RBURTOFNIZ LD

Article 2 Prior laws continue to govern reports that have been requested under
Article 25, paragraph (4) of the Act on the Rationalization of Energy Use prior
to the amendment by this Act but not yet made prior to the enforcement of this
Act.

(ETHNZ B3 D R )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

F=k ZOEFROMATANC L72AT AR ORIKROHEIZ X RBIERTOFIC LD Z & &
SINDHGEIZ kﬁé DOIEREORATERIZ LTATRAIIRT 28 o@E iz >W»WTid, 7
BRERTOFIZ &

Article 3 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to any
acts committed prior to the enforcement of this Act as well as any acts
committed after the enforcement of this Act in the cases where prior laws
continued to govern pursuant to the preceding Article.

(Brm ~DZEE)
(Delegation to Cabinet Order)
FUE AT _RICEDD b ODIEN, T OEEORATICHE L CLERBIBRE L, Bh
TEDD,

Article 4 Beyond what is provided for in the preceding two Articles, any
necessary transitional measures for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.

Bt Rl CERTNEE+ZA+—HEBEEEEN+RES)  (#)
Supplementary Provisions [Act No. 145 of December 11, 2002] [Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)

Bk ZOERIT. AMMOBANGHITT 5, 2L, BHHEENOHEFILEET, B
CAREAOE A ERIEICHAIZE ASNSE B H UL E TOREIX, kR4
+H—HLLH1TT %,

Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation; provided,
however, that the provisions of Articles 15 to 19, Article 26, and Article 27, and
the provisions of Articles 6 to 34 of the Supplementary Provisions comes into
effect as of October 1, 2003.
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(ETHI D R F )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

FHotE ZoEd (R —REE LECHET 2BEICO W T, YigHE, U
TZORIZBWTREL, ) OHATHNIC L72AT2 LK OZ ORRIOBEIZ LV 2B 0E/TO
BIZ LD Z L & SNDFHEITRD Z OERORATHRIC LT AT 2 EAlom I
DONTIE, RBUEFOFIC X D,

Article 34 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to
any acts committed prior to the enforcement of this Act (or the provisions
prescribed in the proviso of Article 1 of the Supplementary Provisions;
hereinafter the same applies in this Article) as well as any acts committed
after the enforcement of this Act with respect to the matters for which prior

laws continue to govern pursuant to the Supplementary Provisions.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)

BT RA COMANCEET 5 bOOIE0, MO LB R RRHE 7 O
Z DERORATICHE L LB REIEEIL, BRTED D,

Article 35 Beyond what is provided for in the Supplementary Provisions, any
necessary transitional measures upon the establishment of NEDO and any

other necessary measures for the enforcement of this Act will be specified by
Cabinet Order.

MR (ER+EEASA+HERERESNT—F) (#)
Supplementary Provisions [Act No. 61 of June 17, 2005] [Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)
Bk ZOWERIZ, RN ENA B0 5, 7272 L, MR =SRoBE IR,
F4E—H—HB B HifT9 %,
Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2006; provided, however, that
the provisions of Article 3 of the Supplementary Provisions come into effect as
of January 1, 2006.

M Rl CERHEEEA Z+HANAEBEEEN+LEF) ()
Supplementary Provisions [Act No. 87 of July 26, 2005] [Extract]

ZOEEIR. SHEOITO A ST T S,

This Act comes into effect as of the date of enforcement of the Companies Act.

W R (ERTHEENA+FBEBEREFLT=5F] ()

160



Supplementary Provisions [Act No. 93 of August 10, 2005] [Extract]

(ME4739 1)
(Effective Date)

2 ZOWE/RE, ERERHNEMA —B20ITT 5, 7272 L, MAIEHASEOBE
X, ZOEFEONAO B ST HERIE R R OHEEIZBE T 2 B0 —# 2 Ed 514
B CEREHRERE AN+ —5F) OAMOBDOWTINE VAN LHITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2006; provided, however, that
the provisions of Article 16 of the Supplementary Provisions comes into effect
as of the date of promulgation of this Act or the date of promulgation of the Act
for Partial Amendment of the Act on Promotion of Measures to Cope with
Global Warming (Act No. 61 of 2005), whichever comes later.

(=R F—EHEOREIZET 5 R E)
(Transitional Measures Concerning the Appointment of Type-1 Energy
Managers)

ok ZOBERICEIAIBERO XA —OFERHOEGELICET 254 (LU T
B Lo, ) BERBEZHIIHRET 2% R EFEE T OV TORIEL IR —
HOHEDEMIZHOWTIE, Flk +=F=HA=+—HFTix, RAEP [, =x1F¥
—EHERRORMFZZITTNDEDI b EH LD, T=xLF—EH 1R
WO ZZ T TWDLE TS CED L EEICHESDTHETTEDDLIED I BN D
LI 5,

Article 2 With regard to the application of the provisions of Article 8, paragraph
(1) of the Act on the Rationalization of Energy Use amended by this Act
(hereinafter referred to as the "New Act") to Type-1 Specified Business
Operators prescribed in Article 7, paragraph (3) of the New Act, for the period
until March 31, 2011, the phrase "from among persons who have a qualified
energy manager licenses" in Article 8, paragraph (1) of the New Act is replaced
with "from among persons who have a qualified energy manager licenses or
persons specified by Cabinet Order in accordance with the standards
established by Cabinet Order."

(BVE P 000K M OVEE AU B0 RIS B3 2 e 1)
(Special Provisions Concerning Qualified Heat Manager's Licenses and
Qualified Electricity Manager's Licenses)

Bk ZOERORATOBRBIC Z OERIC X D WIERTO = R L ¥ — O oG BRI
B 2oiEME (BUF THIED EWvWo, ) BENSRE -HOBEIT L0 BE I 5k o 226+
T TWEETH- T, 2o, FHEOHEICL Y EREHLRRO L 21T T
BT, FEBNLEE —HOBEIZ LY =X L F—EHERIROL 221 T D&
& BT,

Article 3 Persons who have, prior to the enforcement of this Act, obtained a

161



qualified heat manager's license pursuant to Article 8, paragraph (1) of the Act
on the Rationalization of Energy Use prior to the amendment by this Act
(hereinafter referred to as the "Old Act") and also obtained a qualified
electricity manager's license pursuant to the same paragraph are deemed to
have obtained a qualified energy manager licenses pursuant to Article 9,
paragraph (1) of the New Act.

(= pL % — B BRI B3 2 F i)
(Special Provisions Concerning Examination for Qualified Energy Manager
Licenses)

UL Z OERORATOBRBUCIRES N\ KH —HOBUEIZ L 0 BVE B LR UTES
FEL SR O RN 2 T B IR B BRI BUE T 5 R —
HAERBRL, RFFEEE T TEDDL L ZAIZLY, ZORHEO—HZ%ERL TIT O,

Article 4 In an examination for a qualified energy manager licenses prescribed
in Article 10, paragraph (1) of the New Act, persons who have obtained, prior
to the enforcement of this Act, a qualified heat manager's license or qualified
electricity manager's license pursuant to Article 8, paragraph (1) of the Old Act
are exempt from some subjects of the examination pursuant to Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry provisions.

(=R —EH B ORI T 5 R &)
(Transitional Measures Concerning Appointment of Type-1 Energy Manager)

B HEHNEE -HICHET 2E —ffsEskEs (LT E—-fREsEEd &
W, ) IZDOWTORES +=&FE —HOBEDOHEMIZ DWW T, il +—4=H
= —RE TR RET RICEHTL2ED0 b6 LHLOIE, TRICHEIT5HE X
IIRIBEEEA DT TEDDLED I b T 5,

Article 5 (1) With regard to the application of the provisions of Article 13,
paragraph (1) of the New Act to type-1 designated business operators
prescribed in Article 8, paragraph (1) of the New Act (hereinafter referred to as
"type-1 designated business operators"), for the period until March 31, 2009,
the phrase "from among the following persons" in Article 13, paragraph (1) of
the New Act is replaced with "from among the following persons or persons
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.”

2 AIEOHEIL. HEE FEREHICHET 258 A EFEE ICEN T2, 2o
BEIllRB T, miES EH=8F—H Lho0ik,. HBHARE-HIBWTH
M DHESR TR0 —H] LHARALLDLET D,

(2) The provisions of the preceding paragraph apply mutatis mutandis to Type-2
Specified Business Operators prescribed in Article 17, paragraph (3) of the
New Act. In this case, the phrase "Article 13, paragraph (1)" in the same
paragraph is replaced with "Article 13, paragraph (1) of the New Act as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 18, paragraph (1)."
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(PRI 7223 DR~ DS BN B3 2 B &)
(Transitional Measures Concerning Participation in Preparing Medium -Term
and Long-Term Plans)

FRNE HMREEREEICOWTOFIEE USRS “HOBUEDBEHIZ OV TIE,
=A== B ETIE, RES (23 F—FH RO fF 2210 TnD
Fl EHDHDIE, TmRF—FHREHROL 22T TV DHE TR F—Dff
MOEHAICET HIE#EO —H 2 WIET 2EE CElCHEFEEFE L =75) OfifT
DEEBUZFNEIC L D BERT O =R L F— O HOEBKIZBE T D IEHEEN\LE—HD
HEIC L 2BVEB L RO 2% 1T TO B R OFRHEOBEIC L 5 ERE B Lk
DRAFZEZIT TN E ] 35,

Article 6 With regard to the application of the provisions of Article 14,
paragraph (2) of the New Act to Type-1 Designated Business Operators, for the
period until March 31, 2011, the phrase "persons who have a qualified energy
manager license" in the same paragraph is replaced with "persons who have a
qualified energy manager license or persons who have obtained, prior to the
enforcement of the Act for Partial Amendment of the Act on the Rationalization
of Energy Use (Act No. 93 of 2005), a qualified heat manager's license and a
qualified electricity manager's license under Article 8, paragraph (1) of the Act
on the Rationalization of Energy Use prior to the amendment by the Act for
Partial Amendment."

(faf TR 2 HEE I BE T~ 5 fRa i)
(Transitional Measures Concerning Consigners)
B FEFHEATFrOEARNTUEETCORE (ZH0HEIRLERIZE
o, ) I1E, EHIVE=ZA =+ —HE T, BEA LRV,
Article 7 The provisions of Articles 61 to 64 of the New Act (including the penal
provisions relating to these provisions) do not apply until March 31, 2007.

(W D Ja HIZ 2\ T ORI E)
(Transitional Measures Concerning Notification of Buildings)

FINGE ZOEFEOITRNCIHESE + RGO F—HOBREIC X b mtE Liz&iL, #
EFELHHEFENEOREOEAIC OV TIX, REFE-HOREICL s EHE LHE
E BT,

Article 8 A person who has made a notification pursuant to Article 15-2,
paragraph (1) of the Old Act prior to the enforcement of this Act is deemed,
with regard to the application of the provisions of Article 75, paragraph (4) of
the New Act, to have made a notification pursuant to Article 75, paragraph (1)
of the New Act.

(BEALEHENCBE ¥ 2 R E)
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(Transitional Measures Concerning Rationalization Plans)

FILg  ZOERORATANCIHES + ZRE—HOBREIC X DR 2% T 2 f R E
FERIHTHRNE T HAOHE =HOREIL L LR, REFELNHOHEIZ L DN
W ONCFGEFEHLEOREIZ L 2B N b DR, ARLOTMA TSRS IHE
B HEE CHOBEIL L DWME KON AREIZOW T, RBIERTOFNIZ X 5,

Article 9 Prior laws continue to govern the instructions given under Article 12,
paragraph (2) and paragraph (3) of the Old Act to the Type-1 Specified
Business Operators that have received instructions under paragraph (1) of the
same Article prior to the enforcement of this Act, the publication made under
paragraph (4) of the same Article, the order issued under paragraph (5) of the
same Article, as well as the reports and on-site inspections under Article 25,

paragraph (2) pertaining to the instructions, publication and order.

(L5355 D% 7))
(Effect of Dispositions)
Frk HEOBREIZL > TLREAD, Tt OMmo1T2iE, ORI HIB D E D 7
HHHLDERE HHEDHABREIZ LI > TLIEbD L HRRT,
Article 10 Any dispositions, procedures or other acts conducted pursuant to the
provisions of the Old Act are deemed to have been conducted under the
relevant provisions of the New Act, except those otherwise provided for by the

Supplementary Provisions.

(FT o 2B 2 s E)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

Bt —5% ZOEEORITANC LIETR KR OMAIOBEIZ X0 2B 1Erioflic L 2
ZLLENDGEITEIT D ZOERORMATERI LTIk 281 HIO@EFIZ >\ T
. RBUATOHNC KL D,

Article 11 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to
any acts committed prior to the enforcement of this Act as well as any acts
committed after the enforcement of this Act in the cases where prior laws

continue to govern pursuant to the Supplementary Provisions of this Act.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
B4 MAIE XD ORIRETIZED D bDODIED, ZOEFEORATICE L THE
IR EIL. Bn TED D,
Article 12 Beyond what is provided for in Article 2 through the preceding Article
in the Supplementary Provisions, any necessary transitional measures for the
enforcement of this Act will be specified by Cabinet Order.

(B &T)
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(Review)

FH=2k BUMIE, 2 OERORATER L 20 L2 SE I8V T, HiEORAT ORI
EEMERL. RERDH D EROD EEIE, MEOREICHOW TR ZMA ., £ DORERIC
AEONWTHELHEZHETLIbD LT D,

Article 13 When five years have elapsed since the enforcement of this Act, the
government is to review, while taking into account the status of enforcement of
the New Act, the provisions of the New Act and take any necessary measures
based on the review results where it finds it necessary.

M Al (ERHNEAA_BEEEE+E] )
Supplementary Provisions [Act No. 50 of June 2, 2006] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
1 ZOEEE, —tE - MENVEANEOKEITO B 226 /i173 %,
(1) This Act comes into effect as of the date of enforcement of the Act on General
Associations and Foundations.

M Rl (PR ERA=+HEREN+ES] ()
Supplementary Provisions [Act No. 47 of May 30, 2008] [Extract]

(W17 H)
(Effective Date)

F—k ZOWERE, B —FUA — B0t 5, 272 L, MRS SO BE
X DIEHEONAAOH NS, ST ONTRS ONSHRIEE =45, FBINEROE IS
OFET R =+ 2 MUA — A6 T %,

Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2009; provided, however, that
the provisions of Article 5 of the Supplementary Provisions comes into effect as
of the date of promulgation of this Act, and the provisions of Article 2 and the
following Article and the provisions of Article 3, Article 8 and Article 9 of the
Supplementary Provisions comes into effect as of April 1, 2010.

(3 R OBEIC LD WIEICfE O BamRE)
(Transitional Measures upon Amendment under the Provisions of Article 2)
F_g& B _ROBEICILIWERDO =X L X—DMEHOGHICEAT 2E#E (T
B RICKDWERDE] v, ) BEROWNE HICRET 2% R E
FIZDOWTOH ZFIC K HES DOEFEINEE —HOBLE OOV T, FERk
+=F =A==+ —HETIE, FEFP T=x X —FHERROZFE2Z T TWHDHED
IBLML] EHDHDIL, TZRXAF—EFHELGRORZ &2 TV DHE TES TE
DL SDTH BT TEDDLIEHED D bLinb] L35,
Article 2 With regard to the application of the provisions of Article 8, paragraph
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(1) of the Act on the Rationalization of Energy Use amended under the
provisions of Article 2 (hereinafter referred to as the "Act Amended under
Article 2") to Type-1 Specified Business Operators prescribed in Article 7-4,
paragraph (2) of the Act Amended under Article 2, for the period until March
31, 2011, the phrase "from among persons who have a qualified energy
manager licenses" in Article 8, paragraph (1) of the same Act is replaced with
"from among persons who have a qualified energy manager licenses or persons
specified by Cabinet Order in accordance with the standards established by
Cabinet Order."

(R & E 2B 2 RRIE 1)
(Transitional Measures Concerning Specified Buildings)

Bk B FOBUEORATANC MZEOEBEI K 2 YIERTO T 3 LX¥ — O H o4& Bk
BT AR L REHE - EHOBREICL 2 mHE LEHIL, BB TED D &2 AL
V. BRI DUWERDOER IR —HUIHEHILHRD B —HOBEIS
KXo E LIELDE BRI T,

Article 3 A person who has made, prior to the enforcement of the provisions of
Article 2, a notification pursuant to Article 75, paragraph (1) of the Act on the
Rationalization of Energy Use prior to the amendment under the provisions of
Article 2 is deemed to have made a notification pursuant to Article 75,
paragraph (1) or Article 75-2, paragraph (1) of the Act Amended under Article

2, pursuant to Cabinet Order provisions.

(F1 R 003 FIZ B 9~ % bt Fi &)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
FIZE  ZOERORATANG L72AT 212609 2 2o Iz > T, e BIERT OB
5,
Article 4 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to any
acts committed prior to the enforcement of this Act.

(BB ~DZFEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
FHE AI=RICEDDHODIEN, ZOEROATICHE L THERRIBIE X, BF
TED D,
Article 5 Beyond what is provided for in the preceding three Articles, any
necessary transitional measures for the enforcement of this Act will be
specified by Cabinet Order.

(F&h
(Reviews)
AN BUFIX. ZOBEBEOITE LEEZRB LS AICBW T, ZoERICK H%E
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BOTZRNF—OMAOEHICET M (UUT TDIE] LWvwo, ) OfEfT okt
EWEL, BEPRHD LROD L X, FNEOHEIZOWTHREFZINA., £ O RIZ
EONWTRHELREZ#ET L b0 LT 5,

Article 6 When five years have elapsed since the enforcement of this Act, the
government is to review, while taking into account the status of enforcement of
the Act on the Rationalization of Energy Use amended by this Act (hereinafter
referred to as the "New Act"), the provisions of the New Act and take any
necessary measures based on the review results where it finds it necessary.

M Bl (ERZF=EEAAZFHNBEESETNE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 74 of June 24, 2011] [Extract]

(W17 H)
(Effective Date)
Bk ZOERE. AMMOANLERE LT HREZRE LA DETT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day on which 20 days have elapsed
from the date of promulgation.

M Rl (PR EELA=+—BERE-+15] ()
Supplementary Provisions [Act No. 25 of May 31, 2013] [Extract]

(W17 H)
(Effective Date)

Bk ZOERE, AMOBENLERE LT A EZB IR VEBNICB W TES T
EOHDHHNOHAITT D, 72720, 8 S ONTHAIE =& 658 A5 E T, HILE.
Ft— UMNATBOE AR =RV ¥ — - PEERMRG BRI HAETE CER IUARTER S
Bt FE) MRS+ &0 FEFASFE TOREREICRS, ) LOFE++FOH
ElL, DO HENLIEITT 2,

Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding one year and three months from the date of
promulgation; provided, however, that the provisions of Article 2 and of
Articles 3 through 5, Article 9, Article 11 (limited to the provisions amending
Articles 12 through 16 of the Supplementary Provisions of the Act on the New
Energy and Industrial Technology Development Organization (Act No. 145 of
2002)), and Article 12 of the Supplementary Provisions come into effect as of
the date of promulgation.

(=L F— DM OEHMIZEE T 2 IEF O — IS 5 fal i E)
(Transitional Measures upon Partial Amendment of the Act on the

Rationalization of Energy)
B4 ZOEHEORATRIC Z OERIZ X A WIERTO = R VX —OfE oAb
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LER UUTZORICENT THEHE (L] LWvWo, ) BHHAEKE—H (B ks
FHILEDO H-HIIBWTHERT IS 2ET, ) OREIC XD AB LGz 42 H
TREFORREZ T R EFEESD IR EEE I FERT T 2 YRR DG
AL 2 A E T X FofrR, GE LEEZEUICE T & FOHR, ARLKD
AT Z 6 DR, ARKOMEITR D HE L OLAREIZ OV TR, BT
RTOFNZ X%,

Article 2 (1) If, before this Act comes into effect, a Specified Business Operator
or Specified Chain Business Operator received instructions to submit a
Rationalization Plan under the provisions of Article 16, paragraph (1) of the
Act on the Rationalization of Energy Use prior to the amendment by this Act
(hereinafter referred to as the "Former Rationalization Act" in this Article)
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 19-2, paragraph (1)
of the Former Rationalization Act), prior laws continue to govern instructions
given to the Specified Business Operator or Specified Chain Business Operator
to revise the Rationalization Plan subject to the former instructions,
instructions given to properly implement the Rationalization Plan and the
publication and order related to the instructions, as well as the reports and on-
site inspections related to these instructions, publication and order.

2 ZOEFRORATENZIHEEES L+ERFE —H (HEEESEA+HLEROE
F+—=REARNBEIBWTHENTLIHG2GT, ) UIEATHUEE -HOHEIZL L8
HERZT TR E RS EES . FERE RS FERE L IR EM 226k FHEH X
EFRFER FEITHR T 2 U S IR D AR KL OB R Z b OfNE, AKX WS
AR D HAE R ONL AR DWW TE, RBRERTOFIC X 5,

(2) If, before this Act comes into effect, a Specified Freight Carrier, Specified
Passenger Carrier, Specified Air Carrier or Specified Consigner received
recommendations under the provisions of Article 57, paragraph (1) of the
Former Rationalization Act (including as applied mutatis mutandis pursuant
to Article 69 and Article 71, paragraph (6) of the Former Rationalization Act)
or Article 64, paragraph (1) of the same Act, prior laws continue to govern the
publication and order related to the recommendations, and the reports and on-
site inspections related to these recommendations, publication and order.

3 ZOERORATENCHABELES L HILEE —HOREIZ X 28E 2% T 2 [FHEIC
BRET 2REFHEEE REICBNT TRIEFEEE] Lo, ) T 5 4ikehs
IR D BRI O TR Z 4L b OFNE ., AR K OMTITHR D E KN ARAEIZD
WTIE, RBIERTORFIC L D,

(3) If, before this Act comes into effect, a manufacturer, etc. prescribed in Article
79, paragraph (1) of the Former Rationalization Act (referred to as a
"manufacturer, etc." in the following paragraph) received recommendations
under the provisions of the same paragraph, prior laws continue to govern the
publication and order related to the recommendations as well as the reports
and on-site inspections related to the recommendations, publication and order.
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4 ZOEFEORATANCIHEHESE N+ —RE—HOBEIC L 28EF L% T - HEF
EFEIIRT 289 E IR L AR MBI Z 6 OFE . ARKLOMTITR
LG KON AREICOW T, Z2BHRTOFIC XL 5

(4) If, before this Act comes into effect, a manufacturer, etc. received
recommendations under the provisions of Article 81, paragraph (1) of the
Former Rationalization Act, prior laws continue to govern the publication and
order related to the recommendations as well as the reports and on-site
inspections related to these recommendations, publication and order.

(FTH o3 2 B9~ 2 #IE F 1E)

(Transitional Measures Concerning the Application of Penal Provisions)

%E% ZOER HAIE —REELFICHET 2HEICO>WNTEL, HEZHE, UTZ

FIZBWTH L, ) OREATANC L7247 2 & OV 2 O RIOBEIC X 0 22 B1ERTOFIIC

J: HITELEINHGEL _io TE) DOIEEORATHERIZ LTAT RIS 230w H iz
WL, BRI OB

Article 4 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to any
act committed before this Act (or the provisions prescribed in the proviso to
Article 1 of the Supplementary Provisions; hereinafter the same applies in this
Article) comes into effect, as well as any acts committed after this Act comes
into effect in the cases where prior laws continue to govern pursuant to the

Supplementary Provisions.

(B ~DFEAE)
(Delegation to Cabinet Orders)
BIE AI=RICEDDHODIEN, ZOEROTATICHE L TRERRIEBREIL, By
TED D,
Article 5 Beyond what is provided for in the preceding three Articles, any
necessary transitional measures for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.

(k&)
(Review)

FRE BUNIEL., ZOEEORATHR LAFELRE LI2GEIcBWnW T, ZOERICK DWIE
BOTAZNF—DEMOEGELFICET 2iEME (UUTF ZoRIZENT Da B kis)
EWVD, ) OREITORNEZMERL, LERH D LBD D L X, i biEOHEIC
DOWTHRFIZMZ, ZOMRICESWTHEREELHT I D LT 5,

Article 6 When five years have elapsed since this Act comes into effect, the
government is to review, while taking into account the status of enforcement of
the Act on the Rationalization etc. of Energy Use amended by this Act
(hereinafter referred to as the "New Rationalization Act" in this Article), the
provisions of the New Rationalization Act and take any necessary measures
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based on the review where it finds it necessary.

B Al (PROFHAEASHTFZREREA+TLE) )
Supplementary Provisions [Act No. 69 of June 13, 2014] [Extract]

(MEA739 1)
(Effective Date)

F—a ZOERIL TBORNREAE CERCHAREERBE AN HNG) ORITO RN
M7 %,

Article 1 This Act comes into effect as of the date on which the Administrative
Complaint Review Act (Act No. 68 of 2014) comes into effect.

(R & o i)
(Principle of Transitional Measures)

B ATBUT DIy Z DM OAT 2 I AEBIZ O TOARIRHEIL T TH > T DA
DFEATHIE S ATATBUT DALy E O DAT 2 1T Z OEFREOFATHINIZ Sz HEE TR
DATBUT OAMERITRZ D B DI HOW TR, ZOMMHANCFRIDOED R & D5H R E .
7R BUERTOHFNC K D,

Article 5 Unless otherwise provided for in these Supplementary Provisions, prior
laws continue to govern administrative appeals on dispositions or other acts or
inactions of administrative authorities that pertain to dispositions or other
acts of administrative authorities made before this Act comes into effect or to
inactions of administrative authorities based on applications made before this

Act comes into effect.

(FFRMIC BT D R FE &)
(Transitional Measures Concerning Litigation)

FNG ZOWERIS X DWIERTOEROBUEIZ X AIRE L TIZ3 4 21T BUT O FIk,
WEEDMOITHZRTI- B TRITIVULTTFAZRBETERNI L EINHIFHTH- T,
UL S T 2R LW T Z OIEEORATRINC 2 2 42 3~ = W[ 4 s L 72
H O CHREARRRE LT O RAR AL TR DITBUT ORI, PEZ D114 %
RIEZETRITIIFRETERNWE SNDLGEITH > T, YZMORARH L T 2 i
L2WT Z OERORATANC N ZRE T~ M LzfE Lcbozglr, ) DR
DIRFIZ DN T, RBUERTOFNZ XL D,

Article 6 (1) Prior laws continue to govern the filing of an action with regard to
matters for which an action may be filed only after a determination, decision or
any other act is made by an administrative authority in relation to an
administrative appeal pursuant to the provisions of laws amended by the
provisions of this Act and for which the statutes of limitation for filing an
action has expired before this Act comes into effect while no administrative
appeal has been entered (if this administrative appeal may be entered only
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after a determination, decision or any other act is made by an administrative
authority in relation to another administrative appeal, including matters for
which the statute of limitations for filing an action has expired before this Act
comes into effect while no other administrative appeal has been entered).

2 ZOEROBEIC X DUEROIEREOHE (RIZROREIZ XD 2BUERTOBNIZ LD
ZllEnNAGAEEED, ) T EERSLTHEE INTASEDOMDOITAETH-
T, ZOEHEOBEIZ X 2 BIEROEFROBREIC X FATE RIS 2 ik 2R 7%
TRUINVFEE LOFZAZRET LI LR TERWVWI LLINDIHLOOEIE LDFF X
DEFEENZ DN TIE, RBUERTOBNZ K D,

(2) Prior laws continue to govern the filing of an action for revocation of a
disposition or any other act against which an objection has been filed pursuant
to the provisions of laws prior to amendment by the provisions of this Act
(including cases where prior laws continue to govern pursuant to the provisions
of the preceding Article) and for which an action for revocation may be filed
only after a determination on a request for review is made pursuant to the
provisions of laws amended by the provisions of this Act.

3 AIRHSL TSR DATBUT OFIR, IREZDOMDITHDOEIHE L OFA TH-> T, =
OIEEOREATANZIZEE Sz b DI 20 TIE, BRERTOFIC X 2,

(3) Prior laws continue to govern an action for revocation of a determination,
decision or any other act made by an administrative authority in relation to an
administrative appeal, where the action has been filed before this Act comes

into effect.

(ETHNCRE 9 2 #R i+ i)
(Transitional Measures Concerning the Application of Penal Provisions)

BILE T OEREOREATANG U747 2300 QNS RIS F56 X ORI S OHEIZ KV 72 361¢
AIOFNZE D Z L EENDLEEITEIT D ZOEHEORITHRIZ LTcATAICKT 2510
W OWTIE, RBRERTOBIC X %,

Article 9 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
committed before this Act comes into effect as well as any acts committed after
this Act comes into effect in cases where prior laws continue to govern
pursuant to the provisions of Article 5 and the two preceding Articles of the

Supplementary Provisions.

(& DL OFEMHE E D B ~DERAL)
(Delegation of Other Transitional Measures to Cabinet Orders)
Hrak MABEENOHIZETICED 2 bDODIEMN, T OIEHEORATIZE LB ik
wiEE ERNCET 2 REHEEZ ET, ) 13, BB TED D,
Article 10 Beyond what is provided for in Article 5 through the preceding Article
of the Supplementary Provisions, any necessary transitional measures for the
enforcement of this Act (including transitional measures concerning penal
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provisions) are specified by Cabinet Order.

B Al (PR AEASHA+HANBEEELEF2E] ()
Supplementary Provisions [Act No. 72 of June 18, 2014] [Extract]

(W17 51 H)
(Effective Date)
B ZOWEEIE. AMOANLERLTITAENA BB 2 OFEANICBOTES T
EHDHHNORAITT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding two years and six months from the date of

promulgation.

M Rl (PR EFEEANBERERT=5F) )
Supplementary Provisions [Act No. 53 of July 8, 2015] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)

F—% ZOEAEF, AMOBPLER LT FEEZBE R VEANICE W TES TED
LAMMNBRATT D, 72720, OB ZITEIT HREIR. UiLS 5IED D H 26T
T 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding one year from the date of promulgation; provided,
however, that the provisions listed in the following items come into effect as of
the dates specified in the respective items:

— MRIE+SRoBE AfioH

(i) the provisions of Article 10 of the Supplementary Provisions: the date of
promulgation; and

ZOBAEDPLETLAET, FEoE, FoHRE/NELAOEIVHE, FAE, A+
. BARTNSE, BEATEERPOEARTNLEET, HL+HEE—F FE =+HN\EH
—HIRDE R, )  BEFRBSROE =T FLT—% Bk
<o) v HBETH=8 BEATERE S, BATNSEK BAHLE BEHEE—
7 (FE=NRE—HIRLIH D ERS, ) . BETFRE S LOE =S5 NTH
tt+—5% GBE—5ZkR<, ) [TRDEDITRD, ) WITHE LRI T RET
KRS R R OB HEDLHENLELETORE AMMOBNLEAEL T F2H8
ZIRVEPFANICB W TES TED S H

(i1) the provisions of Articles 8 through 10, Chapter III, Article 30, paragraphs
(8) and (9), Chapter VI, Article 63, Article 64, Articles 67 through 69, Article
70, item (i) (excluding the part concerning Article 38, paragraph (1)), Article
70, items (ii) and (iii), Article 71 (excluding item (1)), Article 73 (Iimited to
the parts concerning Article 67, item (ii), Article 68, Article 69, Article 70,
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item (i) (excluding the part concerning Article 38, paragraph(1)), Article 70,
items (ii) and (iii), and Article 71 (excluding (1)), and Article 74, and the

following Article, and the provisions of Article 3 and Articles 5 through 9 of
the Supplementary Provisions: the date specified by Cabinet Order within a

period not exceeding two years from the date of promulgation.

(= F— DM OEEYCEF I HIEFR O —HSUEITE O B E)

(Transitional Measures upon Partial Amendment of the Act on the

Rationalization etc. of Energy Use)

gk —HEHAT B ATICATSROHEIC X 2 WIERTO = 2L F— Ol O & B LE IR
HIER UTFTZORIEBNT THZR VX —EREGEIE] L), ) BEHHES
—HOHEIC LD EZ Lo — A B EF IO T 2 MmN IR R, &K
FOHRFA N 206 DFFR, ARKL OISR D WSRO AREIZ OV TE, 72
BUERTOFNC L D, ZOEHAITBN T, ML\ R D HEE, W UIHEETH - T
FREREEAT & T FEHILEGE —HE BB 21TAICEY T2 b 0Ic >0 TR, =
B — i M OV H I QNSRRI S =S o BUE IR, @A Lew,

Article 7 (1) If, before the date of partial enforcement, a Type 1 Specified
Construction Client, etc. made a notification under the provisions of Article 75,
paragraph (1) of the Act on the Rationalization etc. of Energy Use prior to the
amendment by the provisions of the preceding Article (hereinafter referred to
as the "Former Act on the Rationalization of Energy Use" in this Article), prior
laws continue to govern the instructions, publication and order related to the
notification, as well as the reports and on-site inspections related to these
instructions, publication and order. In this case, the provisions of Chapter III,
Sections 1 and 2, and the provisions of Article 3 of the Supplementary
Provisions do not apply to the new construction, renovation or extension
related to the notification that constitutes a specified act of constructing a
building or any of the acts listed in the items of Article 19, paragraph (1).

2 —HEHEAT HATICIH= R X — (A ELIERE RGO ZFH -HOBEIZ L oMt
Ze L7285 R e @S I 5 Uik s AR D RIS —H O S I NS Y548 A I
B WME R ONABREICON TR, RBIEHTOFIZ L D, ZOHLEICBWT, Hik)E
HITER D T4, BT TH » TRIEEEAT A JUIE HILEE —HA FICE|T 5
TS T2 b OO TE, 8B =T —Hi L O il ORI = SO ME I,
W L7,

(2) If, before the date of partial enforcement, a Type 2 Specified Construction
Client made a notification under the provisions of Article 75-2, paragraph (1) of
the Former Act on the Rationalization of Energy Use, prior laws continue to
govern the recommendations under paragraph (2) of the same Article related to
the notification, as well as the reports and on-site inspections related to the
recommendations. In this case, the provisions of Chapter III, Sections 1 and 2
and the provisions of Article 3 of the Supplementary Provisions do not apply to
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the new construction, renovation or extension related to the notification that
constitutes a specified act of constructing a building or any of the acts listed in
the items of Article 19, paragraph (1).

3 —EHE T A ATNICIB =X L F— A LER L ARRORE -HOHEIZLY S
e IE B HNRE HOBEIZ LY S s & AT,

(3) The recommendations made under the provisions of Article 76-6, paragraph
(1) of the Former Act on the Rationalization of Energy Use before the date of
partial enforcement are deemed to be recommendations made under the

provisions of Article 28, paragraph (1).

(E1HI O A IZ B3 2 fRE i)
(Transitional Measures Concerning the Application of Penal Provisions)

B MR —558 S 2B 2 BUE OREITRIC L7247 A R OMAIEE E 5o BEIC X
DR BUERTOFNZ LD Z & & SNDGEITET D EFITBIT 2 HEOMITHIZ LIAT
2T B EOBEAIC SN T, RBHERTOBNIC XL D,

Article 9 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to any
acts committed before the provisions listed in Article 1, item (ii) of the
Supplementary Provisions come into effect as well as any acts committed after
the provisions listed in the same item come into effect in the cases where prior
laws continue to govern pursuant to Article 7 of the Supplementary Provisions.

(B ~DFEAE)
(Delegation to Cabinet Order)

FBrg ZOMANCED D bODIED, ZOEEOITIZE LLERRBHE X, B
TEDD,

Article 10 Beyond what is provided for in these Supplementary Provisions, any

necessary transitional measures for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.

Bt Rl (CERZ+HEEILVALVBEREARTEHE] (¥
Supplementary Provisions [Act No. 65 of September 9, 2015] [Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)
Bk ZOEFEEF AMOHIMNLER LT FEEBEIRWEFANICBOWTES TED
LHAPOHETT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding two years from the date of promulgation.
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